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A Roman Crucifixion 

 
Just what did the body of Jesus of Nazareth actually 

endure during those hours of torture? 

 

The practice of crucifixion itself is torture and execution 

by fixation to a cross. I am indebted to many who have 

studied this subject in the past, and especially to a 

contemporary colleague, Dr. Pierre Barbet, a French 

surgeon who has done exhaustive historical and 

experimental research and has written extensively on the 

subject.  

 

Apparently, the first known practice of crucifixion was by 

the Persians. Alexander and his generals brought it back to 

the Mediterranean world -- to Egypt and to Carthage. The 

Romans apparently learned the practice from the 

Carthaginians and (as with almost everything the Romans 

did) rapidly developed a very high degree of efficiency 

and skill at it. A number of Roman authors (Livy, Cicer, 

and Tacitus) comment on crucifixion, and several 

innovations, modifications, and variations are described in 

the ancient literature.  

 

For instance, the upright portion of the cross (or stipes) 

could have the cross-arm (or patibulum) attached two or 

three feet below its top in what we commonly think of as 

the Latin cross. The most common form used in our Lord's 

day, however, was the Tau cross, shaped like our T. In this 

cross the patibulum was placed in a notch at the top of the 

stipes. There is archeological evidence that it was on this 

type of cross that Jesus was crucified.  

 

Without any historical or biblical proof, Medieval and 

Renaissance painters have given us our picture of Christ 

carrying the entire cross. But the upright post, or stipes, 

was generally fixed permanently in the ground at the site 

of execution and the condemned man was forced to carry 

the patibulum, weighing about 110 pounds, from the 

prison to the place of execution.  

 

Many of the painters and most of the sculptors of 

crucifixion also show the nails through the palms. 

Historical Roman accounts and experimental work have 

established that the nails were driven between the small 

bones of the wrists (radial and ulna) and not through the 

palms. Nails driven through the palms will strip out 

between the fingers when made to support the weight of 

the human body. The misconception may have come 

about through a misunderstanding of Jesus' words to 

Thomas, "Observe my hands." Anatomists, both modern 

and ancient, have always considered the wrist as part of 

the hand.  

ক্রস থেকে পাঠ 
এেটি থ ামান ে্ ুসসসিকেশন 
 

অত্যাচাক   থসই ঘন্টা  সময় নাসাক কে  সিশু  

থেহ আসকে েী সহয েক সিে? 

 

 

ক্রুশবিদ্ধ করার অভ্যাস বিজেই একটি ক্রুশ বির দ্বারা 

বির্ যাতি এিং মৃতয যদন্ড কার্ যকর করা হয়. আবম অজিজকর 

কাজে ঋণী র্ারা অতীজত এই বিষজয় অধ্যয়ি কজরজেি, এিং 

বিজশষ কজর একেি সমসামবয়ক সহকমী, ডঃ বিজয়জর 

িারজিি, একেি ফরাবস সােযি বর্বি সম্পূণ য ঐবতহাবসক 

এিং িরীক্ষামূলক গজিষণা কজরজেি এিং এই বিষজয় 

িযািকভ্াজি বলজেজেি। 

 

স্পষ্টতই, ক্রুশবিদ্ধকরজণর প্রথম িবরবিত প্রথা বেল 

িারসযজদর দ্বারা। আজলকোন্ডার এিং তার জেিাজরলরা 

এটিজক ভূ্মধ্যসাগরীয় বিজে বফবরজয় আজিি -- বমশজর এিং 

কাজথ যজে। জরামািরা দৃশযত কাথ যাজেবিয়ািজদর কাে জথজক 

অিুশীলিটি বশজেবেল এিং (জরামািজদর প্রায় সমস্ত বকেয র 

মজতা) দ্রুত এটিজত েুি উচ্চ মাত্রার দক্ষতা এিং দক্ষতা 

বিকাশ কজরবেল। অজিক জরামাি জলেক (বলবভ্, বসসার 

এিং িযাবসিাস) ক্রুশবিদ্ধকরজণর বিষজয় মন্তিয কজরজেি 

এিং প্রািীি সাবহজতয জিশ বকেয  উদ্ভািি, িবরিতযি এিং 

বিবিত্র িণ যিা করা হজয়জে। 

 

উদাহরণস্বরূি, ক্রজুশর োডা অংজশ (িা বিিস) ক্রস-আম য 

(িা িযাটিিুলাম) এর উিজরর অংজশর দইু িা বতি ফুি িীজি 

সংর্ুক্ত থাকজত িাজর র্া আমরা সাধ্ারণত লযাটিি ক্রস 

বহসাজি মজি কবর। আমাজদর প্রভ্যর বদজি িযিহৃত সিজিজয় 

সাধ্ারণ ফম যটি বেল তাউ ক্রস, র্া আমাজদর টি-এর মজতা 

আকৃবতর। এই ক্রজস িাটিিুলামটি বিজির শীজষ য একটি 

ো াঁজে িািি করা হজয়বেল। প্রত্নতাজিক প্রমাণ রজয়জে জর্ 

এই ধ্রজণর ক্রুজশই বর্শুজক ক্রুশবিদ্ধ করা হজয়বেল। 

 

জকাজিা ঐবতহাবসক িা িাইজিজলর প্রমাণ োডাই, মধ্যর্গুীয় 

এিং জরজিসা াঁর বিত্রবশল্পীরা আমাজদর িজুরা ক্রুশ িহিকারী 

বিজির েবি বদজয়জেি। বকন্তু িযায়িরায়ণ িদ িা 

িাইিগুবল সাধ্ারণত ফাাঁবসর োয়গায় মাটিজত িায়ীভ্াজি 

বির করা হজয়বেল এিং বিজিত িযজক্তজক জেল জথজক 

মৃতয যদজের োয়গায় প্রায় 110 িাউন্ড ওেজির িাটিিলুাম 

িহি করজত িাধ্য করা হজয়বেল। 

 

ক্রুশবিদ্ধকরজণর অজিক বিত্রবশল্পী এিং জিবশরভ্াগ 

ভ্াস্করও হাজতর তালু বদজয় জিজরক জদোি। ঐবতহাবসক 

জরামাি বিিরণ এিং িরীক্ষামূলক কাে প্রমাণ কজরজে জর্ 

িেগুবল হাজতর তালু বদজয় িয়, কবির জোি হাজডর 

(জরবডয়াল এিং উলিা) মজধ্য িাবলত হজয়বেল। হাজতর তালুর 

মধ্য বদজয় িাবলত িেগুবল আঙু্গজলর মজধ্য জথজক জিবরজয় 



 

A titulus, or small sign, stating the victim's crime was 

usually placed on a staff, carried at the front of the 

procession from the prison, and later nailed to the cross so 

that it extended above the head. This sign with its staff 

nailed to the top of the cross would have given it 

somewhat the characteristic form of the Latin cross.  

 

But, of course, the physical passion of the Christ began in 

Gethsemane. Of the many aspects of this initial suffering, 

the one of greatest physiological interest is the bloody 

sweat. It is interesting that St. Luke, the physician, is the 

only one to mention this. He says, "And being in Agony, 

He prayed the longer. And His sweat became as drops of 

blood, trickling down upon the ground."  

 

Every ruse (trick) imaginable has been used by modern 

scholars to explain away this description, apparently under 

the mistaken impression that this just doesn't happen. A 

great deal of effort could have been saved had the 

doubters consulted the medical literature. Though very 

rare, the phenomenon of Hematidrosis, or bloody sweat, is 

well documented. Under great emotional stress of the kind 

our Lord suffered, tiny capillaries in the sweat glands can 

break, thus mixing blood with sweat. This process might 

well have produced marked weakness and possible shock.  

 

After the arrest in the middle of the night, Jesus was next 

brought before the Sanhedrin and Caiphus, the High 

Priest. It is here that the first physical trauma was 

inflicted. A soldier struck Jesus across the face for 

remaining silent when questioned by Caiphus. The palace 

guards then blind-folded Him and mockingly taunted Him 

to identify them as they each passed by, spat upon Him, 

and struck Him in the face.  

 

In the early morning, battered and bruised, dehydrated, 

and exhausted from a sleepless night, Jesus is taken across 

the Praetorium of the Fortress Antonia, the seat of 

government of the Procurator of Judea, Pontius Pilate. 

You are, of course, familiar with Pilate's action in 

attempting to pass responsibility to Herod Antipas, the 

Tetrarch of Judea. Jesus apparently suffered no physical 

mistreatment at the hands of Herod and was returned to 

Pilate. It was in response to the cries of the mob that Pilate 

ordered Bar-Abbas released and condemned Jesus to 

scourging and crucifixion.  

There is much disagreement among authorities about the 

unusual scourging as a prelude to crucifixion. Most 

Roman writers from this period do not associate the two. 

Many scholars believe that Pilate originally ordered Jesus 

scourged as his full punishment and that the death 

sentence by crucifixion came only in response to the taunt 

by the mob that the Procurator was not properly defending 

Caesar against this pretender who allegedly claimed to be 

the King of the Jews.  

র্াজি র্েি মািুজষর শরীজরর ওেিজক সমথ যি করার েিয 

বতবর করা হয়। থমাজসর উজেজশয র্ীশুর কথার ভ্যল 

জিাঝািুজঝর মাধ্যজম ভ্যল ধ্ারণাটি আসজত িাজর, "আমার 

হাত লক্ষয করুি।" আধু্বিক এিং প্রািীি উভ্য় 

শারীরতিবিদরা সি যদা কবিজক হাজতর অংশ বহসাজি 

বিজিিিা কজরজেি। 

 

একটি িাইিযলাস, িা জোি বিহ্ন, র্া বশকাজরর অিরাজধ্র 

িণ যিা কজর সাধ্ারণত একটি িাজফর উির িািি করা হয়, 

কারাগার জথজক বমবেজলর সামজি বিজয় র্াওয়া হয় এিং িজর 

ক্রুজশ জিজরক বদজয় জিাঁজধ্ জদওয়া হয় র্াজত এটি মাথার 

উিজর প্রসাবরত হয়। ক্রুজশর উিজরর অংজশ জিজরক বদজয় 

আিকাজিা এই বিহ্নটি এটিজক বকেয িা লাবতি ক্রজসর 

বিবশষ্টযর্ুক্ত রূি জদজি। 

 

বকন্তু, অিশযই, বিজির শারীবরক আজিগ জগথজসমাজি শুরু 

হজয়বেল। এই প্রাথবমক র্ন্ত্রণার অজিক বদকগুবলর মজধ্য, 

সিজিজয় িড শারীরিৃত্তীয় আগ্রহ হল রক্তাক্ত ঘাম। এিা 

আকষ যণীয় জর্ জসন্ট লুক, বিবকত্সক, এই উজেে করার 

েিয একমাত্র। বতবি িজলি, "এিং র্ন্ত্রণার মজধ্য থাকা 

অিিায় বতবি দীঘ যক্ষণ প্রাথ যিা কজরবেজলি। এিং তাাঁর ঘাম 

রজক্তর জফা াঁিার মজতা হজয় জগল, মাটিজত গবডজয় িডল।" 

 

আধু্বিক িজেতরা এই িণ যিাটিজক িযােযা করার েিয 

কল্পিাজর্াগয প্রবতটি জকৌশল (জকৌশল) িযিহার কজরজেি, 

স্পষ্টতই ভ্যল ধ্ারণার অধ্ীজি জর্ এটি ঘজি িা। সজিহকারীরা 

বিবকৎসা সাবহজতযর সাজথ িরামশ য করজল অজিক প্রজিষ্টা 

িা াঁিাজিা জর্ত। র্বদও েুি বিরল, জহমাটিজরাবসস িা রক্তাক্ত 

ঘাজমর ঘিিাটি ভ্ালভ্াজি িবথভ্যক্ত। আমাজদর প্রভ্য  জর্ 

ধ্রজির মািবসক িাি জভ্াগ কজরবেজলি, ঘাম গ্রবির কু্ষদ্র 

বকবশকগুবল জভ্জে জর্জত িাজর, এইভ্াজি ঘাজমর সাজথ রক্ত 

বমবিত হয়। এই প্রজক্রয়াটি বিবহ্নত দুি যলতা এিং সম্ভািয শক 

বতবর করজত িাজর। 

 

মাঝরাজত জগ্রপ্তাজরর ির, বর্শুজক িরিতীজত মহাসভ্া এিং 

কাইফাজসর সামজি আিা হজয়বেল, মহার্ােক। এোজিই 

প্রথম শারীবরক ট্রমা হজয়বেল। কাইফাজসর জেজ্ঞাসািাজদ 

িীরি থাকার েিয একেি বসিয র্ীশুর মুজের উির 

আঘাত কজরবেল। প্রাসাজদর রক্ষীরা তেি তাজক অন্ধ কজর 

বদজয়বেল এিং ঠাট্টা-বিদ্রূি কজর তাজক বিিজত িাজর র্েি 

তারা প্রজতযজক িাশ বদজয় র্াজিল, তার উির থুথু জমজরবেল 

এিং তার মুজে আঘাত কজরবেল। 

 

জভ্ারজিলা, ক্ষতবিক্ষত এিং ক্ষতবিক্ষত, বডহাইজরজিড 

এিং ঘুমহীি রাত জথজক ক্লান্ত, বর্শুজক দুগ য অযাজন্টাবিয়ার 

প্রাইজিাবরয়াজম বিজয় র্াওয়া হয়, েবুডয়ার প্রবকউজরির 

িবন্টয়াস বিজলজির সরকাজরর আসি। আিবি অিশযই, 

েবুডয়ার জিট্রািয জহজরাড অযাবন্টিাসজক দাবয়ত্ব জদওয়ার 

জিষ্টা করার জক্ষজত্র বিলাজির িদজক্ষজির সাজথ িবরবিত। 



Preparations for the scourging were carried out when the 

Prisoner was stripped of His clothing and His hands tied 

to a post above His head. It is doubtful the Romans would 

have made any attempt to follow the Jewish law in this 

matter, but the Jews had an ancient law prohibiting more 

than forty lashes.  

 

The Roman legionnaire steps forward with the flagrum (or 

flagellum) in his hand. This is a short whip consisting of 

several heavy, leather thongs with two small balls of lead 

attached near the ends of each. The heavy whip is brought 

down with full force again and again across Jesus' 

shoulders, back, and legs. At first the thongs cut through 

the skin only. Then, as the blows continue, they cut deeper 

into the subcutaneous tissues, producing first an oozing of 

blood from the capillaries and veins of the skin, and 

finally spurting arterial bleeding from vessels in the 

underlying muscles.  

The small balls of lead first produce large, deep bruises 

which are broken open by subsequent blows. Finally the 

skin of the back is hanging in long ribbons and the entire 

area is an unrecognizable mass of torn, bleeding tissue. 

When it is determined by the centurion in charge that the 

prisoner is near death, the beating is finally stopped.  

 

The half-fainting Jesus is then untied and allowed to 

slump to the stone pavement, wet with His own blood. 

The Roman soldiers see a great joke in this provincial Jew 

claiming to be king. They throw a robe across His 

shoulders and place a stick in His hand for a scepter. They 

still need a crown to make their travesty complete. 

Flexible branches covered with long thorns (commonly 

used in bundles for firewood) are plaited into the shape of 

a crown and this is pressed into His scalp. Again there is 

copious bleeding, the scalp being one of the most vascular 

areas of the body.  

 

After mocking Him and striking Him across the face, the 

soldiers take the stick from His hand and strike Him 

across the head, driving the thorns deeper into His scalp. 

Finally, they tire of their sadistic sport and the robe is torn 

from His back. Already having adhered to the clots of 

blood and serum in the wounds, its removal causes 

excruciating pain just as in the careless removal of a 

surgical bandage, and almost as though He were again 

being whipped, the wounds once more begin to bleed.  

 

In deference to Jewish custom, the Romans return His 

garments. The heavy patibulum of the cross is tied across 

His shoulders, and the procession of the condemned 

Christ, two thieves, and the execution detail of Roman 

soldiers headed by a centurion begins its slow journey 

along the Via Dolorosa. In spite of His efforts to walk 

erect, the weight of the heavy wooden beam, together with 

the shock produced by copious blood loss, is too much. 

He stumbles and falls. The rough wood of the beam 

জহজরাজদর হাজত র্ীশু দৃশযত জকাজিা শারীবরক দুি যযিহাজরর 

বশকার হিবি এিং বিলাজতর কাজে বফবরজয় জদওয়া 

হজয়বেল। েিতার কান্নার প্রবতজক্রয়ায় বিলাি িার-

আব্বাসজক মুজক্ত জদওয়ার বিজদযশ বদজয়বেজলি এিং র্ীশুজক 

জিত্রাঘাত ও ক্রুশবিদ্ধ করার বিিা কজরবেজলি। 

ক্রুশবিদ্ধ হওয়ার িূি যসিূী বহসাজি অস্বাভ্াবিক িািকু মারার 

বিষজয় কতৃযিজক্ষর মজধ্য অজিক মতবিজরাধ্ রজয়জে। এই 

সমজয়র অবধ্কাংশ জরামাি জলেক এই দুটিজক রু্ক্ত কজরি 

িা। অজিক িজেত বিোস কজরি জর্ বিজলি মূলত র্ীশুজক 

তার িূণ য শাজস্ত বহজসজি িািুক মারার আজদশ বদজয়বেজলি 

এিং ক্রুশবিদ্ধ কজর মৃতয যদন্ড জদওয়া হজয়বেল শুধু্মাত্র 

েিতার কিূজক্তর প্রবতজক্রয়ায় জর্ প্রবকউজরির এই 

োহান্নাজমর বিরুজদ্ধ বসোরজক সটঠকভ্াজি রক্ষা করজেি 

িা বর্বি কবথতভ্াজি রাো িজল দাবি কজরবেজলি। ইহুবদ। 

জিত্রাঘাজতর প্রস্তুবত জিওয়া হজয়বেল র্েি িিীজক তার 

জিাশাক েুজল জদওয়া হজয়বেল এিং তার হাত তার মাথার 

উিজর একটি জিাজি জিাঁজধ্ জদওয়া হজয়বেল। এিা 

সজিহেিক জর্ জরামািরা এই বিষজয় ইহুবদ আইি 

অিুসরণ করার জকাজিা জিষ্টা কজরবেল, বকন্তু ইহুবদজদর 

একটি প্রািীি আইি বেল জর্ িবেশটিরও জিবশ জিত্রাঘাত 

বিবষদ্ধ বেল। 

 

জরামাি জলজেওজিয়ার তার হাজত ফ্ল্যাগারাম (িা 

ফ্ল্যাজেলাম) বিজয় এবগজয় র্ায়। এটি একটি সংবক্ষপ্ত িািুক 

র্ার মজধ্য জিশ কজয়কটি ভ্ারী, িামডার জঠাো থাজক র্ার 

প্রবতটির প্রাজন্ত দুটি জোি সীসার িল থাজক। ভ্ারী িািুকটি 

িূণ য শজক্ত বদজয় িারিার বর্শুর কাাঁধ্, বিঠ এিং িা েজুড 

িামাজিা হয়। প্রথজম জঠাোগুজলা শুধু্ িামডা বদজয় কাজি। 

তারির, আঘাত িলজত থাকজল, তারা ত্বজকর বিজির 

টিসুযগুবলর গভ্ীজর জকজি র্ায়, প্রথজম ত্বজকর বকবশক এিং 

বশরা জথজক রজক্তর জরাত বতবর কজর এিং অিজশজষ 

অন্তবি যবহত জিশীগুবলর োহাে জথজক ধ্মিীজত রক্তিাত 

শুরু কজর। 

সীসার জোি িলগুবল প্রথজম িড, গভ্ীর ক্ষত বতবর কজর র্া 

িরিতী আঘাজত জভ্জে র্ায়। অিজশজষ বিজঠর িামডা লম্বা 

বফতায় ঝুলজে এিং িুজরা এলাকাটি জোঁডা, রক্তক্ষরণকারী 

টিসুযগুবলর একটি অজিিা ভ্র। র্েি ভ্ারপ্রাপ্ত জসঞু্চবরয়াি 

দ্বারা বিধ্ যাবরত হয় জর্ িিীটি মৃতয যর কাোকাবে, জশষ ির্ যন্ত 

মারধ্র িন্ধ করা হয়। 

 

অধ্ য-মেূ যা র্ীশুজক তারির মুক্ত করা হয় এিং িাথজরর 

ফুিিাজত ঢজল িডজত জদওয়া হয়, বিজের রজক্ত জভ্ো। 

জরামাি বসিযরা এই প্রাজদবশক ইহুবদজক রাো িজল দাবি 

কজর একটি দুদযান্ত রবসকতা জদজে। তারা তার কাাঁধ্ েজুড 

একটি জিাশাক বিজক্ষি কজর এিং একটি রােদজের েিয 

তার হাজত একটি লাটঠ রাজে। তাজদর প্রতারণা সম্পূণ য করজত 

তাজদর এেিও একটি মুকুি প্রজয়ােি। লম্বা কাাঁিা বদজয় 

আিাবদত িমিীয় শাোগুবল (সাধ্ারণত জ্বালািী কাজঠর 

েিয িাজন্ডজল িযিহৃত হয়) একটি মকুুজির আকাজর প্রজলি 



gouges into the lacerated skin and muscles of the 

shoulders. He tries to rise, but human muscles have been 

pushed beyond their endurance.  

 

The centurion, anxious to get on with the crucifixion, 

selects a stalwart North African onlooker, Simon of 

Cyrene, to carry the cross. Jesus follows, still bleeding and 

sweating the cold, clammy sweat of shock, until the 650-

yard journey from the fortress Antonia to Golgotha is 

finally completed.  

 

Jesus is offered wine mixed with myrrh, a mild analgesic 

mixture. He refuses to drink. Simon is ordered to place the 

patibulum on the ground and Jesus is quickly thrown 

backward with His shoulders against the wood. The 

legionnaire feels for the depression at the front of the 

wrist. He drives a heavy, square, wrought-iron nail 

through the wrist and deep into the wood. Quickly, he 

moves to the other side and repeats the action being 

careful not to pull the arms too tightly, but to allow some 

flexion and movement. The patibulum is then lifted in 

place at the top of the stipes and the titulus reading "Jesus 

of Nazareth, King of the Jews" is nailed in place.  

 

The left foot is now pressed backward against the right 

foot, and with both feet extended, toes down, a nail is 

driven through the arch of each, leaving the knees 

moderately flexed. The Victim is now crucified. As He 

slowly sags down with more weight on the nails in the 

wrists excruciating pain shoots along the fingers and up 

the arms to explode in the brain -- the nails in the wrists 

are putting pressure on the median nerves. As He pushes 

Himself upward to avoid this stretching torment, He 

places His full weight on the nail through His feet. Again 

there is the searing agony of the nail tearing through the 

nerves between the metatarsal bones of the feet.  

 

At this point, as the arms fatigue, great waves of cramps 

sweep over the muscles, knotting them in deep, relentless, 

throbbing pain. With these cramps comes the inability to 

push Himself upward. Hanging by his arms, the pectoral 

muscles are paralyzed and the intercostal muscles are 

unable to act. Air can be drawn into the lungs, but cannot 

be exhaled. Jesus fights to raise Himself in order to get 

even one short breath. Finally, carbon dioxide builds up in 

the lungs and in the blood stream and the cramps partially 

subside. Spasmodically, he is able to push Himself 

upward to exhale and bring in the life-giving oxygen. It 

was undoubtedly during these periods that He uttered the 

seven short sentences recorded:  

 

The first, "Father, forgive them for they know not what 

they do."  

The second, to the penitent thief, "Today thou shalt be 

with me in Paradise."  

 

জদওয়া হয় এিং এটি তার মাথার ত্বজক িািা হয়। আিার 

প্রিযর রক্তক্ষরণ হয়, মাথার ত্বক শরীজরর সিজিজয় ভ্াসু্কলার 

অঞ্চলগুবলর মজধ্য একটি। 

 

তাজক ঠাট্টা কজর এিং তার মুজে আঘাত করার ির, বসিযরা 

তার হাত জথজক লাটঠটি বিজয় তাজক মাথায় আঘাত কজর, 

কাাঁিাগুবল তার মাথার গভ্ীজর বিজয় র্ায়। অিজশজষ, তারা 

তাজদর দুঃেেিক জেলায় ক্লান্ত হজয় িজড এিং তার বিঠ 

জথজক জিাশাকটি বোঁ জড র্ায়। ইবতমজধ্যই ক্ষতিাজি রক্ত এিং 

বসরাজমর েমাি জিাঁজধ্জে, এটি অিসারণ একটি অজরািিার 

িযাজন্ডজের অসতকয অিসারজণর মজতাই র্ন্ত্রণাদায়ক 

র্ন্ত্রণার কারণ হয়, এিং প্রায় জর্ি তাজক আিার িািুক মারা 

হয়, ক্ষতগুবল আিার রক্তিাত শুরু কজর। 

 

ইহুবদ রীবতর প্রবত িদ্ধা জরজে, জরামািরা তার জিাশাক 

বফবরজয় জদয়। ক্রজুশর ভ্ারী িাটিিুলুম তার কাাঁজধ্ িা াঁধ্া, এিং 

বিজিত বিজির বমবেল, দুই জিার, এিং একেি 

জসঞু্চবরয়াজির জিতৃজত্ব জরামাি বসিযজদর মৃতয যদজন্ডর বিিরণ 

ভ্ায়া ডজলাজরাসা িরাির ধ্ীজর ধ্ীজর র্াত্রা শুরু কজর। 

োডাভ্াজি হা াঁিার জিষ্টা সজিও, প্রিযর রক্তক্ষরজণর ফজল 

উত্িাবদত শক সহ ভ্ারী কাজঠর মরীবির ওেি অজিক 

জিবশ। জস জহা াঁিি জেজয় িজড র্ায়। রজির রুক্ষ কাঠ কাাঁজধ্র 

ক্ষতবিক্ষত িামডা এিং জিশীজত প্রজিশ কজর। বতবি উঠজত 

জিষ্টা কজরি, বকন্তু মািুজষর জিশীগুবল তাজদর বধ্জর্ যর িাইজর 

জঠজল জদওয়া হয়। 

 

জসঞু্চবরয়াি, ক্রুশবিদ্ধ হওয়ার েিয উবদ্বগ্ন, ক্রুশ িহি 

করার েিয উত্তর আবিকার একেি অিল দশ যক, সাইমি 

অফ সাইবরিজক জিজে জিয়। র্ীশু অিুসরণ কজরি, এেিও 

রক্তক্ষরণ এিং ঘাম ঝরজত থাকা ঠান্ডা, আাঁশজি ঘাম, 

র্তক্ষণ িা দুগ য অযাজন্টাবিয়া জথজক জগালজগাথা ির্ যন্ত 650-

গজের র্াত্রা জশষ হয়। 

 

র্ীশুজক গন্ধরস বমবিত ওয়াইি জদওয়া হয়, একটি হালকা 

িযথািাশক বমিণ। বতবি িাি করজত অস্বীকার কজরি। 

সাইমিজক িযাটিিুলাম মাটিজত রাোর বিজদযশ জদওয়া হয় 

এিং র্ীশুজক দ্রুত কাজঠর সাজথ তার কাাঁধ্ বদজয় বিেজি 

জফজল জদওয়া হয়। কবির সামজির অংজশ বিষণ্িতা 

অিুভ্ি কজর। বতবি একটি ভ্ারী, িগ যাকার, জিিা-জলাহার 

জিজরক কবি বদজয় এিং কাজঠর গভ্ীজর িালাি। দ্রুত, বতবি 

অিয বদজক িজল র্াি এিং অরগুবলজক েুি শক্তভ্াজি িা 

িািজত সতকযতার সাজথ জক্রয়াটি িুিরািৃবত্ত কজরি, তজি 

বকেয িা িমিীয়তা এিং িডািডার অিুমবত জদি। 

িাটিিুলুমটি তারিজর বিজির উিজরর োয়গায় উঠাজিা হয় 

এিং "িাোজরজথর বর্শু, ইহুবদজদর রাো" জলো িাইিযলাসটি 

োয়গায় জিজরক বদজয় জিাঁজধ্ জদওয়া হয়। 

 

িাম িা এেি ডাি িাজয়র বিিরীজত বিেি বদজক িািাজিা 

হয় এিং উভ্য় িা প্রসাবরত কজর, িাজয়র আঙু্গল িীজি জরজে, 



The third, looking down at the terrified, grief-stricken 

adolescent John -- the beloved Apostle -- he said, "Behold 

thy mother." Then, looking to His mother Mary, "Woman 

behold thy son."  

 

The fourth cry is from the beginning of the 22nd Psalm, 

"My God, my God, why hast thou forsaken me?"  

 

Hours of limitless pain, cycles of twisting, joint-rending 

cramps, intermittent partial asphyxiation, searing pain 

where tissue is torn from His lacerated back. He moves up 

and down against the rough timber enduring hours of 

limitless pain, cycles of twisting, joint-rending cramps, 

intermittent partial asp. Then another agony begins: a 

terrible crushing pain deep in the chest as the pericardium 

slowly fills with serum and begins to compress the heart.  

 

One remembers again the 22nd Psalm, the 14th verse: "I 

am poured out like water, and all my bones are out of 

joint; my heart is like wax; it is melted in the midst of my 

bowels."  

 

It is now almost over. The loss of tissue fluids has reached 

a critical level; the compressed heart is struggling to pump 

heavy, thick, sluggish blood into the tissue; the tortured 

lungs are making a frantic effort to gasp in small gulps of 

air. The markedly dehydrated tissues send their flood of 

stimuli to the brain.  

 

Jesus gasps His fifth cry, "I thirst."  

One remembers another verse from the prophetic 22nd 

Psalm: "My strength is dried up like a potsherd; and my 

tongue cleaveth to my jaws; and thou hast brought me into 

the dust of death."  

A sponge soaked in posca, the cheap, sour wine which is 

the staple drink of the Roman legionaries, is lifted to His 

lips. He apparently doesn't take any of the liquid. The 

body of Jesus is now in extremes, and He can feel the chill 

of death creeping through His tissues. This realization 

brings out His sixth words "It is finished."  

 

His mission of atonement is now complete. Finally He 

chooses to die. With one last surge of strength, he once 

again presses His torn feet against the nail, straightens His 

legs, takes a deeper breath, and utters His seventh and last 

cry, "Father! Into thy hands I commit my spirit."  

 

The rest you know. In order that the Sabbath not be 

profaned, the Jews asked that the condemned men be 

dispatched and removed from the crosses. The common 

method of ending a crucifixion was by crurifracture, the 

breaking of the bones of the legs. This prevented the 

victim from pushing himself upward; thus the tension 

could not be relieved from the muscles of the chest and 

rapid suffocation occurred. The legs of the two thieves 

প্রবতটির বেলাজির মধ্য বদজয় একটি জিজরক িাবলত হয়, 

হা াঁিয জক মাঝাবরভ্াজি িমিীয় জরজে। বভ্কটিম এেি 

ক্রুশবিদ্ধ। বতবি ধ্ীজর ধ্ীজর কবির িজের উির আরও জিবশ 

ভ্ার বিজয় বিজির বদজক ঝুাঁ জক িজডি, আেযল িরাির এিং 

িাহু ির্ যন্ত মজস্তজস্ক বিজফাবরত হওয়ার েিয র্ন্ত্রণাদায়ক 

িযথার কান্ড - কবির িেগুবল মধ্যিতী স্নায়ুর উির িাি সৃটষ্ট 

কজর। এই প্রসাবরত র্ন্ত্রণা এডাজত বতবি র্েি বিজেজক 

উিজরর বদজক জঠজল জদি, তেি বতবি তাাঁর িাজয়র মধ্য বদজয় 

জিজরজকর উির তাাঁর সম্পূণ য ভ্ার রাজেি। আিার িাজয়র 

জমিািারসাল হাজডর মধ্যিতী স্নায়ু বদজয় জিজরক বোঁ জড 

র্াওয়ার তীব্র র্ন্ত্রণা রজয়জে। 

 

এই মুহুজতয, িাহুজত ক্লাবন্তর সাজথ সাজথ, জিশীগুবলর উির 

ঝাাঁকুবির বিশাল জঢউ আেজড িজড, তাজদর গভ্ীর, বিরলস, 

কম্পিকারী িযথায় বগাঁি জদয়। এই িাধ্াগুবলর সাজথ 

বিজেজক উিজরর বদজক জঠজল জদওয়ার অক্ষমতা আজস। 

তার িাহুজত ঝুজল থাকা, জিজটারাল জিশীগুবল অিশ হজয় 

জগজে এিং ইন্টারজকািাল জিশীগুবল কাে করজত অক্ষম। 

িায় ুফুসফুজস িািা র্ায়, বকন্তু োস োডাজিা র্ায় িা। র্ীশু 

একটি জোি োস িাওয়ার েিয বিজেজক উত্থািি করার 

েিয লডাই কজরি। অিজশজষ, কাি যি ডাই অক্সাইড 

ফুসফুজস এিং রজক্তর প্রিাজহ েমা হয় এিং ক্রযাম্পগুবল 

আংবশকভ্াজি কজম র্ায়। স্পযাসজমাবডকযাবল, বতবি োস 

োডজত এিং েীিিদাতা অজক্সজেি আিজত বিজেজক 

উিজরর বদজক জঠজল বদজত সক্ষম। বিঃসজিজহ এই 

সময়কাজল বতবি জরকডয করা সাতটি জোি িাকয উচ্চারণ 

কজরবেজলি: 

 

প্রথম, "বিতা, তাজদর ক্ষমা করুি কারণ তারা োজি িা তারা 

বক কজর।" 

বদ্বতীয়টি, অিুতপ্ত জিারজক, "আে তয বম আমার সাজথ 

োন্নাজত থাকজি।" 

 

তৃতীয়েি, আতজিত, জশাকগ্রস্ত বকজশার েজির বদজক 

তাবকজয় -- বপ্রয় জপ্রবরত -- বতবি িলজলি, "জদে জতামার মা।" 

তারির, তার মা মবরয়জমর বদজক তাবকজয়, "িারী জদে 

জতামার জেজল।" 

 

িতযথ য কান্না 22 তম গীতসংবহতার শুরু জথজক, "জহ আমার 

ঈের, আমার ঈের, জকি তয বম আমাজক িবরতযাগ কজরে?" 

 

সীমাহীি র্ন্ত্রণার ঘন্টা, জমািজডর িক্র, েজয়ন্ট-জরজন্ডং 

ক্রযাম্প, মাজঝ মাজঝ আংবশক োসজরাধ্, তীব্র িযথা জর্োজি 

তার বিজঠর টিসুয বোঁ জড র্ায়। সীমাহীি র্ন্ত্রণা, জমািজডর 

িক্র, েজয়ন্ট-জরজন্ডং ক্রযাম্প, মাজঝ মাজঝ আংবশক 

অযাসবির দীঘ যিায়ী রুক্ষ কাজঠর বিরুজদ্ধ বতবি উিজর এিং 

িীজি িডািডা কজরি। তারিজর আজরকটি র্ন্ত্রণা শুরু হয়: 

িুজকর গভ্ীজর একটি ভ্য়ািক জিষণকারী িযথা কারণ 



were broken, but when the soldiers came to Jesus they saw 

that this was unnecessary.  

 

Apparently to make doubly sure of death, the legionnaire 

drove his lance through the fifth interspace between the 

ribs, upward through the pericardium and into the heart. 

The 34th verse of the 19th chapter of the Gospel 

according to St. John reports: "And immediately there 

came out blood and water." That is, there was an escape of 

water fluid from the sac surrounding the heart, giving 

postmortem evidence that Our Lord died not the usual 

crucifixion death by suffocation, but of heart failure (a 

broken heart) due to shock and constriction of the heart by 

fluid in the pericardium.  

 

Thus we have had our glimpse -- including the medical 

evidence -- of that epitome of evil which man has 

exhibited toward Man and toward God. It has been a 

terrible sight, and more than enough to leave us 

despondent and depressed. How grateful we can be that 

we have the great sequel in the infinite mercy of God 

toward man. Adapted from – “A Physician Testifies About the 

Crucifixion, Dr. C. Truman Davis, 

konnections.com/Kcundick/crucifix.html” 

 

David foretold it this way “My God, my God, why have 

you forsaken me? Why are you so far from saving me, so 

far from the words of my groaning? …  But I am a worm 

and not a man, scorned by men and despised by the 

people.  All who see me mock me; they hurl insults, 

shaking their heads: He trusts in the LORD; let the LORD 

rescue him. Let him deliver him, since he delights in him. 

…  I am poured out like water, and all my bones are out of 

joint. My heart has turned to wax; it has melted away 

within me. My strength is dried up like a potsherd, and my 

tongue sticks to the roof of my mouth; you lay me in the 

dust of death.  Dogs have surrounded me; a band of evil 

men has encircled me, they have pierced my hands and 

my feet.  I can count all my bones; people stare and gloat 

over me. They divide my garments among them and cast 

lots for my clothing. …  All the ends of the earth will 

remember and turn to the LORD, and all the families of the 

nations will bow down before him, for dominion belongs 

to the LORD and he rules over the nations.  All the rich of 

the earth will feast and worship; all who go down to the 

dust will kneel before him — those who cannot keep 

themselves alive.  Posterity will serve him; future 

generations will be told about the Lord.  They will 

proclaim his righteousness to a people yet unborn — for 

he has done it.” (Psalm 22:1-8; 14-18; 27-31)  

 

 

 

The Cross is the Center  
It was a Friday morning about 9:00 that it began. It would 

be over by 3:00 that afternoon. What can you do in six 

জিবরকাবডযয়াম ধ্ীজর ধ্ীজর বসরাজম িূণ য হয় এিং হৃদয়জক 

সংকুবিত করজত শুরু কজর। 

 

জকউ আিার 22 তম গীতসংবহতা, 14 তম জলাকটির কথা 

মজি কজর: "আবম েজলর মজতা জঢজল বদজয়বে, এিং আমার 

সমস্ত হাড েজয়ন্ট জথজক জিবরজয় জগজে; আমার হৃদয় 

জমাজমর মজতা; এটি আমার অজন্ত্রর মজধ্য গজল জগজে।" 

 

এেি তা প্রায় জশষ। টিসুয তরল ক্ষবত একটি গুরুতর ির্ যাজয় 

জিৌৌঁজেজে; সংকুবিত হৃদয় টিসুযজত ভ্ারী, িরুু, অলস রক্ত 

িাম্প করজত লডাই করজে; বির্ যাবতত ফুসফুস িাতাজসর 

জোি জোি ঝাাঁকুবিজত হা াঁফাজিার েিয উন্মত্ত জিষ্টা করজে। 

লক্ষণীয়ভ্াজি বডহাইজরজিড টিসুযগুবল তাজদর উেীিিার 

িিযা মজস্তজে জপ্ররণ কজর। 

 

র্ীশু হা াঁিাজিি তার িঞ্চম কান্না, "আবম তৃষ্ণাতয।" 

একেি ভ্বিষযদ্বাণীমূলক 22 তম গীতসংবহতার আজরকটি 

জলাক মজি জরজেজে: "আমার শজক্ত একটি হা াঁবডর মত 

শুবকজয় জগজে; এিং আমার জেহ্বা আমার জিায়াজল জলজগ 

আজে; এিং আিবি আমাজক মৃতয যর ধ্ূবলকণার মজধ্য বিজয় 

এজসজেি।" 

জিাস্কায় জভ্োজিা একটি স্পঞ্জ, সস্তা, িক ওয়াইি র্া 

জরামাি জসিািবতজদর প্রধ্াি িািীয়, তার জঠা াঁজি জতালা হয়। 

বতবি দৃশযত জকাি তরল গ্রহণ কজরি িা. র্ীশুর জদহ এেি 

িরম ির্ যাজয় রজয়জে, এিং বতবি অিুভ্ি করজত িাজরি 

মৃতয যর শীতলতা তাাঁর টিসুযগুবলর মধ্য বদজয় জহাঁজি র্াজি। এই 

উিলবি তার ষষ্ঠ শব্দ "এটি সমাপ্ত হজয়জে।" 

 

তার প্রায়জিজত্তর বমশি এেি সম্পূণ য। অিজশজষ বতবি মৃতয য 

জিজে জিি। শজক্তর এক জশষ জঢউ বদজয়, বতবি আিারও তার 

জোঁডা িা জিজরজকর সাজথ টিজি জদি, তার িা জসাো কজরি, 

একটি গভ্ীর োস জিি এিং তার সপ্তম এিং জশষ ক্রিি 

উচ্চারণ কজরি, "িািা! আিিার হাজত আবম আমার 

আত্মাজক সমি যণ কবর।" 

 

িাবকিা আিিারা োজিি। বিিামিারজক অিবিত্র িা করার 

েিয, ইহুবদরা বিজিত িযজক্তজদর জপ্ররণ এিং ক্রুশ জথজক 

সবরজয় জদওয়ার অিুজরাধ্ কজরবেল। ক্রুবসবফজকশি জশষ 

করার সাধ্ারণ িদ্ধবত বেল ক্রুিযাকিার, িাজয়র হাড 

জভ্জঙ্গ জফলা। এটি বশকারজক বিজেজক উিজরর বদজক জঠজল 

বদজত িাধ্া জদয়; এইভ্াজি িুজকর জিশী জথজক উজত্তেিা 

উিশম করা র্ায় িা এিং দ্রুত োসজরাধ্ হয়। দইু জিাজরর িা 

জভ্জঙ্গ বগজয়বেল, বকন্তু বসিযরা র্েি র্ীশুর কাজে এজলা 

তেি তারা জদেল জর্ এিা অপ্রজয়ােিীয়। 

 

স্পষ্টতই মৃতয যজক বদ্বগুণ বিজিত করার েিয, বলজেওিায়ার 

তার িাাঁেজরর মধ্যিতী িঞ্চম অন্তরিাজির মধ্য বদজয়, 

জিবরকাবডযয়াজমর মধ্য বদজয় উিজরর বদজক এিং হৃদবিজের 

মজধ্য তার লযান্সটি িালাি। জসন্ট েি বরজিািয অিুর্ায়ী 



hours? In our modern, high-tech world, you can send e-

mail all over the world and you can get an automobile and 

travel 300 miles or more. You can hop on an airplane and 

go from one end of the country to the other. There's a lot 

you can do in six hours. But that day was over 2,000 years 

ago. 

 

What did the people do in those six hours? Probably like 

any other day, a farmer got up and began to plow his field 

because it was spring and it was about time to plant. A 

housewife I'm sure got up and began to be busy with her 

daily house chores. A merchant opened up his shop, and 

he did a brisk day's business for six hours, getting ready 

for the Sabbath and for the Passover weekend. You can do 

a lot in six hours. But all that was done in Jerusalem 

during that six hour, and for that matter all that was done 

all over the world in all the days combined, paled in 

comparison to what was being done on a hill called, 

"Calvary." A man was being crucified, a very special man 

nailed to a Roman cross. His was on one of three crosses 

erected that day, the middle one. 

 

A visitor who happened to come to Jerusalem that day 

might have seen the crosses, shook his head and thought, 

"Oh, one of those sad but necessary executions in order to 

keep the peace and to keep justice." The Roman soldiers 

assigned to the task knew little of this mysterious young 

carpenter who refused to beg or whine or complain. They 

had no idea that this one that practically laid himself down 

on that cross could be anything other than just a Nazarene. 

 

Oh, but some strange things began to happen. First, there 

was the darkness, a blackness darker than an eclipse. The 

sky had an eerie, hellish gloom. It's as if God, the Father, 

had turned his back on the earth, maybe even to shed a 

tear. Then there was the earthquake that Matthew tells us 

about. A mysterious rumble from the very womb of the 

earth caused the rocks to split. Prisoners of the grave were 

released from death’s cold grip. Reports spread all the 

way around Jerusalem of the bodies that had been 

entombed actually walking down the streets; no doubt 

loved ones saw and talked with them. 

 

The curtain, that massive veil in the temple that separated 

the holy place from "the Holy of Holies," would be torn 

apart. The place where only once a year as the High Priest 

would take in the blood from an unblemished lamb to 

sprinkle upon the mercy seat to make atonement, a 

sacrifice for all the people. That curtain was 40 feet high 

and it weighed several tons. But during those six hours, 

somebody, something, somehow tore that massive curtain 

from top to bottom as if two great hands ripped it apart. 

As if the great God of the universe was saying, the high 

priest has entered the Holy of Holies for the last time, the 

final Day of Atonement. He'll never have to go in there 

again. 

গসজিজলর 19 তম অধ্যাজয়র 34 তম জলাক: "এিং অবিলজম্ব 

জসোজি রক্ত ও েল এজসবেল।" অথ যাৎ, হৃৎবিজের 

িারিাজশর থবল জথজক েজলর তরল জির হজয় বগজয়বেল, 

জিািমজিযম প্রমাণ জদয় জর্ আমাজদর প্রভ্য  োসজরাজধ্ 

সাধ্ারণ ক্রুশবিদ্ধ মৃতয য িয়, িরং হৃৎবিজের শক এিং 

সংকুবিত হওয়ার কারজণ হািয জফইবলউর (একটি ভ্াো 

হৃদয়) এর কারজণ মারা জগজেি। জিবরকাবডযয়াজম তরল। 

 

এইভ্াজি আমরা আমাজদর আভ্াস জিজয়বে -- বিবকৎসা 

প্রমাণ সহ -- জসই মিতার প্রতীক র্া মািুষ মািুজষর প্রবত 

এিং ঈেজরর বদজক প্রদশ যি কজরজে। এটি একটি ভ্য়ািক 

দৃশয হজয়জে, এিং আমাজদর হতাশাগ্রস্ত এিং হতাশাগ্রস্ত 

করার েিয র্জথষ্ট। আমরা কতিা কৃতজ্ঞ হজত িাবর জর্ 

আমাজদর কাজে মািুজষর প্রবত ঈেজরর অসীম করুণার 

মহাি ধ্ারািাবহকতা রজয়জে।জথজক অবভ্জর্াজেত – “একেি 

বিবকত্সক ক্রুবসবফজকশি সম্পজকয সাক্ষয জদি, ড. বস. ি্রুমযাি 

জডবভ্স, konnections.com/Kcundick/crucifix.html” 

 

জডবভ্ড এইভ্াজি ভ্বিষযদ্বাণী কজরবেজলি "জহ আমার ঈের, 

আমার ঈের, জকি তয বম আমাজক তযাগ করজল? জকি তয বম 

আমাজক িা াঁিাজত এত দজূর, আমার হাহাকাজরর কথা জথজক 

এত দজূর? … বকন্তু আবম একেি কীি, মািুষ িই, িুরুষজদর 

দ্বারা অিমাবিত এিং জলাজকজদর দ্বারা তযি। র্ারা আমাজক 

জদজে তারা সিাই আমাজক উিহাস কজর; তারা মাথা জিজড 

অিমাি কজর: বতবি প্রভ্যর উির ভ্রসা কজরি; প্রভ্য  তাজক 

উদ্ধার করুক। জস তাজক উদ্ধার করুক, জকিিা জস তাজক 

বিজয় আিি কজর৷ … আবম েজলর মত জঢজল বদজয়বে, 

আমার সমস্ত হাজডর েজয়ন্ট জিবরজয় জগজে। আমার হৃদয় 

জমাজম িবরণত হজয়জে; এিা আমার মজধ্য গজল জগজে. 

আমার শজক্ত হা াঁবডর মত শুবকজয় জগজে, আমার জেভ্ আমার 

মুজের োজদ জলজগ আজে; তয বম আমাজক মতৃয যর ধ্ুলায় শুইজয় 

বদজয়ে। কুকুর আমাজক বঘজর জরজেজে; একদল দুষ্ট জলাক 

আমাজক বঘজর জরজেজে, তারা আমার হাত ও িাজয় বেদ্র 

কজরজে। আবম আমার সমস্ত হাড গণিা করজত িাবর; 

জলাজকরা আমার বদজক তাবকজয় থাজক এিং অবভ্মাি কজর। 

তারা আমার োমাকািড তাজদর মজধ্য ভ্াগ কজর এিং 

আমার জিাশাজকর েিয গুবলিা াঁি কজর। … িৃবথিীর সমস্ত 

প্রান্ত প্রভ্য জক স্মরণ করজি এিং প্রভ্যর বদজক বফজর র্াজি, এিং 

োবতর সমস্ত িবরিার তাাঁর সামজি মাথা িত করজি, কারণ 

প্রভ্যর কতৃযত্ব প্রভ্যর এিং বতবি োবতগুবলর উির শাসি 

কজরি৷ িৃবথিীর সমস্ত ধ্িী জভ্াে ও উিাসিা করজি; র্ারা 

ধ্ূলায় জিজম র্ায় তারা সিাই তাাঁর সামজি িতোিু হজি - র্ারা 

বিজেজদরজক িা াঁবিজয় রােজত িাজর িা। উত্তরসূবর তার জসিা 

করজি; ভ্বিষযৎ প্রেন্মজক প্রভ্য  সম্পজকয িলা হজি। তারা 

এেিও অোত জলাকজদর কাজে তাাঁর ধ্াবম যকতা জঘাষণা 

করজি - কারণ বতবি তা কজরজেি।" (গীতসংবহতা 22:1-8; 

14-18; 27-31) 

 



 

Well, this was no ordinary Friday. Jerusalem was captured 

in the throes of the mystery that she couldn't understand. 

People were beginning to wonder as they saw some things 

and as they heard other things. Could it be? Could it be? 

No! It couldn't be. That Nazarene man might be 

something other than just a man, something more than just 

a carpenter who lived in Nazareth, maybe even something 

more than a prophet. You can almost hear the entire 

thought process of an entire community. In fact, they 

buzzed about it for days and days and days. 

 

Do you remember Pentecost? Do you remember how 

3,000 people were baptized on one day? Have you ever 

wondered how 3,000 people were baptized on one day? It 

wasn't just the power of one sermon. You see what had 

happened in Jerusalem that day was all that everybody 

talked about for seven weeks. What did all those 

mysterious things mean? Then Peter on that Pentecost 

Day, inspired by the Spirit, unsealed it. He said, "That was 

the Son of God on that cross." That's why it happened.  

 

Have you ever stopped to consider how central it is to 

human history? All of time is measured by it. All of this 

book, the Bible, is its story. All the Old Testament history 

points to it, a type of things to come. Now type is a 

person, place, or thing in the Hebrew religion that 

foreshadows or anticipates a person, place or thing in the 

New Covenant. In other words, it was a symbol back there 

that foreshadows or anticipates something here. Frankly, 

the Old Testament is filled with beautiful types. When you 

take the time to see and understand them, it helps you to 

piece together God's magnificent providence and you can 

see that the story is the same all the way through history, 

pointing to the very same conclusion. 

 

The most beautiful types in the Old Testament are those 

that foreshadow the cross. Do you remember the first 

Passover? As the blackness of the plague of the death of 

the firstborn crept across Egypt, it surely foreshadowed 

the blackness at midday on that Friday just as a Lamb was 

slain in each of those Hebrew homes that night so the 

death angel would pass over, leaving that family 

unharmed.  It set the stage for the time that the real Lamb, 

the Lamb of God, would be slain allowing death to pass 

over humanity again. 

 

Or how about that Ark of the Covenant, the mysterious 

Ark of the Covenant introduced to us in Exodus 25 on 

Mount Sinai? Do you remember the name of the covering 

of the Ark of the Covenant? It was called, "The Mercy 

Seat." On that "Mercy Seat" once a year, the high priest 

would come into the Holy of Holies with the blood from 

an unblemished lamb and sprinkle drops of blood on the 

Mercy Seat so that sin would be taken away. But it was at 

the cross where the real mercy seat was established and 

 

 

ক্রস হে থেন্দ্র 

এিাশুক্রিার সকাল ৯িার বদজক এটি শুরু হয়। বিজকল ৩িা 

িাগাদ জশষ হজি। আিবি েয় ঘন্টার মজধ্য বক করজত 

িাজরি? আমাজদর আধু্বিক, উচ্চ প্রর্ুজক্তর বিজে, আিবি 

সারা বিজে ই-জমইল িাঠাজত িাজরি এিং আিবি একটি 

অজিাজমািাইল জিজত িাজরি এিং 300 মাইল িা তার জিবশ 

ভ্রমণ করজত িাজরি। আিবি একটি বিমাজি িজড জদজশর 

এক প্রান্ত জথজক অিয প্রাজন্ত জর্জত িাজরি। েয় ঘণ্টায় 

আিবি অজিক বকেয  করজত িাজরি। বকন্তু জসই বদিটি 2,000 

িের আজগ বেল। 

 

ওই েয় ঘণ্টায় েিগণ কী করল? সম্ভিত অিযািয বদজির 

মজতা, একেি কৃষক উজঠ তার জক্ষত লাঙ্গল করজত শুরু 

কজরবেজলি কারণ এটি িসন্ত বেল এিং এটি জরািজণর সময় 

বেল। আবম বিজিত একেি গৃবহণী উজঠ তার বদিজিি 

ঘজরর কাজে িযস্ত হজত শুরু কজর। একেি িবণক তার 

জদাকাি েুজলবেজলি, এিং বতবি বিিামিার এিং 

বিস্তারিজি যর সপ্তাহাজন্তর েিয প্রস্তুত হজয় েয় ঘন্টা ধ্জর 

একটি দ্রুত বদজির িযিসা কজরবেজলি। আিবি েয় ঘন্টার 

মজধ্য অজিক বকেয  করজত িাজরি। বকন্তু জসই েয় ঘণ্টার 

মজধ্য জেরুোজলজম র্া বকেয  করা হজয়বেল, এিং জসই 

বিষজয়র েিয সারা বিজে র্া বকেয  করা হজয়বেল তা একজত্রত 

কজর, "কালভ্াবর" িামক িাহাজড র্া করা হজয়বেল তার 

তযলিায় ফযাকাজশ হজয় বগজয়বেল। একেি জলাকজক 

ক্রুশবিদ্ধ করা হজয়বেল, একেি েুি বিজশষ জলাকজক 

জরামাি ক্রুজশ জিজরক বদজয় বিদ্ধ করা হজয়বেল। জসবদি 

োডা করা বতিটি ক্রজসর মজধ্য তার একটি বেল, 

মাঝোজিরটি। 

 

জসই বদি জেরুোজলজম আসা একেি দশ যিাথী হয়জতা 

ক্রুশগুজলা জদজে মাথা জিজড ভ্ািজলি, "ওহ, শাবন্ত িোয় 

রাোর েিয এিং িযায়বিিার িোয় রাোর েিয জসই 

দুঃেেিক বকন্তু প্রজয়ােিীয় মৃতয যদজের মজধ্য একটি।" 

জরামাি বসিযরা এই রহসযময় তরুণ েয জতার সম্পজকয েুি 

কমই োিত, বর্বি বভ্ক্ষা িাইজত িা বিৎকার করজত িা 

অবভ্জর্াগ করজত অস্বীকার কজরবেজলি। তাজদর ধ্ারণা বেল 

িা জর্ এই িযজক্ত জর্ কার্ যত বিজেজক জসই ক্রুজশর উির 

শুইজয় বদজয়বেল জস জকিল একেি িাোবরি োডা অিয 

বকেয  হজত িাজর। 

 

ওহ, বকন্তু বকেয  অদ্ভ্যত জেবিস ঘিজত শুরু কজর। প্রথমত, 

অন্ধকার বেল, গ্রহজির জিজয়ও কাজলা অন্ধকার। আকাজশ 

বেল এক ভ্য়ির, িারকীয় অন্ধকার। এিা জর্ি ঈের, বিতা, 



where the blood of the perfect sacrifice wasn't just 

sprinkled, but flowed that would take away all sin for all 

time. 

 

Or how about when the Israelites had been grumbling and 

complaining and sinning again and God threw them in the 

midst of venomous snakes and they were being bitten and 

being killed. Then Moses, after praying fashioned a 

bronze serpent, put it on a pole and lifted it up.  Their cure 

from certain death was free and available to all.  But they 

had to take some action on their on.  They had to look 

upon it to live. But in doing so they did not earn the cure 

for it was free to all. By looking upon the bronze serpent 

they did not work but they did take action in order to live. 

(Numbers 21) Jesus said in John 3, just like that bronze 

serpent, "If I be lifted up, I'll draw all men to myself." I 

could give you two dozen others, but the Old Testament is 

like a huge sign with an arrow saying, "This way to the 

cross. This way to the cross." 

 

Then when Jesus came, he lived for it. He lived for the 

cross. 

From his earliest days, the cross cast its shadow ahead of 

him. From the very day that he came into this world in 

Bethlehem where there was no room in the inn. It was 

saying right then, "There's no room for you in this world. 

You'll not find a place to stay here. You'll be rejected and 

even crucified." 

 

The gospels record for us no less than a dozen different 

accounts of Jesus foretelling his own death. I think about 

Matthew 16 when he and the disciples were having a little 

R & R (rest and relaxation) at Caesarea, Philippi. Jesus 

asked, "Who do you think I am?" After they had given 

speculation, street talk of what others were saying, Peter 

looked at him and said, "You're the Christ, you're the Son 

of the Living God." Jesus said, "Blessed are you Simon, 

son of Jonah, for flesh and blood hasn't revealed this to 

you, but my Father in heaven." Jesus knowing now that 

the men, who would carry on what he was going to die for 

were beginning to understand. Verse 21 says that, 

immediately, from that time on, Jesus began to explain to 

his disciples, how he must go to Jerusalem and suffer 

many things at the hands of the Elders, Chief Priests, and 

teachers of The Law; that he must be killed and on the 

third day, raised to life.  

 

He said the same thing in Matthew 17, 20, 21. In Matthew 

26 at that Last Supper, He told them again, "I'm about to 

be killed." In those few hours after that in the Garden of 

Gethsemane, He bowed on His face and asked if there 

were any other way, He knew that it was for this destiny 

that He was born. The cross was what Jesus came here for, 

and He always knew it. 

 

িৃবথিীর বদজক মুে বফবরজয়জেি, হয়জতা জিাজের েল 

জফলজতও। তারির মযাবথউ আমাজদর িজল জর্ ভূ্বমকম্প 

বেল. িৃবথিীর গভ্য জথজক একটি রহসযময় গেযি 

বশলাগুবলজক বিভ্ক্ত কজরবেল। কিজরর িিীরা মতৃয যর 

শীতল েপ্পর জথজক মুজক্ত িায়। বরজিািয জেরুোজলজমর 

িারিাজশ েবডজয় িজড জর্ মৃতজদহগুবলজক সমাবধ্ি করা 

হজয়বেল িাস্তজি রাস্তায় হা াঁিবেল; বিঃসজিজহ বপ্রয়েিরা 

তাজদর সাজথ জদজেজেি এিং কথা িজলজেি। 

 

িদযা, মজিজরর জসই বিশাল জঘামিা র্া িবিত্র িািটিজক 

"জহাবল অফ জহাবলস" জথজক আলাদা কজরবেল তা বোঁ জড 

জফলা হজি। জসই োয়গা জর্োজি মহার্ােক বহসাজি িেজর 

একিার একটি বিজদযাষ জমষশািজকর রক্ত বিজয় প্রায়জিত্ত 

করার েিয করুণার আসজি বেটিজয় বদজতি, সমস্ত মািুজষর 

েিয একটি িবল। জসই িদযাটি বেল 40 ফুি উাঁিয  এিং এর 

ওেি বেল কজয়ক িি। বকন্তু এই েয় ঘন্টার মজধ্য, জকউ, 

বকেয , জকািভ্াজি জসই বিশাল িদযাটি উির জথজক বিি ির্ যন্ত 

বোঁ জড জফলল জর্ি দুটি িড হাত এজক বোঁজড জফজলজে। জর্ি 

মহাবিজের মহাি ঈের িলজেি, মহার্ােক জশষিাজরর 

মজতা িবিত্র িবিত্র িাজি প্রজিশ কজরজেি, প্রায়জিজত্তর 

িূডান্ত বদজি। তাজক আর কেজিা জসোজি জর্জত হজি িা। 

 

ওজয়ল, এিা জকাি সাধ্ারণ শুক্রিার বেল িা. জেরুোজলম 

রহজসযর কিজল িজডবেল র্া জস িুঝজত িাজরবি। জলাজকরা 

বকেয  জেবিস জদজে এিং অিযািয জেবিস শুজি অিাক হজত 

শুরু কজরবেল। এিা হজত িাজর? এিা হজত িাজর? িা! এিা 

হজত িাজর িা. জসই িাোজরি জলাকটি জকিল একেি মািুষ 

োডা অিয বকেয  হজত িাজর, িাোজরজত িসিাসকারী 

একেি েয তাজরর জিজয়ও জিবশ বকেয  হজত িাজর, এমিবক 

একেি িিীর জিজয়ও জিবশ বকেয । আিবি একটি সমগ্র 

সম্প্রদাজয়র সম্পূণ য বিন্তা প্রজক্রয়া প্রায় শুিজত িাজরি. 

আসজল, তারা বদি বদি এিং বদি এিং বদি েিয এটি 

সম্পজকয গুঞ্জি. 

 

আিিার বক জিজন্টকজির কথা মজি আজে? আিবি বক 

মজি রােজিি বকভ্াজি 3,000 মািুষ একবদজি িাবপ্তস্ম 

বিজয়বেজলি? আিবি বক কেজিা জভ্জি জদজেজেি বকভ্াজি 

একবদজি ৩,০০০ জলাক িাবপ্তস্ম বিজয়বেল? এিা শুধু্ একটি 

উিজদজশর শজক্ত বেল িা। আিবি জদেজত িাজিি জর্ 

জেরুোজলজম জসবদি র্া ঘজিবেল তা বিজয় সিাই সাত 

সপ্তাহ ধ্জর কথা িজলবেল। এই সি রহসযময় জেবিস মাজি 

বক? তারির জসই জিজন্টকজির বদজি বিিার, আত্মার দ্বারা 

অিুপ্রাবণত হজয়, এটিজক সীলজমাহর েুজল জদি। বতবি 

িলজলি, "জসই ক্রজুশ ঈেজরর িতু্র বেল।" জস কারজণই 

এমিিা হজয়জে। 

 

আিবি বক কেজিা জভ্জি জদজেজেি জর্ এটি মািি ইবতহাজস 

কতিা জকন্দ্রীয়? এটি দ্বারা সমস্ত সময় িবরমাি করা হয়। 

এই িই, িাইজিল সিই এর গল্প। সমস্ত ওল্ড জিিাজমজন্টর 



The entire New Testament reflects it. Paul said, “Jews 

demand miraculous signs and Greeks look for wisdom, 

but we preach Christ crucified: a stumbling block to Jews 

and foolishness to Gentiles.” (1 Corinthians 1:22, 23) "For 

I resolved to know nothing while I was with you except 

Jesus Christ and him crucified." (1 Corinthians 2:2) “May 

I never boast except in the cross of our Lord Jesus Christ.” 

(Galatians 6:14) Do you see those three statements? Paul 

said, "All I know is Christ crucified." Then he said "All I 

preach is Christ crucified." (1 Corinthians 1:23) "All I 

boast about is the cross of Christ, Jesus crucified." 

(Galatians 6:14) "For me to live is Christ, and to die 

would be gain" because he was crucified. (Philippians 

1:21) 

 

Folks, you go through the Bible, the New Testament, 

every sermon preached by Paul or Peter you will see, 

every one of them focused on the Crucifixion and 

Resurrection of Jesus. So whether the Old Testament, the 

New Testament or the whole Bible, the cross is central. 

 

Years ago in the British Royal Navy in their great sailing 

vessels would weave a blue thread right through the center 

of the rope that would be used to hoist the main sail 

because they wanted that rope to be distinguishable. If 

they needed to hoist it in an emergency, to flee an enemy 

or to avoid a storm, they looked for the rope with the blue 

thread right through the middle of it. The cross should be 

like that. It's always visible and always accessible. It's the 

main thing, not just in this book, but in life itself. It should 

be at the very center of everything that we do; the center 

of our lifestyle, the center of our home life, the center of 

our work life and our school life. If we ever take Jesus and 

his cross out of the center, we lose everything. 

 

Have you ever seen signs on posts that stated, "Power 

Cable Buried Here?" That's what the sayings of the cross 

are. You come to one of those sayings, you dig down and 

there is power there—a whole source of power in our lives 

if we will just take time to understand it. Jesus’ final 

words were “It is finished.” (John 19:30) What's finished? 

The divine plan for redeeming all of humankind is 

finished. Man's fear of death is finished. The power of 

guilt is finished. The uncertainty of tomorrow is finished. 

 

The following lessons in this series will focus on seven 

incredible statements that the Son of God made while in 

human form. I don't know about you, but to me, nothing 

was more amazing in the whole spectrum of that divine 

drama that we call the cross than those seven sayings 

Jesus made. What would you say if you were on your way 

to be executed? If it were going to be a slow torturous 

punishment like Jesus received, what would you dare say 

while you were hanging on the cross? 

 

ইবতহাস এটিজক বিজদযশ কজর, এক ধ্রজণর জেবিস র্া 

আসজত িজলজে। এেি িাইি হল বহব্রু ধ্জম যর একটি িযজক্ত, 

িাি িা জেবিস র্া িতযি িয জক্তজত একেি িযজক্ত, িাি িা 

জেবিসজক িূি যাভ্াস জদয় িা অিুমাি কজর। অিয কথায়, 

এটি জসোজি একটি প্রতীক বেল র্া এোজি বকেয  িূি যাভ্াস িা 

িূি যাভ্াস জদয়। সবতয িলজত বক, ওল্ড জিিাজমন্ট সিুর 

প্রকাজর ভ্রা। আিবি র্েি জসগুবল জদেজত এিং িঝুজত 

সময় জিি, তেি এটি আিিাজক ঈেজরর মহৎ 

প্রবভ্জডন্সজক একজত্রত করজত সাহার্য কজর এিং আিবি 

জদেজত িাজরি জর্ গল্পটি ইবতহাজসর মাধ্যজম একই রকম, 

একই উিসংহাজরর বদজক বিজদযশ কজর। 

 

ওল্ড জিিাজমজন্টর সিজিজয় সুির প্রকারগুবল হল জসইগুবল 

জর্গুবল ক্রজুশর িূি যাভ্াস জদয়৷ আিিার বক প্রথম 

বিস্তারিজি যর কথা মজি আজে? প্রথমোজতর মৃতয যর জেজগর 

কাজলা অন্ধকার বমশর েজুড েবডজয় িডার সাজথ সাজথ, এটি 

বিজিতভ্াজিই জসই শুক্রিাজরর মধ্যাজহ্নর কাজলাতাজক 

িূি যাভ্াস বদজয়বেল টঠক জর্মি জসই রাজত জসই বহব্রু িাবডজত 

প্রবতটিজত একটি জমষশািকজক হতযা করা হজয়বেল র্াজত 

মৃতয য জদিদতূ িজল র্াজি, র্া জরজে র্াজি। িবরিার অক্ষত। 

এটি জসই সমজয়র েিয মঞ্চ বতবর কজরজে জর্ প্রকৃত 

জমষশািক, ঈেজরর জমষশািক, মৃতয যজক আিার মািিতার 

উির বদজয় জর্জত বদজয় হতযা করা হজি। 

 

অথিা বকভ্াজি িয জক্তর জসই বসিকু সম্পজকয, িয জক্তর 

রহসযময় বসিকুটি বসিাই িি যজত এজক্সাডাস 25-এ আমাজদর 

সাজথ িবরবিত হজয়বেল? আিবি বক িয জক্তর বসিজুকর 

আিাদজির িাম মজি রােজিি? এজক িলা হত, "দযা মাবস য 

বসি।" জসই "মবস য বসি"-এ িেজর একিার, মহার্ােক একটি 

বিজদযাষ জমষশািজকর রক্ত বিজয় িবিত্র িবিত্র িাজি 

আসজতি এিং রহমজতর আসজি রজক্তর জফা াঁিা বেটিজয় 

বদজতি র্াজত িাি সবরজয় জিওয়া হয়। বকন্তু এটি জসই ক্রুজশ 

বেল জর্োজি প্রকৃত করুণার আসি প্রবতটষ্ঠত হজয়বেল এিং 

জর্োজি বিেুাঁত িবলদাজির রক্ত জকিল বেটিজয় জদওয়া হয়বি, 

তজি প্রিাবহত হজয়বেল র্া সি যকাজলর েিয সমস্ত িাি দরূ 

করজি। 

 

িা জকমি বেল র্েি ইসরাজয়লীরা িকিক করবেল, 

অবভ্জর্াগ করবেল এিং আিার িাি করবেল এিং ঈের 

তাজদর বিষাক্ত সাজির মাজঝ জফজল বদজলি এিং তাজদর 

কামড জদওয়া হজি এিং হতযা করা হজি। অতঃির মূসা, 

প্রাথ যিা করার ির একটি জব্রাজঞ্জর সাি বতবর কজর একটি 

েুাঁটির উির রােজলি এিং উিজর উঠাজলি। বিজিত মৃতয য 

জথজক তাজদর বিরাময় বিিামূজলয এিং সকজলর েিয 

উিলি বেল। বকন্তু তাজদর উির বকেয  িযিিা বিজত 

হজয়বেল। তাজদর জিাঁজি থাকার েিয এটি জদেজত হজয়বেল। 

বকন্তু তা করজত বগজয় তাজদর উিশম হয়বি সিার েিয 

বিিামূজলয। জব্রাজঞ্জর সাজির বদজক তাবকজয় তারা কাে 

কজরবি বকন্তু তারা জিাঁজি থাকার েিয িদজক্ষি বিজয়জে। 



Jesus carefully chose the words that he would utter on that 

cross. They were not random phrases just uttered by some 

pained martyr. They were intentional statements from God 

himself to let us have some clues about the unfathomable 

depth of meaning of that cross on which he hung. 

 

1.  Father, forgive them for they know not what they do. 

(Luke 23:34) 

Those are the words of forgiveness. To that immediate 

audience, but extended far beyond them. 

 

2.   Today you shall be with me in paradise. (Luke 23:42, 

43)  

Jesus turned to the thief and said words of acceptance to a 

common criminal, the last person in the world you would 

think ought to be in paradise that day. A person, who 

unlike Jesus, was there for crimes he had done.  

 

3.  Dear woman, here is your son, and to the disciple 

(John), Here is your mother. (John 19:25)  

Words of comfort, even amidst his agony, the beautiful 

words of comfort. 

 

My God, my God, why hast thou forsaken me? 

 (Matthew 27:46) 

What do those words mean? Words of separation, a 

horrible separation but a separation that had to occur if we 

are going to live forever. 

 

5.   I thirst (John 19:28)  

The words of humanity showing us that Jesus was not 

some type of freak, he was just like you and me. He hurt, 

he thirsted, he hungered and he understood our pain. 

 

6.   It is finished. (John 19:30) 

The words of victory. The greatest words ever uttered. 

 

Into thy hands I commit My spirit ( Luke 42:36)  

The great words of ultimate surrender. 

 

The cross is at the heart of our faith. It is the central part 

of what we stand for. It is the only reason that we can 

gather as a community of faith. 

 

I ran across a modern parable this week that I'm afraid 

reveals the status of too many individuals, and for that 

matter, too many churches. The parable talks about a 

church that erected a brand-new building. They made it 

awfully nice and behind the pulpit area they erected a sign 

that said, "We preach Christ crucified." Then down in the 

lower corner they put a small potted plant, one of these 

creeping vines that would kind of go up the wall for 

decoration. As time passed, the vine began to grow and as 

it grew the congregation began to mellow. After a while it 

covered that last word "crucified." The readable part of the 

sign displayed only, "We preach Christ" sure enough not 

(সংেযা 21) র্ীশু েি 3 জত িজলবেজলি, টঠক জসই জব্রাঞ্জ 

সাজির মজতা, "র্বদ আমাজক উিজর জতালা হয়, আবম সমস্ত 

মািুষজক বিজের কাজে িািি।" আবম আিিাজক আরও দুই 

ডেি বদজত িাবর, বকন্তু ওল্ড জিিাজমন্টটি একটি তীজরর 

সাজথ একটি বিশাল বিজহ্নর মজতা র্া িলজে, "এইভ্াজি 

ক্রুজশর বদজক। এইভ্াজি ক্রুজশর বদজক। 

 

তারির র্েি র্ীশু এজলি, বতবি এর েিয জিাঁজি বেজলি। 

বতবি ক্রুজশর েিয জিাঁজি বেজলি। 

তার প্রথম বদি জথজকই, ক্রুশ তার োয়া তার সামজি 

জরজেবেল। জিথজলজহজম জর্বদি জথজক বতবি এই িৃবথিীজত 

এজসবেজলি জসবদি জথজকই সরাইোিায় োয়গা বেল িা। 

এিা টঠক তেিই িলবেল, "এই িৃবথিীজত জতামার েিয 

জকাি োয়গা জিই। তয বম এোজি থাকার োয়গা িাজি িা। 

জতামাজক প্রতযােযাি করা হজি এমিবক ক্রুশবিদ্ধ করা 

হজি।" 

 

গসজিলগুবল আমাজদর েিয র্ীশুর বিজের মতৃয যর 

ভ্বিষযদ্বাণী করার এক ডেজিরও কম বিবভ্ন্ন বিিরজণর 

জরকডয কজর িা। আবম মযাথ ু 16 সম্পজকয বিন্তা কবর র্েি 

বতবি এিং বশষযরা বফবলবির বসোবরয়াজত একিয  R&R 

(বিিাম এিং বিিাম) করবেজলি। র্ীশু জেজজ্ঞস করজলি, 

"আিবি বক মজি কজরি আবম জক?" তারা অিুমাি করার 

িজর, অিযরা র্া িলজে তা বিজয় রাস্তার আজলািিা, বিিার 

তার বদজক তাবকজয় িলজলি, "তয বমই িীষ্ট, তয বম েীিন্ত 

ঈেজরর িুত্র।" র্ীশু িলজলি, "ধ্িয তয বম, জর্ািার িুত্র 

বশজমাি, জকিিা মাংস ও রক্ত জতামার কাজে এিা প্রকাশ 

কজরবি, বকন্তু আমার স্বজগ যর বিতা।" র্ীশু এেি 

জেজিবেজলি জর্ িুরুষরা, র্ারা তার েিয মরজত িজলজেি 

তা িুঝজত শুরু কজরবেজলি। 21 জলাক িজল জর্, অবিলজম্ব, 

জসই সময় জথজক, র্ীশু তাাঁর বশষযজদর িযােযা করজত শুরু 

করজলি, কীভ্াজি তাজক জেরুোজলজম জর্জত হজি এিং 

প্রািীিজদর, প্রধ্াি র্ােকজদর এিং আইজির বশক্ষকজদর 

হাজত অজিক কষ্ট জিজত হজি; জর্ তাজক হতযা করজত হজি 

এিং তৃতীয় বদজি েীবিত হজত হজি। 

 

বতবি একই কথা িজলজেি মযাবথউ 17, 20, 21-এ। জসই লাি 

সািাজর মযাথ ু26-এ, বতবি আিার তাজদর িজলবেজলি, "আবম 

বিহত হজত র্াজি।" জগথজসমাবির িাগাজি তার কজয়ক ঘন্টা 

িজর, বতবি তাাঁর মুজের উির প্রণাম কজরবেজলি এিং 

জেজ্ঞাসা কজরবেজলি জর্ অিয জকািও উিায় আজে বকিা, 

বতবি োিজতি জর্ এই বিয়বতর েিযই বতবি েন্মগ্রহণ 

কজরবেজলি। ক্রুশ বেল র্ীশু জর্ েিয এোজি এজসবেজলি, 

এিং বতবি সি যদা তা োিজতি। 

 

সমগ্র বিউ জিিাজমন্ট এটি প্রবতফবলত. িল িজলবেজলি, 

"ইহুবদরা অজলৌবকক বিজহ্নর দাবি কজর এিং গ্রীকরা জ্ঞাজির 

সন্ধাি কজর, বকন্তু আমরা ক্রুশবিদ্ধ বিিজক প্রিার কবর: 

ইহুবদজদর েিয জহা াঁিি োওয়া এিং অইহুদীজদর েিয 



so much the cross just the nice socially-oriented Jesus who 

showed compassion on all needs. But the vine kept 

growing and the congregation kept mellowing and after a 

while, only the words, "We preach," showed. Eventually 

they had just forgotten about Christ. The whole idea was a 

human gospel, a human religion responding to human 

needs, searching for any answer, but not a cross.  Finally 

the vine continued to grow until all that was left was the 

word, "We." I pray to God that in our life, we still 

proclaim Christ crucified.  

If you're wondering how much the cross is at the center of 

your very being, answer these three questions in your 

heart today. 

 

1.  Does the cross bring you to your knees in 

thankfulness? Do you fall prostrate before that and thank 

God for the very fact that the gates of heaven are open 

because of it? 

2. Does the cross free you from guilt? Or are you carrying 

around a sack load of it; not laying that guilt at the cross to 

do the work that it was designed to do? 

 

3. Does the cross cause you to surrender daily to God? — 

Are you dying on your own cross and letting Christ live in 

you? 

 

If you can't answer those three questions today as well as 

you would like to, I hope and pray that by the time we 

finish this series, your life has changed. Amazing Grace 

Lesson #1250 Steve Flatt - February 18, 1996 
 

Father, Forgive Them  
The cross had been erected, the flesh had been torn, 

hanging by spikes in his hands, and Jesus labored for 

every breath. There wasn't a muscle in his body that 

wasn't burning. His eyes stung from the mixture of blood 

and sweat. All those who he had been teaching for three 

years were gone; only a handful of friends stood there at 

the foot of the cross. Oh, but the taunters and the revilers, 

they were there; they were shouting out "Come on down, 

King of the Jews. Ha! Some Savior! He saved others, why 

can't he save himself?" Through blurred eyes, Jesus 

looked down upon that murmuring rabble; and let his eyes 

drift heavenward and he uttered the short prayer; "Father, 

please forgive them, for they don't know what they're 

doing." 

 

Tell me, from where does that kind of love come from? 

Can you explain to me the origin of that source of 

forgiveness? Contrast that to us. We lose our cool when 

somebody cuts us off in traffic or bumps into our grocery 

cart or when the kids aren't ready on time. Look at Jesus. 

"Father, forgive them, for they know not what they do." 

 

Who would have criticized Jesus if he had one little word 

of concern for himself? Maybe saying, "I'm innocent, 

মূে যতা।" (1 কবরবিয়ািস 1:22, 23) "কারণ আবম জতামাজদর 

সাজথ থাকাকালীি র্ীশু িীষ্ট এিং তাাঁজক ক্রুশবিদ্ধ করা 

োডা বকেয ই োিি িা িজল সংকল্প কজরবেলাম।" (1 

কবরবিয়ািস 2:2) "আমাজদর প্রভ্য  র্ীশু িীজষ্টর ক্রুশ োডা 

আবম জর্ি কেিও গি য িা কবর।" (গালাতীয় 6:14) আিবি 

বক জসই বতিটি বিিৃবত জদেজত িাি? িল িজলি, "আবম শুধু্ 

োবি িীষ্টজক ক্রুশবিদ্ধ করা হজয়জে।" তারির বতবি 

িলজলি "আবম র্া প্রিার কবর তা হল ক্রুশবিদ্ধ িীষ্ট।" (1 

কবরবিয়ািস 1:23) "আবম র্া গি য কবর তা হল িীজষ্টর ক্রুশ, 

র্ীশুজক ক্রুশবিদ্ধ করা।" (Galatians 6:14) "আমার েিয 

জিাঁজি থাকাই িীষ্ট, এিং মৃতয য লাভ্ হজি" কারণ বতবি 

ক্রুশবিদ্ধ হজয়বেজলি। (বফবলিীয় 1:21) 

 

িনু্ধরা, আিবি িাইজিল, বিউ জিিাজমজন্টর মধ্য বদজয় র্াি, 

িল িা বিিাজরর দ্বারা প্রিাবরত প্রবতটি উিজদশ আিবি 

জদেজত িাজিি, তাজদর প্রজতযকটিই র্ীশুর ক্রুশবিদ্ধকরণ 

এিং িুিরুত্থাজির উির দৃটষ্ট বিিদ্ধ কজর। তাই ওল্ড 

জিিাজমন্ট, বিউ জিিাজমন্ট িা িজুরা িাইজিলই জহাক িা 

জকি, ক্রুশ জকন্দ্রীয়। 

 

িহু িের আজগ বব্রটিশ রয়যাল জিবভ্জত তাজদর দদুযান্ত 

িালজতালা োহাজে দবডর টঠক মাঝোি বদজয় একটি িীল 

সুজতা িুিত র্া মূল িালটি উজত্তালি করজত িযিহৃত হত 

কারণ তারা জিজয়বেল জর্ দবডটি আলাদা করা র্ায়। র্বদ 

তাজদর েরুবর অিিায় এটি উজত্তালজির প্রজয়ােি হয়, 

শত্রুজক িালাজত িা ঝড এডাজত, তারা িীল সুজতার টঠক 

মাঝোি বদজয় দবডটি েুাঁেজতি। ক্রসটি এমি হওয়া উবিত। 

এটি সি যদা দৃশযমাি এিং সি যদা অযাজক্সসজর্াগয। এিা প্রধ্াি 

জেবিস, শুধু্মাত্র এই িইজত িয়, বকন্তু েীিজির বিজেই. 

আমরা র্া কবর তার এজকিাজর জকজন্দ্র থাকা উবিত; 

আমাজদর েীিির্াত্রার জকন্দ্র, আমাজদর গৃহ েীিজির 

জকন্দ্র, আমাজদর কম যেীিি এিং আমাজদর সু্কল েীিজির 

জকন্দ্র। আমরা র্বদ কেজিা র্ীশু এিং তার ক্রুশজক 

জকজন্দ্রর িাইজর বিজয় র্াই, আমরা সিবকেয  হারাজিা। 

 

আিবি বক কেিও জিাজি বিহ্ন জদজেজেি জর্টিজত িলা 

হজয়জে, "বিদুযজতর তার এোজি সমাবহত?" ক্রুজশর িাণী 

এমিই। আিবি জসই প্রিাদগুবলর মজধ্য একটিজত আজসি, 

আিবি েিি করুি এিং জসোজি শজক্ত রজয়জে - আমাজদর 

েীিজি শজক্তর একটি সম্পণূ য উত্স র্বদ আমরা এটি িঝুজত 

সময় বিই। র্ীশুর জশষ কথা বেল "এটি জশষ হজয়জে।" (েি 

19:30) বক জশষ হজয়জে? সমস্ত মািিোবতর মুজক্তর েিয 

ঐেবরক িবরকল্পিা জশষ হজয়জে। মািুজষর মৃতয যভ্য় জশষ। 

অিরাধ্জিাজধ্র শজক্ত জশষ। আগামীকাজলর অবিিয়তা 

জশষ। 

 

এই বসবরজের বিম্নবলবেত িাঠগুবল সাতটি অবিোসয 

বিিৃবতর উির আজলাকিাত করজি র্া ঈেজরর িুত্র মািি 

আকাজর থাকাকালীি কজরবেজলি। আবম আিিার সম্পজকয 



what about my rights?" Or even a word of criticism, 

"Surely, you'll be sorry” would have been appropriate. No, 

when his pain was most severe and when he stood on the 

brink of being separated for the first time in all eternity 

from his Father, about whom was he thinking? He was 

thinking of the sins of the people who had put the six-inch 

spikes through his hands and who had spit on his face. 

 

Tell me, what kind of love is that? Where does it come 

from? What kind of marriage would you have if you had 

that kind of love that was totally consumed by the needs 

and the desires of someone else ahead of your own? What 

kind of Christians would we be if we had that kind of love 

for one another? We get so upset by the trivial, but by 

contrast, Jesus, during the most painful, unfair and unjust 

death imaginable prayed, "Father, forgive them, for they 

don't know what they're doing." That short, but poignant 

prayer is recorded for us in Luke 23:34. It is the first of 

seven statements recorded from the lips of Jesus while he 

hung on that cross. 

 

These seven statements are more than just seven 

statements. They are like the tab or the index pages on a 

huge notebook, just a word or two, but behind it there is a 

volume of information waiting to be understood. These 

sayings on the cross are like the sign that states, "Power 

Cable Buried Here." If you could dig down just a little bit, 

you would find this unimaginable source of power waiting 

for your life. These statements from the cross summarize 

who Jesus is. If you can understand them fully, you'll 

understand the capsulated summary of everything he said 

and everything he did. 

 

The most basic statement the cross makes is Forgiveness, 

"Father, forgive them, for they don't know what they're 

doing." Yes, he was praying for those who put the spikes 

in his hand and who led the illegal trial, but he was 

praying just as much for those the Hebrew letter said 

would crucify him afresh.  

 

I heard a story of two fellows who were on a boat out in 

the ocean and the boat went down, but they managed to 

work their way onto a life raft and they floated for a few 

hours before being picked up by the coast guard. One of 

the two fellows on that life raft was tremendously grateful. 

He was just showering the captain of the boat with praise, 

and he shook hands with every crew member. He said, 

"Thank you, thank you, thank you." The other fellow was 

kind of quiet. He said, "Well, you know Tom, don't make 

such a big deal out of it." When they got to the shore, the 

news reporter was there and he interviewed that first 

fellow and he was crying with tears of gratitude. The other 

fellow didn't want to be interviewed. The newsman looked 

at the first fellow and said, "What's with your buddy?" 

And he said, "Well, to tell you the truth, he thinks he 

could have got out on his own." 

োবি িা, বকন্তু আমার কাজে, জসই ঐেবরক িািজকর িুজরা 

িণ যালীজত র্াজক আমরা ক্রশু িবল র্ীশুর জসই সাতটি িাণীর 

জিজয় আির্ যেিক আর বকেয ই বেল িা। আিবি র্বদ 

মৃতয যদে কার্ যকর করার িজথ থাজকি তজি আিবি কী 

িলজিি? এটি র্বদ র্ীশুর মজতা ধ্ীরগবতর অতযািারী শাজস্ত 

হজত িজলজে, তজি আিবি র্েি ক্রুজশ ঝুলবেজলি তেি 

আিবি কী িলজত সাহস করজিি? 

 

র্ীশু সািধ্াজি জসই ক্রুজশর উির জর্ শব্দগুজলা উচ্চারণ 

করজিি তা জিজে বিজয়বেজলি। এগুবল এজলাজমজলা িাকযাংশ 

বেল িা শুধু্মাত্র বকেয  জিদিাতয শহীজদর দ্বারা উচ্চাবরত। জর্ 

ক্রুজশর উির বতবি ঝুবলজয়বেজলি তার অজথ যর অগাধ্ 

গভ্ীরতা সম্পজকয আমাজদর বকেয  ক্লু বদজত জদওয়ার েিয 

জসগুবল স্বয়ং ঈেজরর কাে জথজক ইিাকৃত বিিৃবত বেল। 

 

1. বিতা, তাজদর ক্ষমা করুি কারণ তারা োজি িা তারা বক 

কজর। (লুক 23:34) 

এগুজলা হজলা ক্ষমার িাণী। জর্ অবিলজম্ব জিাতাজদর 

কাজে, বকন্তু তাজদর অজিক দজূর প্রসাবরত. 

 

2. আে তয বম আমার সাজথ োন্নাজত থাকজি।(লুক 23:42, 

43) 

র্ীশু জিাজরর বদজক বফজরবেজলি এিং একেি সাধ্ারণ 

অিরাধ্ীর কাজে গ্রহণজর্াগযতার কথা িজলবেজলি, 

বিজের জশষ িযজক্ত র্াজক আিবি জসবদি োন্নাজত থাকা 

উবিত িজল মজি করজিি। একেি িযজক্ত, বর্বি র্ীশুর 

বিিরীজত, বতবি জর্ অিরাধ্ কজরবেজলি তার েিয 

জসোজি বেজলি। 

 

3. বপ্রয় মবহলা, এোজি আিিার জেজল, এিং বশজষযর কাজে 

(েি), এোজি আিিার মা। (েি 19:25) 

তার র্ন্ত্রণার মাজঝও সান্ত্বিার সুির শব্দ। 

 

4. থহ আমা  ঈশ্ব , আমা  ঈশ্ব , থেন তু্সম আমাকে 

পস ত্যাগ ে কে? 

(মযাথু 27:46) 

এই শব্দগুজলার মাজি বক? বিজিজদর শব্দ, একটি 

ভ্য়ির বিজিদ বকন্তু একটি বিজিদ র্া ঘিজত হজি র্বদ 

আমরা বিরকাল জিাঁজি থাকজত িাবর। 

 

5. আবম তৃষ্ণাতয (েি 19:28) 

মািিতার শব্দগুবল আমাজদরজক জদোয় জর্ র্ীশু 

জকািও ধ্রজণর িাগল বেজলি িা, বতবি টঠক আিিার 

এিং আমার মজতা বেজলি। জস কষ্ট জিজয়জে, তৃষ্ণা 

জিজয়জে, কু্ষধ্া জিজয়জে এিং জস আমাজদর কষ্ট িঝুজত 

জিজরজে। 

 

6. এিা জশষ. (েি 19:30) 

বিেজয়র কথা। সি যকাজলর সি যজিষ্ঠ শব্দ উচ্চাবরত. 

 



 

It's interesting isn't it, when you think you can get out on 

your own and you're not really rescued?  I think the very 

first mark of a genuine Christian, a true convert to Christ, 

is one who knows he was a "goner," one who talks and 

behaves in a manner that says, "I was on my way down, I 

was holding up the third finger, and I was about to drown 

in my sin. Jesus Christ saved me." 

 

What's sad is, across this land and across the world there 

are hundreds of thousands of folks sitting in pews, smug 

and proud. They wouldn't say it out loud, but down deep 

they're thinking, "I'm doing pretty good on my own. I'm 

paddling that boat right well." They look around at all the 

other folks who aren't sitting in those pews thinking, "I'm 

a pretty good guy, never killed anybody, never could hit 

anybody, I don't curse, I don't smoke, I don't chew, I don't 

run with those who do." They're kind of just proud of how 

well they're paddling their boat on their own. 

 

I can ask two questions to anybody and learn a whole lot 

about their theology, learn a whole lot about what they 

think about Jesus and about all spiritual things. 

 

1.  "Are you going to heaven?" They'll either say, "Yes, 

no, or somewhere in the middle—not sure, hope so, don't 

know," that type thing. You can find out a lot. 

To those who answer yes, "how are you going to get 

there?" What I've found over 50 percent of the time when 

I've asked that question, the number one response is: 

"Well, I've been about as good as most people I know." 

You know what they're saying: "I'm paddling that boat 

hard." Contrast that to the Apostle Paul who said I am the 

chief of sinners. 0 wretched man that I am, who will 

deliver me from this body of death."   

 

Paul said that because he understood forgiveness. It's been 

said about Paul that he only understood two things: He 

knew that he was lost, and he knew that he was saved. 

When you read his epistles, his understanding comes 

through every single line. That's what every genuine 

Christian knows, he or she knows they were lost, they 

were desperate and all of a sudden someone threw them a 

lifeline. 

 

Consider this simple prayer that Jesus uttered, "Father, 

forgive them, for they know what they do." What does 

that forgiveness entail? How does it apply to you and me? 

What are its characteristics?  

 

Forgiveness that Jesus offered and prayed for on the cross 

is given.  

"For the wages of sin is death, but the gift of God is 

eternal life in Christ Jesus our Lord." (Romans 6:23) Did 

you hear the contrast there? "For the wages," that's the 

salary, “is death,” that’s the payment of sin "but the gift of 

7. থত্ামা  হাকত্ আসম আমা  আত্মা সমপ পণ 

েস (লুক 42:36) 

িূডান্ত আত্মসমি যজণর মহাি িাণী। 

 

ক্রুশ আমাজদর বিোজসর হৃদজয়। এিা আমরা বক েিয 

দা াঁডাজিা জকন্দ্রীয় অংশ. এটি একমাত্র কারণ র্া আমরা 

বিোজসর সম্প্রদায় বহসাজি একজত্রত হজত িাবর। 

 

আবম এই সপ্তাজহ একটি আধ্ুবিক দৃষ্টান্ত েজুড জদৌজডবে জর্ 

আবম ভ্য় িাজি জর্ অজিক জিবশ িযজক্তর অিিা প্রকাশ 

কজর, এিং জসই বিষয়টির েিয, অজিকগুবল গীেযা। 

দৃষ্টান্তটি এমি একটি বগেযার কথা িজল র্া একটি এজকিাজর 

িতযি ভ্িি বতবর কজরবেল। তারা এটিজক েুি সুির কজর 

তয জলবেল এিং বমম্বজরর বিেজি তারা একটি বিহ্ন বতবর 

কজরবেল র্াজত িলা হজয়বেল, "আমরা ক্রুশবিদ্ধ বিজির 

প্রিার কবর।" তারির িীজির জকাজণ তারা একটি জোি 

িাত্রর্ুক্ত উজদ্ভদ রাজে, এই লতাজিা লতাগুবলর মজধ্য একটি 

র্া সােসজ্জার েিয প্রািীজরর উিজর র্ায়। সময় 

অবতিাবহত হওয়ার সাজথ সাজথ দ্রাক্ষালতা িাডজত শুরু কজর 

এিং এটি িাডার সাজথ সাজথ মেলীটি মৃদ ুহজত শুরু কজর। 

বকেয ক্ষণ িজর এটি জসই জশষ শব্দটি কভ্ার কজর 

"ক্রুশবিদ্ধ।" বিজহ্নর িঠিজর্াগয অংশটি শুধু্মাত্র প্রদবশ যত 

হয়, "আমরা িীজষ্টর প্রিার কবর" বিজিত র্জথষ্ট ক্রুশ িয় 

শুধু্ সুির সামাজেক-বভ্বত্তক র্ীশু বর্বি সমস্ত প্রজয়ােজির 

প্রবত সমজিদিা জদবেজয়বেজলি। বকন্তু দ্রাক্ষালতা িাডজত 

থাজক এিং মেলী মৃদ ু হজত থাজক এিং বকেয ক্ষণ িজর, 

জকিলমাত্র শব্দগুবল জদোয়, "আমরা প্রিার কবর"। 

অিজশজষ তারা িীজষ্টর কথা ভ্য জল বগজয়বেল। িজুরা ধ্ারণাটি 

বেল একটি মািি গসজিল, একটি মািি ধ্ম য র্া মািুজষর 

প্রজয়ােজি সাডা জদয়, জকাজিা উত্তর জো াঁজে, বকন্তু ক্রস িয়। 

অিজশজষ দ্রাক্ষালতা িাডজত থাকল র্তক্ষণ িা িাবক সি 

কথা বেল, "আমরা।" আবম ঈেজরর কাজে প্রাথ যিা কবর জর্ 

আমাজদর েীিজি, আমরা এেিও িীষ্টজক ক্রুশবিদ্ধ জঘাষণা 

কবর। 

আিবি র্বদ ভ্ািজেি জর্ ক্রসটি আিিার সত্তার জকজন্দ্র 

কতিা রজয়জে, আে আিিার হৃদজয় এই বতিটি প্রজের 

উত্তর বদি। 

 

1. ক্রুশ বক আিিাজক কৃতজ্ঞতায় আিিার হা াঁিয জত বিজয় 

আজস? আিবি বক তার আজগ জসেদা কজরি এিং 

ঈেরজক ধ্িযিাদ জদি জর্ এর কারজণ জিজহশজতর 

দরোগুজলা জোলা আজে? 

2. ক্রুশ বক আিিাজক অিরাধ্জিাধ্ জথজক মুক্ত কজর? 

অথিা আিবি এটির একটি িস্তা জিাঝা িহি করজেি; জর্ 



God is eternal life in Christ Jesus our Lord." The first 

thing we need to remember about the forgiveness that 

Jesus offered on the cross and still offers from heaven's 

throne room is that it's something that we don't earn. His 

grace, his forgiveness is a gift. 

 

Let me illustrate that and show you why that's important. 

Think right now and exclude salvation, the cross or things 

we consider spiritual, vertically given, what's the most 

precious earthly gift that you have right now? What is 

that? Some of you might say it's a newborn child, that's 

the most precious gift. Some of you would say healthy 

family, that's the most precious gift. Excluding salvation, 

the love of my wife is the greatest gift I have. But if I were 

to say, "You know honey, you've loved me now for 17 

years and I really appreciate that. I want to pay you for 

that love. I wish I had more cash on hand, but I have about 

$1,700. I could give you about $100 a year for all the love 

you've given me up unto this point. Let me give you 

$1,700. We're going to work it into our budget right now. 

I'm going to pay you another $25 a month from here on 

out for the love that you're giving me. Now what do you 

think she would do? 

 

Well, first of all, she would think it's a joke. I mean she'd 

laugh, "What are you doing—come on?" Then if I pressed 

the issue and said, "No, no, this is what I really want to 

do. I want to pay you for that gift." She would look at me 

like I'm absolutely absurd. Folks, that is absurd because a 

gift is not something you can buy. It's not something you 

can earn. If you can, it's not a gift; it becomes a salary, a 

wage. 

 

Read Romans 6:23 again, "For the wages..." the salary is 

attached to sin, it is death, "but the gift of God is eternal 

life through Jesus Christ." I'm amazed at how many 

millions of people reverse those two. They think that the 

lostness they have, the spiritual death they are going to 

die, is just a bad break or just the fickle, capriciousness of 

a funny God and that the salvation they're going to have, 

they're earning day by day because of how good they are. 

They've got it exactly reversed. The thing we're earning is 

hell through every sin we commit. The gift is forgiveness. 

 

What do you do when you receive a gift? You say, "Thank 

you" and you act in gratitude. The bigger the gift, the 

longer and the more you act in gratitude. By attempting to 

pay for a gift: 

 

You insult the giver. God is insulted if we try to pay for 

the gift of forgiveness because we're reducing him to a 

hireling. We reduce him to a sales clerk. We prostitute 

him by trying to barter love, and God will not be reduced 

to that. He reacts strongly to that and he always has. In 

fact, that's what angered Jesus so much about the 

Pharisees. They thought they were paying for their 

কােটি করার েিয এটি বতবর করা হজয়বেল তা করার 

েিয ক্রুজশর কাজে জসই অিরাধ্জিাধ্জক িাডা িা? 

 

3. ক্রুশ বক আিিাজক প্রবতবদি ঈেজরর কাজে 

আত্মসমি যণ করজত িাধ্য কজর? — আিবি বক আিিার 

বিজের ক্রজুশ মারা র্াজিি এিং িীষ্টজক আিিার মজধ্য 

িাস করজত বদজিি? 

 

আিবি র্বদ আেজক জসই বতিটি প্রজের উত্তর িা বদজত 

িাজরি জর্মিিা আিবি িাি, আবম আশা কবর এিং প্রাথ যিা 

কবর জর্ আমরা এই বসবরেটি জশষ করার সময় আিিার 

েীিি িদজল র্াজি।আির্ যেিক অিুগ্রহ িাঠ #1250 বিভ্ ফ্ল্যাি - 

18 জফব্রুয়াবর, 1996 

 

সপত্া, ত্াকে  ক্ষমা েরুন 

ক্রুশ োডা করা হজয়বেল, মাংস বোঁ জড জফলা হজয়বেল, তার 

হাজত স্পাইকগুবল ঝুলাজিা হজয়বেল এিং র্ীশু প্রবতটি 

বিঃোজসর েিয িবরিম কজরবেজলি। তার শরীজর এমি 

জকাজিা জিবশ বেল িা র্া জ্বলজে িা। রক্ত আর ঘাজমর 

বমিজণ তার জিাে েলেল করজে। বতবি বতি িের ধ্জর 

র্াজদর বশক্ষা বদজয়বেজলি তারা সিাই িজল জগজে; মাত্র 

কজয়কেি িনু্ধ ক্রজুশর িাদজদজশ দা াঁবডজয় বেল। ওহ, বকন্তু 

কিূজক্তকারী এিং বিিাকারীরা, তারা জসোজি বেল; তারা 

বিৎকার করবেল "বিজি এজসা, ইহুবদজদর রাো। হা! বকেয  

ত্রাণকতযা! বতবি অিযজদর িা াঁিাজলি, জকি বতবি বিজেজক 

িা াঁিাজত িারজিি িা?" ঝািসা জিাে বদজয়, র্ীশু জসই 

িকিককারী রিজলর বদজক তাকাজলি; এিং তার জিাে স্বজগ যর 

বদজক প্রিাবহত জহাক এিং বতবি সংবক্ষপ্ত প্রাথ যিাটি উচ্চারণ 

করজলি; "িািা, দয়া কজর তাজদর ক্ষমা করুি, কারণ তারা 

োজি িা তারা বক করজে।" 

 

িলুি জতা, এমি ভ্াজলািাসা আজস জকাথা জথজক? আিবি বক 

আমাজক ক্ষমার উত্জসর উত্স িযােযা করজত িাজরি? 

আমাজদর জর্ বিসাদৃশয. র্েি জকউ ট্রযাবফজকর মজধ্য 

আমাজদর জকজি জফজল িা আমাজদর মুবদর গাবডজত ধ্াক্কা 

জদয় িা িাচ্চারা সময়মজতা প্রস্তুত িা হয় তেি আমরা 

আমাজদর শান্ত হই। র্ীশুর বদজক তাকাি। "িািা, তাজদর 

ক্ষমা কর, কারণ তারা োজি িা তারা বক কজর।" 

 

র্ীশুর বিজের েিয উজদ্বজগর একটি সামািয শব্দ থাকজল 

জক তার সমাজলািিা করত? হয়জতা িলজে, "আবম বিজদযাষ, 

আমার অবধ্কাজরর কী হজি?" অথিা এমিবক সমাজলািিার 

একটি শব্দ, "বিিয়ই, আিবি দুঃবেত হজিি" উির্ুক্ত হত। 

িা, র্েি তার িযথা সিজিজয় তীব্র বেল এিং র্েি বতবি তার 

বিতার কাে জথজক সি যকাজলর েিয প্রথমিাজরর মজতা 

বিজিন্ন হওয়ার দ্বারপ্রাজন্ত দা াঁবডজয়বেজলি, জস কার কথা 

ভ্ািবেল?জস জসই জলাকজদর িাজির কথা ভ্ািবেল র্ারা তার 



salvation. They were earning it. Some people think that 

today. 

 

There is a world of difference between attainment and 

atonement. Attainment is something you work to achieve. 

Atonement is something that is given to you. The word 

atonement means to pay a debt that one is unable to pay 

for himself. Jesus offered the atonement. God, the Son, 

knows we cannot get out of our own mess. So, he offered 

himself as a sacrifice and on that cross he pleads: "Father, 

forgive them, for they know not what they do." 

 

Oh, but the human spirit, it just wants to be saved by 

attainment. Do you know why? Because we live in a sin-

stained world that doesn't operate by atonement, it 

operates by attainment. We know the answers to these old 

slogans though, "There ain't no such thing as a free what? 

Lunch?" and "Look out for number one!" Sure, we all 

know those, that's the way the world operates, so we want 

to save ourselves by our own good works. The question I 

ask anybody who has that philosophy is how many good 

works does it take then to be saved? What's the quota? 

What's the standard? You insult the giver when you try to 

pay for the gift. 

 

You create a business relationship. If you say, "Here, you 

give me this, I'll give you that." That's an exchange, a 

swap, a trade, a business transaction. When you try to pay 

back God's gift, you reduce a Father/Child relationship to 

an employer/employee relationship, and that is so short of 

what God wants. 

 

Let me illustrate that. Each month I make a mortgage 

payment to somebody in Chicago that I've never seen. He 

or she has never seen me. Now do we have a relationship? 

Yes. Does he care if I've got appendicitis? Or if my 

marriage starts to get in trouble? No! All they care about 

is getting their's. It's a relationship, but it's shallow. It's 

just on paper. If I come to a contractual agreement with 

God, "Now I'll do this, you provide me with heaven," then 

I'm making a business relationship with God. He wants to 

be my Father, not my employer. He wants to love me and 

bathe me and forgive me like a perfect dad. That's what he 

wants. 

c.  When you try to pay for a gift, it reveals your own 

misunderstanding. You just don't have the concept. 

Forgiveness is given.  

 

Forgiveness that Jesus pleaded for and offered is radical.  

It is radical, extreme and extraordinary. The gift is a 

radical substitution. "For God made him who had no sin to 

be sin for our sakes, so that in him we might become the 

righteousness of God." (2 Corinthians 5:21) That's my 

favorite verse in the Bible because that tells what the cross 

is all about. Who is the him in 2 Corinthians 5:21? You 

know who it is. It's Jesus, right? Let's say it again putting 

হাজত েয় ইজঞ্চ স্পাইক বদজয়বেল এিং র্ারা তার মুজে থুথু 

জফজলবেল। 

 

িলুি জতা, এিা কী ধ্রজির ভ্াজলািাসা? এিা জকাথা জথজক 

এজসজে? আিিার র্বদ এমি ভ্ালিাসা থাজক জর্টি আিিার 

বিজের জিজয় অিয কাজরা িাবহদা এিং আকাঙ্ক্ষা দ্বারা 

সম্পূণ যরূজি গ্রাস করা হয় তজি আিবি কী ধ্রজণর বিিাহ 

করজিি? আমরা বক ধ্রজির বিিাি হি র্বদ আমাজদর 

এজক অিজরর প্রবত জসই ধ্রজির ভ্ালিাসা থাজক? আমরা 

তযি জদজে েুি বিরক্ত হই, বকন্তু বিিরীজত, র্ীশু, সিজিজয় 

জিদিাদায়ক, অিযার্য এিং অিযার্য মৃতয যর কল্পিাজর্াগয 

সমজয় প্রাথ যিা কজরবেজলি, "বিতা, তাজদর ক্ষমা করুি, 

কারণ তারা োজি িা তারা বক করজে।" জসই সংবক্ষপ্ত, বকন্তু 

মম যস্পশী প্রাথ যিা আমাজদর েিয লূক 23:34 এ জরকডয করা 

হজয়জে। ক্রুজশ ঝুবলজয় রাোর সময় র্ীশুর জঠা াঁি জথজক 

জরকডয করা সাতটি িক্তজিযর মজধ্য এটিই প্রথম। 

 

এই সাতটি বিিৃবত মাত্র সাতটি বিিৃবতর জিজয়ও জিবশ। এগুবল 

একটি বিশাল জিািিুজকর িযাি িা সূিী িৃষ্ঠাগুবলর মজতা, 

মাত্র একটি িা দুটি শব্দ, তজি এর বিেজি রজয়জে জিাঝার 

অজিক্ষায় অজিক তথয। ক্রুজশর উির এই প্রিাদগুবল 

একটি বিজহ্নর মজতা র্া িজল, "বিদুযজতর তার এোজি 

সমাবহত।" আিবি র্বদ একিয  েিি করজত িাজরি তজি 

আিবি এই অকল্পিীয় শজক্তর উত্সটি েুাঁজে িাজিি র্া 

আিিার েীিজির েিয অজিক্ষা করজে। ক্রুশ জথজক এই 

বিিৃবত সারসংজক্ষি র্ীশু জক. আিবি র্বদ জসগুবল 

সম্পূণ যরূজি িুঝজত িাজরি, তাহজল বতবি র্া িজলজেি এিং 

র্া বকেয  কজরজেি তার কযািসুজলজিড সারাংশ িুঝজত 

িারজিি। 

 

ক্রুজশর সিজিজয় জমৌবলক বিিৃবতটি হল ক্ষমা, "বিতা, 

তাজদর ক্ষমা করুি, কারণ তারা োজি িা তারা বক করজে।" 

হযা াঁ, বতবি তাজদর েিয প্রাথ যিা করবেজলি র্ারা তার হাজত 

স্পাইকগুবল জরজেবেজলি এিং র্ারা অবিধ্ বিিাজরর জিতৃত্ব 

বদজয়বেজলি, তজি বতবি টঠক ততিাই প্রাথ যিা কজরবেজলি 

র্াজদর েিয বহব্রু বিটঠ িজলবেল জর্ তাজক িতযি কজর 

ক্রুশবিদ্ধ করজি। 

 

আবম দু'েি সহকমীর গল্প শুজিবেলাম র্ারা সমুজদ্র একটি 

জিৌকায় বেল এিং জিৌকাটি জিজম বগজয়বেল, বকন্তু তারা 

একটি লাইফ র্ যাজের উির তাজদর িথ কাে করজত সক্ষম 

হজয়বেল এিং উিকূলরক্ষীজদর দ্বারা তয জল জিওয়ার আজগ 

তারা কজয়ক ঘন্টার েিয জভ্জসবেল। জসই লাইফ রয্াফজি 

থাকা দুেি জফজলাজদর একেি ভ্ীষণভ্াজি কৃতজ্ঞ। বতবি 

জকিল জিৌকার কযাজেিজক প্রশংসার িষ যণ করবেজলি, 

এিং বতবি প্রবতটি ক্রু সদজসযর সাজথ করমদযি কজরবেজলি। 

বতবি িলজলি, ধ্িযিাদ, ধ্িযিাদ, ধ্িযিাদ। অিয সঙ্গী বকেয িা 

শান্ত বেল। বতবি িলজলি, "টঠক আজে, আিবি িমজক 

োজিি, এত িড িয জক্ত করজিি িা।" র্েি তারা তীজর 



Jesus in for him. "For God made Jesus who had no sin to 

be sin for our sakes, so that in Jesus we might become the 

righteousness of God." 

 

As an illustration let's say you are standing in Judgment 

one day. God says "how many sins did you commit?" You 

reply with bowed head, "Oh not many. Lord." He says, 

"Well, think real hard." "Well, there was that one time I 

didn't help the lady across the street. Then there was 

another time, I didn't honor my father and mother like I 

should. And I …” He said “Let's just look at the books." 

The book of your life is opened, it is stained with sin.  

Everything you did or said is recorded there, your good 

deeds as well as your sins. You really do not want anyone 

looking at it. Suddenly Jesus walks up and stands beside 

you clean and white as snow. Remember, God made him 

who had no sin to be sin so that in Him, we might become 

the righteousness of God. Do you want to know Christian 

how you're going to look before the Father on the 

Judgment day? Unless Jesus has cleansed you by His 

Blood and has substituted his life for yours, it will be ugly 

and not welcomed.  If His Blood has cleansed you and 

you remain in Him, Jesus will stand there holding all your 

sins. It is a radical substitution.  

 

The forgiveness is arranged. 

 It wasn't accidental or happenstance; it is part of an 

eternal plan. When I was growing up, I heard this 

illustration used a lot for the cross. Maybe you've heard it. 

The story is of a fellow who operated a mechanical bridge 

that allowed trains to go across the bridge, but would turn 

at certain times so ships could pass by on the river below. 

One time the bridge was turned, but all of a sudden word 

came and he could hear a train coming. And he was going 

to need to move that bridge back in line so that passenger 

could make it across and not be destroyed. But the 

problem was that day he had brought his little three-year-

old son to work. The son had gotten away from him and 

he looked for Junior and he was down in the mechanism 

of the bridge, in the gears itself, the little boy was playing 

on the gears and now with just minutes, he didn’t have 

time to go down and get the boy and still close the bridge. 

He had the choice of saving the train and hundreds of 

passengers or throwing the switch and crushing his son. 

Anguished by that decision, he threw the switch. Our God 

gave His Son on the cross so all who would come to him 

could be forgiven and saved. 

 

Now that’s a powerful illustration, but there’s one main 

part of it that’s not right at all. It’s inaccurate. See if you 

can figure out where the inaccuracy is. ‘“Men of Israel, 

listen to this, Jesus of Nazareth was a man accredited by 

God to you by miracles, wonders and signs, which God 

did among you through him, as you yourselves know. This 

man was handed over to you by God’s set purpose and 

জিৌৌঁোল, সংিাদ প্রবতজিদক জসোজি বেজলি এিং বতবি জসই 

প্রথম সহকমীর সাক্ষাৎকার জিি এিং বতবি কৃতজ্ঞতার 

অশ্রুজত কাাঁদবেজলি। অিয সহকমী সাক্ষাৎকার বিজত 

িািবি. সংিাদদাতা প্রথম সঙ্গীর বদজক তাবকজয় িলল, 

"জতামার িনু্ধর বক েির?" এিং জস িজলবেল, " 

 

এিা মোর তাই িা, র্েি আিবি মজি কজরি জর্ আিবি 

বিজে জথজক জির হজত িারজিি এিং আিবি সবতযই উদ্ধার 

িাজিি িা? আবম মজি কবর একেি সবতযকাজরর বিিাি, 

একেি সবতযকাজরর বিজি ধ্ম যান্তবরত হওয়ার প্রথম বিহ্ন 

হল একেি বর্বি োজিি জর্ বতবি একেি "জগািার", বর্বি 

এমিভ্াজি কথা িজলি এিং আিরণ কজরি জর্ িজল, "আবম 

বিজির িজথ বেলাম, আবম ধ্জরবেলাম তৃতীয় আেযল ির্ যন্ত, 

এিং আবম আমার িাজি ডয জি র্াজিলাম। র্ীশু বিি 

আমাজক িা াঁবিজয়বেজলি।" 

 

দুঃজের বিষয় এই জর্, এই ভূ্বম েজুড এিং সারা বিজে লক্ষ 

লক্ষ জলাক িজস আজে, জধ্া াঁয়াজি এিং গবি যত। তারা এিাজক 

জোজর িলজিি িা, বকন্তু গভ্ীরভ্াজি তারা ভ্ািজেি, "আবম 

বিজে জথজক জিশ ভ্াজলা করবে। আবম জসই জিৌকাটি 

ভ্াজলাভ্াজি িালাজি।" তারা অিয সমস্ত জলাকজদর বদজক 

তাকায় র্ারা এই বিউজত িজস জিই ভ্ািজে, "আবম েুি ভ্াল 

জলাক, কাউজক কেিও হতযা কবরবি, কেিও কাউজক 

আঘাত করজত িাবরবি, আবম অবভ্শাি বদই িা, আবম 

ধ্ূমিাি কবর িা, আবম কবর িা। বিজিা িা, র্ারা কজর তাজদর 

সাজথ আবম জদৌডাই িা।" তারা একধ্রজির গবি যত জর্ তারা 

বিজেরাই তাজদর জিৌকা িালাজি। 

 

আবম জর্ কাউজক দুটি প্রে জেজ্ঞাসা করজত িাবর এিং 

তাজদর ধ্ম যতি সম্পজকয সম্পূণ য অজিক বকেয  বশেজত িাবর, 

তারা র্ীশু সম্পজকয এিং সমস্ত আধ্যাজত্মক বিষয় সম্পজকয 

কী ভ্াজিি জস সম্পজকয সম্পূণ য অজিক বকেয  বশেজত িাবর। 

 

1. "আিবি বক স্বজগ য র্াজিি?" তারা হয় িলজি, "হযা াঁ, 

িা, িা মাঝোজি জকাথাও-বিজিত িয়, আশা কবর, 

োবি িা," এই ধ্রজির জেবিস। অজিক বকেয  

োিজত িারজিি। 

2. র্ারা হযা াঁ উত্তর জদয়, "আিবি জসোজি কীভ্াজি 

র্াজিি?" র্েি আবম এই প্রেটি জেজ্ঞাসা কজরবে 

তেি আবম 50 শতাংজশরও জিবশ সময় র্া জিজয়বে, 

এক িম্বর উত্তরটি হল: "আিা, আবম আমার 

িবরবিত জিবশরভ্াগ জলাজকর মজতাই ভ্াল বেলাম।" 

আিবি োজিি জর্ তারা কী িলজে: "আবম জসই 

জিৌকাটি শক্তভ্াজি িালাজি।" জপ্রবরত িজলর সাজথ 

তযলিা করুি বর্বি িজলবেজলি আবম িািীজদর 

প্রধ্াি। 0 হতভ্াগয মািুষ জর্ আবম, জর্ আমাজক এই 

মৃতয যর জদহ জথজক উদ্ধার করজি।" 

 



foreknowledge; and you, with the help of wicked men, put 

him to death by nailing him to the cross.’” (Acts 2:22-23) 

 

What’s the fallacy of the illustration that I’ve heard all my 

life? Here it is. The cross, unlike the engineer sitting up in 

the plant, the cross was not a knee-jerk reaction by some 

ecclesiastical engineer who saw the world spinning out of 

control. The cross was part of the original blueprint. The 

plan was in the works the minute that Eve’s teeth sank 

into the fruit. It was there before when Jesus came to this 

earth, was born or crucified. The shadow of the cross 

came nearer with every step he took. 

 

Have you ever stopped to think that Jesus was the one 

who put life into the seed that became the tree from which 

his cross would be hewed? Jesus was the one who put the 

iron ore in the earth from which the spikes would be 

smelted? Jesus was the one who breathed life into the 

embryo that would be named Judas in his mother's womb, 

who would come out and betray him? (Colossians 1:15-

16) 

 

What was it like to plan your own execution? I don't 

know, I don't have any idea, but it was not an accident. I 

know that he knew from the beginning that the only way 

his bride could be dressed in white and live forever in 

heaven was if he himself would die for her sins. Folks, 

knowing that I better understand why he could look down 

from that cross having always known he was going to 

hang there and say: "Father, forgive them, for they don't 

know what they're doing." You see the love that offered 

that prayer came from the throne room of heaven where 

love has its very origin. The cross and the forgiveness 

were no accident. They were arranged. 

 

Forgiveness is continuous. 

 I'll tell you something interesting about this one sentence 

prayer from Jesus: "Father, forgive them, for they don't 

know what they're doing." The imperfect tense of the verb 

is used, indicating a repeated action in the past tense. Well 

in other words, more literally, the translation is Jesus kept 

saying, "Father, forgive them, for they know not what they 

do." Can you see that? I can see him muttering it all the 

way through the six hours between each of the statements: 

"Father, forgive them, for they don't know what they're 

doing." 

 

How appropriate because though his sacrifice was once 

and for all, the forgiveness stemming from that cross is 

perpetual. Hebrews 9:26 says, "If we walk Christians in 

the light as he is in the light, we have fellowship one with 

another, and the blood of Jesus cleanses us from all sin." 

(1 John 1:7) I love that word "all", don't you? A little bitty 

word, but it means so much—cleanses us from all sin—all 

our sin before we came to Christ in baptism, all our sins 

after if we walk in the light. 

িল িজলবেজলি জর্ বতবি ক্ষমা িুঝজত জিজরবেজলি। িল 

সম্পজকয িলা হজয়জে জর্ বতবি জকিল দুটি জেবিস িুঝজত 

জিজরবেজলি: বতবি োিজতি জর্ বতবি হাবরজয় জগজেি, এিং 

বতবি োিজতি জর্ বতবি রক্ষা জিজয়জেি। আিবি র্েি 

তাাঁর িত্রগুবল িজডি, তেি প্রবতটি লাইজির মাধ্যজম তাাঁর 

উিলবি আজস। এিা প্রজতযক সবতযকাজরর বিিাি োজি, 

জস োজি তারা হাবরজয় জগজে, তারা মবরয়া বেল এিং হঠাৎ 

জকউ তাজদর একটি েীিিজরো বিজক্ষি কজর। 

 

এই সহে প্রাথ যিাটি বিজিিিা করুি র্া র্ীশু উচ্চারণ 

কজরবেজলি, "বিতা, তাজদর ক্ষমা করুি, কারণ তারা োজি 

তারা বক কজর।" জসই ক্ষমার অথ য কী? এিা আিিার এিং 

আমার েিয বকভ্াজি প্রজর্ােয? এর বিবশষ্টয বক? 

 

1. ে্ ুকশ  উপ  সিশু থি ক্ষমা প্রাে পনা েক সিকেন 

এবং প্রাে পনা েক সিকেন ত্া থেওয়া হয়।  

"কারণ িাজির মেবুর হল মৃতয য, বকন্তু ঈেজরর দাি হল 

আমাজদর প্রভ্য  িীষ্ট র্ীশুজত অিন্ত েীিি।" (জরামীয় 6:23) 

আিবি বক জসোজি বিিরীতয শুজিজেি? "মেবুরর েিয," 

এটি জিতি, "মৃতয য", এটি িাজির িবরজশাধ্ "বকন্তু ঈেজরর 

উিহার আমাজদর প্রভ্য  িীষ্ট র্ীশুজত অিন্ত েীিি।" র্ীশু 

ক্রুজশ জর্ ক্ষমা বদজয়বেজলি এিং এেিও স্বজগ যর বসংহাসি 

ঘর জথজক অফার কজরি জস সম্পজকয আমাজদর প্রথম 

জেবিসটি মজি রাো দরকার জর্ এটি এমি বকেয  র্া আমরা 

উিােযি কবর িা। তাাঁর অিুগ্রহ, তাাঁর ক্ষমা একটি উিহার। 

 

আমাজক এটি িযােযা করজত বদি এিং আিিাজক জদোি 

জকি এটি গুরুত্বিূণ য। এেিই বিন্তা করুি এিং িবরত্রাণ িাদ 

বদি, ক্রুশ িা জেবিসগুবলজক আমরা আধ্যাজত্মক বিজিিিা 

কবর, উেম্বভ্াজি প্রদত্ত, এই মুহজূতয আিিার কাজে সিজিজয় 

মূলযিাি িাবথ যি উিহার কী? এিা বক? আিিারা জকউ জকউ 

হয়জতা িলজিি এটি একটি িিোতক বশশু, এিাই সিজিজয় 

মূলযিাি উিহার। আিিারা জকউ জকউ িলজিি সুি 

িবরিার, এিাই সিজিজয় মলূযিাি উিহার। িবরত্রাণ িাদ 

বদজয়, আমার রীর ভ্ালিাসা আমার কাজে সিজিজয় িড 

উিহার। বকন্তু র্বদ আবম িবল, "তয বম োজিা জসািা, তয বম 

এেি আমাজক 17 িের ধ্জর ভ্াজলািাজসা এিং আবম সবতযই 

তার প্রশংসা কবর। আবম জতামাজক জসই ভ্াজলািাসার েিয 

মূলয বদজত িাই। আবম িাই আমার হাজত আরও িগদ থাকত, 

বকন্তু আমার কাজে প্রায় $1,700 আজে। আিবি আমাজক এই 

ির্ যন্ত র্ত ভ্ালিাসা বদজয়জেি তার েিয আবম আিিাজক 

িেজর প্রায় $100 বদজত িাবর। আমাজক $1,700 বদজত বদি। 

আমরা এেিই আমাজদর িাজেজি এটি কাে করজত র্াজি। 

আিবি আমাজক জর্ ভ্ালিাসা বদজিি তার েিয আবম 

আিিাজক এোজি জথজক প্রবত মাজস আরও $25 বদজত 

র্াজি। এেি আিবি বক মজি কজরি বতবি বক করজিি? 

 

টঠক আজে, প্রথমত, জস ভ্ািজি এিা একিা রবসকতা। আবম 

িলজত িাজি জস জহজস িলজি, "তয বম বক করে? তারির র্বদ 



 

Two verses later "If we confess our sins, he is faithful and 

just and to forgive us our sins and to cleanse us from all 

unrighteousness." (1 John 1:9) Then two verses John says, 

"My little children, I write these things to you so that you 

will not sin. But if anyone does sin ... we have Jesus 

Christ, the Righteous, as an advocate for our sins." (1 John 

2:1) I want you to see as a Christian, if we are willing to 

walk in the love and the will of Jesus, not in rebellion to 

his will, if nurturing sin, trying to hide it in some closet 

away from God, but instead openly confessing our 

shortcomings and mistakes, then we are forgiven 

continuously. We are being washed daily so that we are 

clean and stay white. Then God lets me in. 

 

5.  Forgiveness is exemplary, a pattern to be imitated. 

Jesus empowers us to forgive others around us. "Be kind 

and compassionate to one another, forgiving each other, 

just as in Christ God forgave you." (Ephesians 4:32) The 

key to living a forgiving life toward other people is the 

realization of your own forgiveness stemming from that 

cross. Forgiving people are forgiven people. There are no 

exceptions. 

 

The following acrostic may help you remember God’s gift 

of His Grace.  

G-iven 

R-adical 

A-rranged 

C-ontinuous 

E-xemplary 

 

We accept that gift when we come to that cross. Scripture 

tells us how. God doesn't make us climb mountains or run 

a marathon. What he says to us is simply, I want you to 

put your trust in Christ, come to that cross in faith, believe 

that Jesus, God in the flesh, died on that cross for you, 

confess this belief before men, die to your sins and be 

buried with Him in water baptism at which time I, God, 

will give you a new life free from sin having been washed 

clean by the blood of Christ. Amazing Grace Lesson #1251 

Steve Flatt February 25, 1996 

 

The Power to Pardon 
"Two other men, both criminals, were also led out with 

him to be executed. When they came to the place called 

the Skull, there they crucified him, along with the 

criminals—one on his right, the other on his left. Jesus 

said, 'Father, forgive them, for they do not know what they 

are doing.' And they divided up his clothes by casting lots. 

The people stood watching and the rulers even sneered at 

him. They said, 'He saved others; let him save himself if 

he is the Christ of God, the Chosen One.' The soldiers also 

came up and mocked him. They offered him wine vinegar 

and said, 'If you are the king of the Jews, save yourself.' 

There was a written notice above him, which read: This is 

the King of the Jews. One of the criminals who hung there, 

আবম বিষয়টি িািা বদজয় িবল, "িা, িা, আবম সবতযই এটি 

করজত িাই। আবম আিিাজক জসই উিহাজরর েিয অথ য 

বদজত িাই।" জস আমার বদজক এমিভ্াজি তাকাজি জর্ি আবম 

এজকিাজরই অজর্ৌজক্তক। জলাজকরা, এটি অজর্ৌজক্তক কারণ 

একটি উিহার এমি বকেয  িয় র্া আিবি বকিজত িাজরি। 

এটি এমি বকেয  িয় র্া আিবি উিােযি করজত িাজরি। 

আিবি র্বদ িাজরি, এটি একটি উিহার িয়; এটি একটি 

জিতি, একটি মেবুর হজয় র্ায়। 

 

জরামািস 6:23 আিার িডুি, "মেবুরর েিয..." জিতি 

িাজির সাজথ সংর্ুক্ত, এটি মৃতয য, "বকন্তু ঈেজরর উিহার 

র্ীশু িীজষ্টর মাধ্যজম অিন্ত েীিি।" আবম বিজস্মত জর্ কত 

লক্ষ লক্ষ মািুষ এই দুটিজক বিিরীত কজর। তারা মজি কজর 

জর্ তাজদর হাবরজয় র্াওয়া, জর্ আধ্যাজত্মক মতৃয য তারা মারা 

জর্জত িজলজে, তা জকিল একটি োরাি বিরবত িা শুধু্মাত্র 

একটি মোর ঈেজরর িঞ্চলতা, জকৌতযক এিং জর্ িবরত্রাণ 

তারা জিজত িজলজে, তারা বদজি বদজি উিােযি করজে। 

কারণ তারা কতিা ভ্াজলা। তারা এিা টঠক বিিরীত 

জিজয়জেি. আমরা জর্ জেবিসটি উিােযি করবে তা হল 

আমাজদর প্রবতটি িাজির মাধ্যজম োহান্নাম। উিহার হল 

ক্ষমা। 

 

আিবি একটি উিহার গ্রহণ র্েি আিবি বক করজিি? 

আিবি িজলি, "ধ্িযিাদ" এিং আিবি কৃতজ্ঞতার সাজথ 

কাে কজরি। উিহার র্ত িড, তত দীঘ য এিং আিবি 

কৃতজ্ঞতায় কাে করজিি। একটি উিহাজরর েিয অথ য 

প্রদাজির জিষ্টা কজর: 

 

a. তয বম দাতাজক অিমাি কর.ঈেরজক অিমাি করা হয় 

র্বদ আমরা ক্ষমার উিহাজরর েিয অথ য প্রদাি করার 

জিষ্টা কবর কারণ আমরা তাজক বিজয়াজগর েিয কবমজয় 

বদজি। আমরা তাজক জসলস ক্লাকয বহসাজি কবমজয় জদই। 

আমরা জপ্রজমর বিবিময় করার জিষ্টা কজর তাজক িবততা 

কবর, এিং ঈের এজত হ্রাস িাজিি িা। বতবি জর্ দৃঢ় 

প্রবতজক্রয়া এিং বতবি সিসময় আজে. প্রকৃতিজক্ষ, 

এিাই ফরীশীজদর সম্পজকয র্ীশুজক এত রাগাবিত 

কজরবেল। তারা জভ্জিবেল জর্ তারা তাজদর িবরত্রাজণর 

েিয অথ য প্রদাি করজে। তারা এটি উিােযি করবেল। 

জকউ জকউ আে মজি কজরি। 

 

প্রাবপ্ত এিং প্রায়জিজত্তর মজধ্য একটি েগৎ িাথ যকয 

রজয়জে। অেযি এমি বকেয  র্া আিবি অেযজির েিয 

কাে কজরি। প্রায়জিত্ত এমি বকেয  র্া আিিাজক 

জদওয়া হয়। প্রায়জিত্ত শজব্দর অথ য এমি একটি ঋণ 

িবরজশাধ্ করা র্া জকউ বিজের েিয িবরজশাধ্ করজত 

অক্ষম। র্ীশু প্রায়জিজত্তর প্রস্তাি বদজলি। ঈের, িুত্র, 

োজিি জর্ আমরা আমাজদর বিজেজদর েগাবেিয বড 

জথজক জির হজত িাবর িা। তাই, বতবি বিজেজক উৎসগ য 

কজরবেজলি এিং জসই ক্রুজশ বতবি অিুজরাধ্ কজরি: 



hurled insults at him: 'Aren't you the Christ? Save yourself 

and us!' But the other criminal rebuked him. 'Don't you 

fear God,' he said, 'since you are under the same sentence? 

We are punished justly, for we are getting what our deeds 

deserve. But this man has done nothing wrong.' Then he 

said, 'Jesus, remember me when you come into your 

kingdom.' Jesus answered him, ‘I tell you the truth, today 

you will be with me in paradise.'" (Luke 23:32) 

 

As you look around the scene of the crucifixion, with 

which of the characters do you most readily identify? As 

you look into their faces is there anything that reminds 

you of yourself? For some of you, that answer might be 

Peter. You make statements and promises of loyalty, only 

to have them fall short. You may be wrestling with guilt 

and frustration asking yourself the question: Can God ever 

forgive me for falling short again?  Perhaps, you identify 

with Pilate. Think about Pilate, the key word there is, 

"Almost," isn't it? He "almost" released the Son of God. 

He "almost" did the right thing. Maybe your life is 

wrapped up in the word, "Almost." You "almost" became 

a Christian. You "almost" lived a faithful life. You 

"almost" lived a disciplined existence. 

 

Maybe you identify with Mary. I think there are a lot of 

Marys, both male and female, faithful, loyal, true, 

sometimes sad or sometimes confused. Or, perhaps 

somebody identifies with John. You're there too, but 

you're timid, you're quiet, you're afraid. Outside of this 

place, there's really nobody who knows that you're Jesus' 

disciple. 

 

As you look over the whole cast of characters around the 

crucifixion, with whom do you identify. Amid all those 

characters, I suggest to you that there is one with whom 

each of us who are in Christ can identify. He's the focus of 

our study. You're not going to like this, but all of us 

Christians identify with the crucified crook. Like him, you 

hang on the cross beside Jesus. Like him, you've looked in 

faith and made the most unimaginable request possible. 

And like him, you have received what Paul called the 

"indescribable gift" of salvation. 

 

What does the scene about the crucified thief tell us? 

What does it show us? Just two basic things, but they are 

the two most important lessons a human being could ever 

learn. The immeasurable value of a person and the 

immeasurable depth of God's love. It's a beautiful story, in 

many ways it's a mysterious story. For generations, the 

story of the crucified crook has been a controversy for 

some about how one accepts God's grace today, about 

how one becomes a Christian. Folks, it's not recorded for 

that purpose. This whole thing occurred before there were 

any Christians, before God ever established his church. 

The reason the story has made its way down through 

history is to show us as graphically as any other page in 

"বিতা, তাজদর ক্ষমা করুি, কারণ তারা োজি িা তারা 

বক কজর।" 

 

ওহ, বকন্তু মািুজষর আত্মা, এটি জকিল অেযজির মাধ্যজম 

সংরবক্ষত হজত িায়। তয বম বক োজিা জকি? কারণ 

আমরা একটি িাি-দাগর্কু্ত িৃবথিীজত িাস কবর র্া 

প্রায়জিত্ত দ্বারা িবরিাবলত হয় িা, এটি অেযজির 

মাধ্যজম িবরিাবলত হয়। র্বদও আমরা এই িুরাজিা 

জলাগািগুবলর উত্তর োবি, "বি বকজসর মজতা জকাি 

জেবিস জিই? লাঞ্চ?" এিং "এক িম্বজরর েিয তাকাি!" 

অিশযই, আমরা সকজলই জসগুবল োবি, এইভ্াজি বিে 

িবরিালিা কজর, তাই আমরা আমাজদর বিজেজদর ভ্াল 

কােগুবলর দ্বারা বিজেজদরজক িা াঁিাজত িাই৷ জসই দশ যি 

আজে এমি কাউজকই আবম প্রে কবর জর্ কতগুজলা 

ভ্াজলা কাে করজত হয় তাহজল িবরত্রাণ জিজত? জকািা 

বক? মাি বক? আিবি র্েি উিহাজরর েিয অথ য প্রদাি 

করার জিষ্টা কজরি তেি আিবি দাতাজক অিমাি 

কজরি। 

 

b. আিবি একটি িযিসাবয়ক সম্পকয বতবর করুি. 

আবমর্বদ তয বম িল, "এই, তয বম আমাজক এিা দাও, আবম 

জতামাজক বদি।" এটি একটি বিবিময়, একটি অদলিদল, 

একটি িাবণেয, একটি িযিসাবয়ক জলিজদি। আিবি 

র্েি ঈেজরর উিহার জফরত জদওয়ার জিষ্টা কজরি, 

তেি আিবি একেি বিতা/সন্তাজির সম্পকযজক 

একেি বিজয়াগকতযা/কম যিারীর সম্পজকযর সাজথ 

কবমজয় জদি এিং এটি ঈের র্া িাি তার জিজয় কম। 

 

আমাজক জর্ িযােযা করা র্াক. প্রবত মাজস আবম 

বশকাজগাজত এমি কাউজক িন্ধকী অথ য প্রদাি কবর র্া 

আবম কেিও জদবেবি। জস িাবক আমাজক কেজিা 

জদজেবি। এেি বক আমাজদর সম্পকয আজে? হযা াঁ. আমার 

অযাজিজন্ডসাইটিস হজল জস বক র্ত্ন কজর? িাবক আমার 

বিজয়জত ঝাজমলা শুরু হয়? িা! তারা সি র্ত্ন তাজদর 

িাওয়া হয়. এটি একটি সম্পকয, বকন্তু এটি অগভ্ীর। 

এিা শুধু্ কাগজে কলজম। র্বদ আবম ঈেজরর সাজথ 

একটি িয জক্তিদ্ধ িয জক্তজত আবস, "এেি আবম এটি করি, 

আিবি আমাজক স্বগ য প্রদাি করুি," তাহজল আবম 

ঈেজরর সাজথ একটি িযিসাবয়ক সম্পকয বতবর করবে। 

জস আমার িািা হজত িায়, আমার বিজয়াগকতযা িয়। 

বতবি আমাজক ভ্াজলািাসজত িাি এিং আমাজক স্নাি 

করজত িাি এিং একেি বিেুাঁত িািার মজতা আমাজক 

ক্ষমা করজত িাি। এিাই জস িায়। 

গ. আিবি র্েি একটি উিহাজরর েিয অথ য প্রদাি করার 

জিষ্টা কজরি, এটি আিিার বিজের ভ্যল জিাঝািুজঝ 

প্রকাশ কজর। আিবি শুধু্ ধ্ারণা জিই. ক্ষমা জদওয়া 

হয়। 

 

2. ক্ষমা থি ঈসা মসসকহ  জনয অননুয় সবনয় এবং 



Bible, those two powerful lessons: The immeasurable 

value of a person and the immeasurable depth of God's 

love. 

 

Seven statements Jesus made on the cross summarized his 

whole life and mission like tabs or an index page in a 

large notebook. You turn and find a volume of material 

behind each little tab.  

 

1. The immeasurable value of a person. 

We see Jesus treating that crucified crook the way he's 

been treating people through his ministry all along. Those 

people are helpless and look to him in faith. For example, 

he displayed the same care and grace much earlier when 

he came down from giving the Sermon on the Mount. 

Matthew tells us in his gospel, chapter 8, that he was 

huddled around a group of people talking when all of a 

sudden that group scattered like roaches that had just seen 

a ray of light. Somebody yells out at the top of their lungs, 

"Leper." Sure enough there he was a huddled mass of 

humanity, a walking wound, a festering sore, maybe no 

arm, maybe no nose. I'll tell you for a fact, he had nothing, 

except for one final, desperate prayer. The leper looked up 

and said, "Master, if you would, you can make me clean." 

 

See, that leper had exactly what the crucified thief had 

nothing except a desperate prayer. Do you remember what 

Jesus did to that leper? Jesus reached out and touched him. 

He put his hands on one of those open, bleeding sores. 

Now you've got to see Peter and John over in the bushes 

looking out saying, "Oh no, Master, Master, don't, don't 

touch him!" Why did he? Could Jesus not have healed the 

leper without touching him? Sure he could. Why did he do 

it? He was teaching us the immeasurable value of a 

person. 

 

Folks, a human being has value because he or she is 

human. Now the world doesn't buy that. The world 

teaches us that we have value based upon how we look, 

what we can do or what we've got in our bank account. 

Now you take those things and mesh them together and 

you have the world's value system. God says, "No, you're 

valuable just because you are made in My very image, 

unique in all Creation.” 

 

Jesus taught the same thing to the adulterous woman in 

John 8. Do you remember her story? She had no grounds 

on which to stand. She had been caught in the act of 

adultery. She had no defense. We'd say she was guilty as 

sin. But when her eyes met the eyes of Jesus, she didn't 

see the hatred and the bitterness that she had seen in those 

other eyes. She looked at him with a plea in her eyes, and 

he spared her life. 

 

On and on the stories go in the gospel, the Samaritan 

woman, Zacchaeus up in that tree and the blind 

প্রস্তাব থমৌেবােী.  

এিা আমূল, িরম এিং অসাধ্ারণ। উিহার একটি জমৌবলক 

প্রবতিািি. "কারণ ঈের র্া াঁর জকাি িাি বেল িা, তাজক 

আমাজদর েিয িাি করাজলি, র্াজত আমরা তাাঁর মজধ্য 

ঈেজরর ধ্াবম যকতা হজত িাবর।" (2 কবরবিয়ািস 5:21) এটি 

িাইজিজল আমার বপ্রয় জলাক কারণ এটি িজল জর্ ক্রশুটি 

কী। 2 কবরবিয়ািস 5:21-এ বতবি জক? আিবি োজিি এিা 

জক. এিা র্ীশু, তাই িা? তার েিয র্ীশু বিি যাণ এিা আিার 

িলা র্াক. "কারণ ঈের র্ীশুজক র্ার জকাি িাি বেল িা 

তাজক আমাজদর েিয িাি করা হজয়জে, র্াজত আমরা 

র্ীশুজত ঈেজরর ধ্াবম যকতা হজত িাবর।" 

 

একটি দৃষ্টান্ত বহসাজি ধ্রা র্াক আিবি একবদি বিিাজর 

দা াঁবডজয় আজেি। ভ্গিাি িজলি, তয বম কত িাি কজরে? 

তয বম মাথা বিিয  কজর উত্তর দাও, "ওহ অজিক িয়। প্রভ্য ।" 

বতবি িজলি, "ওজয়ল, িাস্তি কটঠি বিন্তা করুি।" "আিা, 

এমি একিা সময় বেল জর্ আবম রাস্তার ওিাজর 

ভ্দ্রমবহলাজক সাহার্য কবরবি। তারির আজরকটি সময় বেল, 

আবম আমার িািা এিং মাজক আমার মজতা সম্মাি কবরবি। 

িই।" আিিার েীিজির িই জোলা হজয়জে, এটি িাজির 

দাগ। আিবি র্া বকেয  কজরজেি িা িজলজেি সিই জসোজি 

বলবিিদ্ধ আজে, আিিার ভ্াজলা কাে এিং আিিার িাি। 

আিবি সবতযই জকউ এিা তাকাি িাি িা. হঠাৎ র্ীশু উজঠ 

িজল আজসি এিং আিিার িাজশ িরজফর মজতা িবরোর 

এিং সাদা হজয় দা াঁডাি। মজি রােজিি, র্ার জকাি িাি বেল 

িা তাজক ঈের িাি িাবিজয়জেি র্াজত তাাঁর মজধ্য আমরা 

ঈেজরর ধ্াবম যকতা হজত িাবর। আিবি বক বিিাি োিজত 

িাি আিবি জকমি আজেি' বিিাজরর বদি িািার সামজি 

তাকাজত র্াজি? র্বদ িা র্ীশু তাাঁর রজক্তর দ্বারা আিিাজক 

শুদ্ধ কজরি এিং আিিার েিয তাাঁর েীিিজক প্রবতিািি 

িা কজরি, তজি এটি কুৎবসত হজি এিং স্বাগত োিাজিা হজি 

িা। র্বদ তাাঁর রক্ত আিিাজক শুদ্ধ কজর থাজক এিং আিবি 

তাাঁর মজধ্য থাজকি, তাহজল র্ীশু জসোজি আিিার সমস্ত 

িাি ধ্ারণ করজিি। এটি একটি আমূল প্রবতিািি। 

 

3. ক্ষমা  আকয়াজন ে া হয়. 

এিা আকজস্মক িা ঘিিা বেল িা; এিা একিা বিরন্তি 

িবরকল্পিার অংশ। আবম র্েি িড হজিলাম, আবম 

শুজিবেলাম এই দৃষ্টান্তটি ক্রুজশর েিয অজিক িযিহৃত 

হজয়বেল। হয়জতা আিবি এিা শুজিজেি. গল্পটি একেি 

সহকমীর বর্বি একটি র্াবন্ত্রক জসতয  িবরিালিা কজরবেজলি 

র্া জট্রিগুবলজক জসতয  েজুড জর্জত জদয়, তজি বিবদযষ্ট সমজয় 

ঘুরজি র্াজত োহােগুবল িীজির িদীর উির বদজয় জর্জত 

িাজর। এক সময় বব্রেটি িা াঁক বেল, বকন্তু হঠাৎ একটি শব্দ 

এল এিং জস শুিজত জিল একটি জট্রি আসজে। এিং তাজক 

জসই জসতয টিজক আিার লাইজি সরাজত হজি র্াজত র্াত্রীরা 

এটিজক অবতক্রম করজত িাজর এিং ধ্বংস িা হয়। বকন্তু 

সমসযা হজলা জসবদি বতবি তার বতি িেজরর জোি জেজলজক 

কাজে বিজয় এজসবেজলি। জেজলটি তার কাে জথজক দজূর সজর 



Bartimaeus. So, it shouldn't surprise us when we see what 

happened to this man who died beside the Christ. It's 

interesting that we don't know much about this thief, do 

we? We don't know his name, his home town, what he did 

for a living or what he knew about Jesus. Some have 

speculated that he was a patriot, one of those Jewish 

zealots who was trying to drive the Roman army out of the 

land. To tell you the truth, I doubt that. I doubt that 

because if that were true, surely Luke would have told us. 

And if not Luke, some other historian somewhere would 

have mentioned that. 

 

No, I think we've got to face the fact that this man hanging 

beside Jesus was just a crook. He was just a thief. In fact, 

judging from the severity of his sentence, he was the worst 

of the worst. He was a habitual criminal and to die on a 

Roman cross for thievery, that really was pretty severe. 

There is no telling how many other atrocities he may have 

committed. Somebody says, "Well, if he were that bad, 

what is it that Jesus is trying to teach us?" 

 

2. The immeasurable depth of God's love 

Let's let our minds wander back to that cross on that hill 

they called "Golgotha," or the place of the skull. It was 

barren, it looked like a skull. It was a place where many 

skulls had fallen. Now imagine that you are in the crowd 

at the bottom of the hill looking up at those three 

silhouetted crosses. You go a little closer to see the face of 

the one that they call the criminal, the one who would 

eventually ask for forgiveness. 

 

As we look up at him, his face is gray, ashen, and weary 

from no telling how much time he had been in jail and 

prison. His eyes are sunken and desperation has destroyed 

any sense of joy at all in his life. He has all but given up. 

"Let's get it over with," he's thinking, "Let's just get it over 

with." So he's hanging on that cross, and there are only a 

few grains of sand in his hourglass left. 

 

But then he looks over at this man who is crucified next to 

him. The man in the middle, the man over whose head is 

nailed a placard that says: The King of the Jews. We don't 

know if this crook had ever seen Jesus before, maybe he 

had. Maybe he had seen a miracle, maybe he had seen 

Jesus love the unlovable, maybe he had seen our Lord 

treat the scum of the earth like the salt of the earth, maybe 

he had heard one of his teachings, or, maybe all he knew 

about Jesus was what he was looking at right now, a 

crucified carpenter whose lungs were gasping for air and 

whose skin was torn and bleeding. But as he gazed at the 

man beside him, there was something about this man that 

was riveting to this thief. Why was this fellow so serene? 

Why was he so amazingly quiet while everybody else is 

ridiculing? Why doesn’t he scream out for pain like 

everybody else does who is on the cross? Then something 

amazing began to happen. 

বগজয়বেল এিং জস েবুিয়রজক েুাঁেবেল এিং জস বব্রজের 

জমকাবিেজমর মজধ্য বেল, বগয়াজর, জোি জেজলটি বগয়াজর 

জেলবেল এিং এেি মাত্র কজয়ক বমবিজির মজধ্য, বিজি 

বগজয় জেজলটিজক বিজয় বব্রে িন্ধ করার সময় তার কাজে বেল 

িা। জট্রি এিং শত শত র্াত্রীজক িা াঁিাজিার িা সুইি েয জড 

জফজল তার জেজলজক বিজষ জফলার িেি বেল তার। এই 

বসদ্ধাজন্ত কু্ষি হজয় বতবি সইুিটি েয জড জফজলি। আমাজদর 

ঈের তাাঁর িুত্রজক ক্রজুশ বদজয়বেজলি র্াজত র্ারা তাাঁর কাজে 

আসজি তাজদর সকলজক ক্ষমা ও রক্ষা করা র্ায়। 

 

এেি এটি একটি শজক্তশালী দৃষ্টান্ত, বকন্তু এটির একটি প্রধ্াি 

অংশ রজয়জে র্া জমাজিও টঠক িয়। এিা ভ্যল। আিবি র্বদ 

ভ্যলত্রুটি েুাঁজে জির করজত িাজরি জদেুি. '"ইরাজয়জলর 

জলাকরা, জশাজিা, িাোজরজথর র্ীশু এমি একেি িযজক্ত 

বেজলি বর্বি ঈেজরর দ্বারা অজলৌবকক কাে, আির্ য এিং 

বিদশ যি দ্বারা জতামাজদর কাজে স্বীকৃত বেজলি, র্া ঈের তাাঁর 

মাধ্যজম জতামাজদর মজধ্য কজরবেজলি, জর্মিটি জতামরা 

বিজেরাও োি৷ ঈেজরর বিধ্ যাবরত উজেশয এিং িূি যজ্ঞাি 

দ্বারা এই িযজক্তজক আিিার হাজত তয জল জদওয়া হজয়বেল; 

এিং আিবি, দষু্ট জলাকজদর সাহাজর্য, তাজক ক্রজুশ জিজরক 

বদজয় জমজর জফলজলি।'' (জপ্রবরত 2:22-23) 

 

আবম আমার সারা েীিি শুজিবে জর্ দৃষ্টাজন্তর ভ্রাবন্ত বক? 

এিা এোজি. ক্রসটি, েযাজন্ট িজস থাকা প্রজকৌশলীর 

বিিরীজত, ক্রসটি বকেয  ecclesiastical ইজঞ্জবিয়াজরর দ্বারা 

একটি হা াঁিয -ঝাাঁকুবির প্রবতজক্রয়া বেল িা র্ারা িৃবথিীজক 

বিয়ন্ত্রজণর িাইজর ঘরুজত জদজেবেল। ক্রসটি বেল মূল 

ি্লুবপ্রজন্টর অংশ। িবরকল্পিাটি কাে করবেল জর্ মহুজূতয 

ইজভ্র দা াঁত ফজলর মজধ্য ডয জি র্ায়। র্ীশু র্েি এই িৃবথিীজত 

এজসবেজলি, েন্মগ্রহণ কজরবেজলি িা ক্রশুবিদ্ধ 

হজয়বেজলি তেি এটি জসোজিই বেল। ক্রুজশর োয়া তার 

প্রবতটি িদজক্ষজির সাজথ কাজে আসবেল। 

 

আিবি বক কেিও ভ্ািজত জথজমজেি জর্ র্ীশুই জসই িীজে 

েীিি বদজয়বেজলি র্া জসই গাজে িবরণত হজয়বেল জর্োি 

জথজক তাাঁর ক্রুশ কািা হজি? র্ীশু বক জসই জলাহা আকবরক 

মাটিজত জরজেবেজলি জর্োি জথজক স্পাইকগুবল গবলত হজি? 

র্ীশু জসই ভ্রূজণ প্রাণ ফুাঁ কবেজলি জর্ তার মাজয়র গজভ্য েডুাস 

িাম হজি, জক জিবরজয় আসজি এিং তাজক বিোসঘাতকতা 

করজি? (কলসীয় 1:15-16) 

 

এিা আিিার বিজের মৃতয যদন্ড িবরকল্পিা মত বক বেল? 

আবম োবি িা, আমার জকাি ধ্ারণা জিই, বকন্তু এটি একটি 

দুঘ যিিা বেল িা। আবম োবি জর্ বতবি প্রথম জথজকই 

োিজতি জর্ তার িিিধ্ূর সাদা জিাশাক িরা এিং স্বজগ য 

বিরকাল জিাঁজি থাকার একমাত্র উিায় হল র্বদ জস বিজেই 

তার িাজির েিয মারা র্ায়। জলাজকরা, আবম আরও 

ভ্ালভ্াজি িুঝজত িাবর জর্ জকি জস ক্রুশ জথজক িীজির বদজক 

তাকাজত িাজর এিং সি যদা োিত জর্ জস জসোজি ঝুলজি 



 

This crook, this thief began to forget about himself. The 

intensity of his pain is momentarily dulled, the sting of the 

nails is momentarily forgotten and he finds himself unable 

to take his eyes off this man. He senses an emotion that he 

hasn't felt in "who knows when." He finds himself 

concerned about the Messiah. He catches himself caring 

about this man. A calloused crook, it's been so long since 

he cared about anything. It feels strange, but the feeling is 

there. 

 

There's an interruption. There's a foghorn-like voice that 

breaks his train of thought. It comes from the other crook, 

the fellow who's crucified on the other side. The voice is 

bitter and it's ugly. You see, somebody else has also been 

looking at Jesus. This criminal has not been looking at our 

Lord through the eyes of compassion and concern. He's 

been looking through the cracked lens of cynicism. 

 

Isn't it an amazing thing how two people can be so close 

to Jesus, have virtually the same circumstances, and yet 

have two totally different perspectives? Have you ever 

been amazed by how one of them can come out absolutely 

committed to following the Lord and the other just totally 

reject him and yet their circumstances virtually the same? 

I've never fully understood that, but here's a classic 

example of it. One felt compelled to request the 

impossible by faith, and the other just wanted to join in 

with the jeers of the crowd. "If you're the Christ, save 

yourself, Oh, while you're at it, save us, too!" It was just 

another verbal spear. Then there's silence again. 

 

I wonder if that critical thief didn't really expect the other 

fellow to join in. Misery does love company. But instead, 

the most remarkable thing happens. That other crook does 

just the opposite. I don't know how many people heard 

what he said to Jesus. I'm talking about those on the 

ground, the soldiers, Mary and the others. But I will 

guarantee you anyone who heard it was in awe. "Don't 

you fear God?" the thief says? "Since you are under the 

same sentence, we are punished justly. We are getting 

what our deeds deserve, but this man has done nothing 

wrong. Then he says, "Jesus, remember me when you 

come into your kingdom." Can't you see the soldier 

glancing up, Mary wiping away a tear and staring into the 

face of that thief? Why I can see the angels in heaven 

gasping. "When was the last time this fellow ever spoke 

up for anybody?" 

 

But here he is, performing perhaps the most noble act 

recorded in Scripture when nobody else would come to 

God's defense, when almost everyone else turned their 

back, when even the angels were weeping and the demons 

from hell were dancing in the light because they thought 

they had killed the Son of God. It took a crook, it took a 

rejected low-life crook to stand on behalf of God and in so 

এিং িলজি: "িািা, তাজদর ক্ষমা করুি, কারণ তারা োজি িা 

তারা বক করজে।" আিবি জদেজত িাজিি জর্ জপ্রম জর্ 

প্রাথ যিা কজরবেল তা স্বজগ যর বসংহাসি ঘর জথজক এজসবেল 

জর্োজি ভ্ালিাসার উত্স রজয়জে। ক্রুশ এিং ক্ষমা জকাি 

দুঘ যিিা বেল িা. তাজদর িযিিা করা হজয়বেল। 

 

4. ক্ষমা ক্রমাগত্. 

আবম আিিাজক র্ীশুর এই একটি িাকয প্রাথ যিা সম্পজকয 

আকষ যণীয় বকেয  িলি: "বিতা, তাজদর ক্ষমা করুি, কারণ 

তারা োজি িা তারা বক করজে।" জক্রয়ার অসম্পূণ য কাল 

িযিহার করা হয়, র্া অতীত কাজলর িুিরািৃবত্তমূলক জক্রয়া 

বিজদযশ কজর। ভ্াল অিয কথায়, আরও আক্ষবরক অজথ য, 

অিুিাদ হল র্ীশু িলজত থাজকি, "বিতা, তাজদর ক্ষমা 

করুি, কারণ তারা োজি িা তারা বক কজর।" আিবি বক 

ওিা জদেজত িাজিি? প্রবতটি িক্তজিযর মজধ্য েয় ঘন্টা ধ্জর 

আবম তাজক বিডবিড করজত জদেজত িাজি: "িািা, তাজদর 

ক্ষমা করুি, কারণ তারা োজি িা তারা বক করজে।" 

 

কতিা উির্ুক্ত কারণ র্বদও তার আত্মতযাগ একিার এিং 

সি যেিীি বেল, জসই ক্রুশ জথজক উদ্ভূ্ত ক্ষমা বিরিায়ী। 

বহব্রুে 9:26 িজল, "র্বদ আমরা বিিািজদর আজলাজত িবল, 

জর্মি বতবি আজলাজত আজেি, তাহজল আমাজদর এজক 

অিজরর সাজথ সহভ্াবগতা আজে এিং র্ীশুর রক্ত আমাজদর 

সমস্ত িাি জথজক িবরোর কজর।" (1 েি 1:7) আবম 

"সমস্ত" শব্দটি িেি কবর, তাই িা? একটি জোট্ট শব্দ, বকন্তু 

এর অথ য অজিকিাই—আমাজদর সমস্ত িাি জথজক িবরোর 

কজর—আমরা িীজষ্টর কাজে িাবপ্তজস্ম আসার আজগ 

আমাজদর সমস্ত িাি, র্বদ আমরা আজলাজত িবল তাহজল 

আমাজদর সমস্ত িাি। 

 

দুটি িদ িজর "র্বদ আমরা আমাজদর িাি স্বীকার কবর, তজি 

বতবি বিেস্ত এিং িযায়িরায়ণ এিং আমাজদর িাি ক্ষমা 

করজত এিং সমস্ত অিযায় জথজক আমাজদরজক শুদ্ধ 

কজরি।" (1 েি 1:9) তারির দুটি আয়াত েি িজলজেি, 

"আমার জোি িাচ্চারা, আবম জতামাজদর কাজে এই 

জেবিসগুবল বলেবে র্াজত জতামরা িাি িা কজরা৷ বকন্তু র্বদ 

জকউ িাি কজর ... আমাজদর কাজে একেি ধ্াবম যক র্ীশু 

িীষ্ট, একেি উবকল বহসাজি আজেি৷ আমাজদর িাজির 

েিয।" (1 েি 2:1) আবম আিিাজক একেি বিিাি 

বহসাজি জদেজত িাই, র্বদ আমরা র্ীশুর ভ্ালিাসা এিং 

ইিার মজধ্য িলজত ইিযক, তার ইিার বিজদ্রাহ িা কজর, র্বদ 

িািজক লালিিালি কজর, দজূর জকাজিা িায়োিায় 

লুকাজিার জিষ্টা কবর ঈেজরর কাে জথজক, বকন্তু িবরিজতয 

জোলােুবলভ্াজি আমাজদর ত্রুটি এিং ভ্যল স্বীকার, তারির 

আমরা ক্রমাগত ক্ষমা করা হয়. আমরা িবরোর এিং সাদা 

থাকার েিয আমরা প্রবতবদি জধ্ায়া হজি। তারির ঈের 

আমাজক প্রজিশ করজত জদি। 

 



doing, in the very sunset of his existence, he salvaged 

everything about his life. 

 

Peter, the one who would never forsake Him, was 

nowhere to be found. Pilate, the authoritative one, had 

washed his hands a long time ago. The crowd had turned 

fickle, the disciples had run, but a crook without even 

knowing it shares with us the three things that you must 

know and believe deep in your heart of hearts if you are 

ready to come to Christ. What do I need to know to 

become a Christian?  What do I need to understand?  

Folks, you never quit understanding, it's hard. Where do 

you draw that line?  

 

The book of Acts shows multiple examples of those who 

came to Christ and what bare necessities they understood. 

But, it is capsulated right here as clearly as any place I've 

ever seen. 

He came to the conclusion that he was filthy. He looked 

over and said, "You know I deserve what I am getting." 

He didn't just say he was a sinner. He's saying, "I'm a 

mega-sinner. I deserve to hang on this cross. I deserve to 

die," gasping for breath. 

He came to a conclusion that Jesus was absolutely pure. 

He said, "But this man has done nothing wrong." The 

crook said, "I am guilty. God's innocent. I'm wrong, He's 

right. I'm lost, but He's the Savior." The crook said about 

he and his friend there, his buddy on the other side, "We're 

here because we deserve it, but he does not."  

Jesus has the power to incorporate us into a kingdom that 

transcends this life. That thief knew that there were just a 

few grains left in his hour glass and knowing he was 

dying, he looked over and said, "Master, will you 

remember me when you come into your kingdom?" 

 

By now Jesus had turned his head toward this thief and I 

can't help but wonder if even in his pain, Jesus had 

managed a slight smile as he seized this lost, lone sheep, 

broken, bruised and bleeding limping into the fold. That 

sheep looked up at the shepherd and said, "Can I come in? 

I don't deserve to, but can I come in? Master, would you 

remember me when you come into your kingdom?" The 

good shepherd looked at the sheep and said, "Come on in. 

Today, you're going to be with me in Paradise." The 

immeasurable value of a human, the immeasurable depth 

of God's love. 

 

The words of the song Beneath the Cross of Jesus 

summarize this lesson “Upon that cross of Jesus, mine eye 

at times can see the very dying form of One Who suffered 

there for me; And from my smitten heart, with tears two 

wonders I confess: The wonders of his glorious love and 

my own worthlessness" except we are not worthless in the 

eyes of the saving God. Amazing Grace Lesson #1252 Steve Flatt 
March 3, 1996 

 

5. ক্ষমা অনুে ণীয়, অনুে ণ ে া এেটি 

পযািান প.র্ীশু আমাজদর িারিাজশর অিযজদর ক্ষমা করার 

ক্ষমতা জদি। "িরস্পজরর প্রবত সদয় ও সহািুভূ্বতশীল হও, 

এজক অিরজক ক্ষমা কর, জর্মি িীজষ্ট ঈের জতামাজদর 

ক্ষমা কজরজেি।" (ইবফষীয় 4:32) অিয জলাজকজদর প্রবত 

ক্ষমাশীল েীিির্ািজির িাবিকাটঠ হল জসই ক্রুশ জথজক 

উদ্ভূ্ত আিিার বিজের ক্ষমার উিলবি। ক্ষমাশীল মািুষ 

ক্ষমাশীল মািুষ। জকাি িযবতক্রম জিই. 

 

বিম্নবলবেত অযাজক্রাবিক আিিাজক ঈেজরর অিুগ্রজহর 

উিহার মজি রােজত সাহার্য করজত িাজর। 

জে-ইজভ্ি 

আর-এবডকাল 

এ-বিিযস্ত 

একিািা 

ই-দৃষ্টান্তমূলক 

 

আমরা র্েি জসই ক্রুজশ আবস তেি আমরা জসই উিহার 

গ্রহণ কবর। শার আমাজদর িজল বকভ্াজি. ঈের আমাজদর 

িাহাজড আজরাহণ িা মযারাথি জদৌডাজত িাধ্য কজরি িা। 

বতবি আমাজদর র্া িজলজেি তা হল, আবম িাই আিবি 

িীজষ্টর উির আিিার আিা রােুি, বিোজসর সাজথ জসই 

ক্রুজশ আসুি, বিোস করুি জর্ র্ীশু, মাংজস ঈের, 

আিিার েিয জসই ক্রজুশ মৃতয যিরণ কজরজেি, মািুজষর 

সামজি এই বিোসটি স্বীকার করুি, আিিার মতৃয য িাি 

করুি এিং েজল িাবপ্তজস্ম তাাঁর সাজথ সমাবধ্ি হও জসই 

সমজয় আবম, ঈের, িীজষ্টর রক্ত দ্বারা শুদ্ধ হজয় আিিাজক 

িািমুক্ত একটি িতযি েীিি জদি।আির্ যেিক অিুগ্রহ িাঠ 

#1251 বিভ্ ফ্ল্যাি 25 জফব্রুয়াবর, 1996 

 

ক্ষমা ে া  ক্ষমত্া 

"অিয দু'েি িযজক্ত, উভ্য় অিরাধ্ীজকও মতৃয যদে কার্ যকর 

করার েিয তার সাজথ বিজয় র্াওয়া হজয়বেল। র্েি তারা েুবল 

িামক িাজি এজলা, জসোজি তারা অিরাধ্ীজদর সাজথ তাজক 

ক্রুজশ বিদ্ধ কজরবেল - একেি তার ডািবদজক, অিযেি 

তার িাম বদজক। র্ীশু িলজলি, 'িািা, ওজদর ক্ষমা কর, কারণ 

ওরা োজি িা ওরা বক করজে।' এিং তারা গুবল েয াঁ জড তার 

কািড ভ্াগ কজর বিল, জলাজকরা দা াঁবডজয় জদেল এিং 

শাসকরাও তাজক উিহাস করল, তারা িলল, 'বতবি অিযজক 

িা াঁবিজয়জেি, র্বদ বতবি ঈেজরর মজিািীত িীষ্ট হি তজি 

তাজক বিজেজক িা াঁিাজত বদি।' বসিযরাও এজস তাজক ঠাট্টা-

বিদ্রূি করজত লাগজলা এিং তাজক মদ বসরকা বদজয় িলল, 

'তয বম র্বদ ইহুদীজদর রাো হও, বিজেজক িা াঁিাও।' তার উিজর 

একটি বলবেত জিাটিশ বেল, জর্োজি জলো বেল: ইবি 

ইহুবদজদর রাো। জসোজি জর্ অিরাধ্ীরা ঝুবলজয় জরজেবেল 

তাজদর একেি তাজক অিমাি কজর িজল: 'তয বম বক বিি 

িও? বিজেজক এিং আমাজদর িা াঁিাও!' বকন্তু অিয অিরাধ্ী 



Words of Comfort and Loyalty  
Writers of the four gospel accounts, Matthew, Mark, 

Luke, and John, give us a record of the words that Jesus 

spoke when he was hanging on the cross—seven 

statements in all. The third one is perhaps the most 

touching scene and the most tender of all of the scenes 

that we have from Calvary. It's the scene when Jesus looks 

at his mother and said "Woman behold thy Son," and then 

to John the beloved disciple, “behold thy mother." This is 

a beautiful and touching scene of comfort and of loyalty. 

 

"When the soldiers crucified Jesus, they took his clothes, 

dividing them into four shares, one for each of them, with 

the undergarment remaining. This garment was seamless, 

woven in one piece from top to bottom. 'Let's not tear it,' 

they said to one another. 'Let's decide by lot who will get 

it.' This happened that the scripture might be fulfilled 

which said, 'They divided my garments among them and 

cast lots for my clothing.' So this is what the soldiers did. 

Near the cross of Jesus stood his mother, his mother's 

sister, Mary the wife of Clopas, and Mary Magdalene. 

When Jesus saw his mother there, and the disciple whom 

he loved standing nearby, he said to his mother, 'Dear 

woman, here is your son,' and to the disciple, 'Here is your 

mother.' From that time on, the disciple took her into his 

home." (John 19:23-27) 

 

There were four soldiers who crucified Jesus who divided 

his clothing into four different parts. But to help us 

understand the pattern of what's happening let’s step back 

a little bit in history and look at some of the Jewish 

customs of dress as well as some of the Roman customs 

that surrounded crucifixion.  

 

A Jewish man typically wore five pieces of clothing. He 

had first of all a headpiece, maybe a turban or some kind 

of cloth. You've seen pictures on your television before of 

the kind of headgear people in the Far East and Middle 

East wear to keep their hair out of their face and in place. 

It was a traditional headpiece that has been worn for 

centuries. 

 

But the Jewish male would have on some type of shoe, 

usually a leather sandal. A third piece of garment would 

be a long robe, generally with a slit in the top, sometimes 

completely open or slit down the sides. It hung down close 

to the ankles and was a loose fitting garment. 

 

The fourth piece of clothing was his girdle or his belt as 

we would call it. It was either another piece of cloth, or 

sometimes a piece of leather used to tie around his waist. 

This kept the long, flowing outer garment from just 

blowing away, and yet allowed it to be loose. Lastly a 

Jewish man wore an undergarment. In the case of Jesus, it 

was seamless made out of one piece of cloth woven from 

top to bottom.   

তাজক ধ্মক জদয়। 'তয বম বক আোহজক ভ্য় কজরা িা,' জস 

িলল, 'জর্জহতয  তয বম একই িাজকযর অধ্ীি? আমরা 

িযায়সঙ্গতভ্াজি শাজস্ত িাজি, কারণ আমরা আমাজদর 

কাজের প্রািয িাজি। বকন্তু এই জলাকিা জকাজিা অিযায় 

কজরবি।' তারির বতবি িলজলি, 'বর্শু, আিবি র্েি 

আিিার রাজেয আসজিি তেি আমাজক স্মরণ করজিি।' 

র্ীশু তাজক উত্তর বদজয়বেজলি, 'আবম জতামাজক সতয িলবে, 

আে তয বম আমার সাজথ স্বজগ য থাকজি।'" (লুক 23:32) 

 

আিবি ক্রুশবিদ্ধ হওয়ার দৃজশযর িারিাজশ তাকাি, জকাি 

িবরজত্রর সাজথ আিবি সিজিজয় সহজে সিাক্ত কজরি? 

আিবি তাজদর মজুের বদজক তাকাি এমি বকেয  আজে র্া 

আিিাজক বিজের কথা মজি কবরজয় জদয়? আিিার মজধ্য 

কাজরা েিয, জসই উত্তর হজত িাজর বিিার। আিবি বিিৃবত 

এিং আিুগজতযর প্রবতশ্রুবত জদি, শুধু্মাত্র জসগুবল কম 

িজড। আিবি অিরাধ্জিাধ্ এিং হতাশার সাজথ কুজস্ত 

করজত িাজরি বিজেজক এই প্রেটি জেজ্ঞাসা করজেি: ঈের 

বক আমাজক আিার জোি হওয়ার েিয ক্ষমা করজত িাজরি? 

সম্ভিত, আিবি Pilate সজঙ্গ সিাক্ত. Pilate সম্পজকয বিন্তা 

করুি, জসোজি মূল শব্দটি "প্রায়," তাই িা? বতবি ঈেজরর 

িুত্রজক "প্রায়" মজুক্ত বদজয়বেজলি। বতবি "প্রায়" সটঠক 

জেবিস কজরজেি। হয়জতা আিিার েীিি "প্রায়" শজব্দর 

মজধ্য েবডজয় আজে। আিবি "প্রায়" একেি বিিাি হজয় 

জগজেি। আিবি "প্রায়" বিেস্ত েীিির্ািি কজরজেি। 

আিবি "প্রায়" একটি সুশৃঙ্খল অজস্তত্ব িসিাস. 

 

হজত িাজর আিবি জমবরর সাজথ িবরিয়। আবম মজি কবর 

অজিক জমবর আজে, িরুুষ এিং মবহলা উভ্য়ই, বিেস্ত, 

অিুগত, সতয, কেিও কেিও দুঃেেিক িা কেিও 

কেিও বিভ্রান্ত। অথিা, সম্ভিত জকউ েজির সাজথ িবরিয় 

জদয়। আিবিও জসোজি আজেি, বকন্তু আিবি ভ্ীরু, আিবি 

শান্ত, আিবি ভ্য় িাজিি। এই োয়গার িাইজর, সবতযই 

জকউ জিই জর্ োজি জর্ আিবি র্ীশুর বশষয। 

 

আিবি ক্রুশবিদ্ধ িারিাজশ অক্ষজরর িুজরা কাজির বদজক 

তাকাি, কার সাজথ আিবি শিাক্ত করজিি। এই সমস্ত 

অক্ষজরর মজধ্য, আবম আিিাজক িরামশ য বদজি জর্ এমি 

একেি আজে র্ার সাজথ আমরা র্ারা িীজষ্ট আবে তাজদর 

প্রজতযকজক সিাক্ত করজত িাবর। জস আমাজদর অধ্যয়জির 

জকন্দ্রবিি।ু আিবি এটি িেি করজত র্াজিি িা, বকন্তু 

আমরা সি বিিাি ক্রুশবিদ্ধ ক্রকু সজঙ্গ বিবহ্নত. তার 

মজতা, আিবিও র্ীশুর িাজশ ক্রুজশ ঝুলজেি। তার মজতা, 

আিবি বিোজসর সাজথ জদজেজেি এিং সিজিজয় অকল্পিীয় 

অিুজরাধ্টি সম্ভি কজরজেি। এিং তার মজতা, আিবিও 

জিজয়জেি র্াজক িল িজলজেি িবরত্রাজণর "অিণ যিীয় 

উিহার"। 

 

ক্রুশবিদ্ধ জিার সম্পজকয দৃশয আমাজদর বক িজল? এিা 

আমাজদর বক জদোয়? শুধু্মাত্র দুটি জমৌবলক জেবিস, বকন্তু 



 

Customarily, that undergarment was made by a mother 

and given to her son when he reached maturity, when he 

came into his own adulthood. More than likely, that's 

exactly what Mary had done for Jesus. Now remember 

because it will come into play in just a moment. 

 

The Romans also had some customs regarding the 

crucifixion. There were five Roman soldiers always 

assigned to the crucifixion duty. Four were given the 

responsibility to actually drive the nails and pull the cross 

into position. But after the cross was in its standing and 

upright position, they formed kind of a four-cornered 

guard post. If there was any kind of threat, then they were 

the ones there to protect the victim as he was on the cross 

to die a painful death. 

 

The soldier who was responsible for the other four was the 

Centurion. He was supervising the crucifixion. One of the 

benefits that came to the four soldiers was that they could 

divide up whatever clothing the victim might be wearing 

that day. That’s what they were doing with Jesus’ clothing 

as He hung there naked and humiliated. They were 

gambling for his clothes. 

 

The problem was Jesus probably had five pieces of 

clothing but only four soldiers. The centurion apparently 

didn't get involved in this activity. Therefore, one took the 

headpiece, one took his sandals, one took his outer 

garment and one took his belt. But who would get the fifth 

garment, the undergarment? How do they decide? John 

tells us in order to decide which one of the four would get 

that undergarment by casting lots or gamble for it. We 

might say they were throwing dice to see which one of 

them was actually going to get the undergarment. No 

doubt they did not know but John tells us, they were 

actually fulfilling a prophecy of David recorded in Psalm 

22:18.  

So, with that kind of background in place, knowing the 

customs of how Jewish men dressed and knowing 

something of the customs of the Romans soldiers as they 

crucified their victims, let's come back now to the scene 

and see if it makes a little more sense. 

 

There were others present at the crucifixion besides the 

soldiers who crucified him and the jeering mob who were 

yelling insults at him. At least one of His disciples who 

had deserted him returned. John was with Mary and at 

least three other women. There must have been a bit of a 

dangerous thing for those four women to be there around 

the cross with Jesus. After all, for a man to be considered 

such a criminal that the Roman government would deem 

him worthy of being crucified, makes him the kind of 

person that you probably don't want to be around for fear 

something might happen to you. After all, isn't that why 

all the other disciples fled? Even after Jesus had been 

তারা দুটি সিজিজয় গুরুত্বিণূ য িাঠ র্া একেি মািুষ কেিও 

বশেজত িাজর। একেি িযজক্তর অিবরজময় মূলয এিং 

ঈেজরর ভ্ালিাসার অিবরজময় গভ্ীরতা। এটি একটি সিুর 

গল্প, অজিক বদক জথজক এটি একটি রহসযময় গল্প। 

প্রেজন্মর ির প্রেন্ম ধ্জর, ক্রুশবিদ্ধ ক্রুজকর গল্পটি কারও 

কারও কাজে বিতজকযর বিষয় হজয় দা াঁবডজয়জে জর্ কীভ্াজি 

একেি আে ঈেজরর অিুগ্রহ গ্রহণ কজরি, কীভ্াজি 

একেি বিিাি হি। িনু্ধরা, এটি জসই উজেজশয জরকডয করা 

হয়বি। এই িজুরা জেবিসটি জকাি বিিাি হওয়ার আজগ 

ঘজিজে, ঈের তার বগেযা প্রবতষ্ঠা করার আজগ। গল্পটি 

ইবতহাজসর মধ্য বদজয় র্াওয়ার কারণটি হল িাইজিজলর অিয 

জর্ জকািও িৃষ্ঠার মজতা গ্রাবফকভ্াজি আমাজদর জদোজিা, 

জসই দুটি শজক্তশালী িাঠ: একেি িযজক্তর অিবরজময় মূলয 

এিং ঈেজরর ভ্ালিাসার অিবরজময় গভ্ীরতা। 

 

ক্রুজশ বর্শু জর্ সাতটি বিিৃবত বদজয়বেজলি তা একটি িড 

জিািিুজক িযাি িা একটি সিূী িৃষ্ঠার মজতা তার সমগ্র েীিি 

এিং বমশিজক সংবক্ষপ্ত কজর। আিবি ঘুবরজয় প্রবতটি জোি 

িযাজির বিেজি উিাদাজির ভ্বলউম েুাঁজে িাি। 

 

1. এেজন বযক্তি  অপস কময় মূেয. 

আমরা র্ীশুজক জসই ক্রশুবিদ্ধ ক্রজুকর সাজথ আিরণ 

করজত জদবে জর্ভ্াজি বতবি তার িবরির্ যার মাধ্যজম 

জলাজকজদর সাজথ আিরণ করজেি। জসই জলাজকরা অসহায় 

এিং বিোজসর সাজথ তার বদজক তাকায়। উদাহরণস্বরূি, 

বতবি একই র্ত্ন এিং অিুগ্রহ প্রদশ যি কজরবেজলি অজিক 

আজগ র্েি বতবি িি যজত উিজদশ জদওয়া জথজক জিজম 

এজসবেজলি। মযাবথউ তার সুসমািার, অধ্যায় 8-এ 

আমাজদরজক িজল জর্, বতবি কথা িলজত িলজত একদল 

জলাজকর িারিাজশ আিদ্ধ হজয়বেজলি র্েি হঠাৎ জসই দলটি 

জরাজির মজতা েবডজয় িজডবেল র্া জকিলমাত্র আজলার রজি 

জদজেবেল। জকউ তাজদর ফুসফুজসর শীজষ য বিৎকার কজর, 

"কুষ্ঠ জরাগ।" বিজিতভ্াজিই জসোজি বতবি বেজলি মািিতার 

এক আিদ্ধ ভ্র, হা াঁিার একটি ক্ষত, একটি ক্ষতবিক্ষত ঘা, 

হয়জতা িাহু জিই, হয়জতা িাক জিই। আবম আিিাজক একটি 

সজতযর েিয িলি, তার কাজে একটি িূডান্ত, মবরয়া প্রাথ যিা 

োডা বকেয ই বেল িা। কুষ্ঠজরাগী মুে তয জল িলল, "গুরু, 

আিবি িাইজল আমাজক িবরোর করজত িাজরি।" 

 

জদেুি, জসই কুষ্ঠজরাগীর টঠক র্া বেল ক্রুশবিদ্ধ জিাজরর 

কাজে মবরয়া প্রাথ যিা োডা আর বকেয ই বেল িা। জতামার বক 

মজি আজে র্ীশু জসই কুষ্ঠজরাগীর সাজথ বক কজরবেজলি? 

র্ীশু হাত িাবডজয় তাজক স্পশ য করজলি। বতবি জসই জোলা, 

রক্তক্ষরণ ঘাগুবলর মজধ্য একটিজত হাত রােজলি। এেি 

আিবি বিিার এিং েিজক জঝাজির মজধ্য জদেজত িাজিি, 

"ওহ িা, মািার, মািার, তাজক স্পশ য করজিি িা!" বতবি 

জকি করজলি? র্ীশু বক কুষ্ঠজরাগীজক স্পশ য িা কজর সিু 

করজত িারজতি িা? অিশযই বতবি িাজরি. জকি বতবি এিা 



resurrected and ascended into heaven, the apostles all 

gathered in the Upper Room in Jerusalem afraid to even 

go out for fear that probably the same thing might happen 

to them? 

 

Yet here these women were there out of their love and 

devotion for Jesus Christ, really not caring very much 

about the potential danger. Who were those three other 

women? One of them was Mary, the wife of Clopas. Now 

we have no idea who she was other than she was the wife 

of Clopas. We don't have any other information about her, 

but she was one who loved Jesus.  

 

Another woman was according to Matthew the mother of 

the sons of Zebedee, James and John; according to Mark 

Salome and according to John the sister of Jesus’ mother. 

Thus, James and John were Jesus’ first cousins. Do you 

remember something about Salome, something that she 

had done earlier in the ministry of Jesus? She was the one 

who came to Jesus and said to him, "Lord, when you 

establish your kingdom, I want you to give thrones, one 

on your right-hand and one on your left-hand to my sons, 

James and John." Jesus' response was a loving rebuke as 

that kind of self-centered ambition was not the way the 

kingdom was to be. As a matter of fact, Salome had no 

idea the kind of problems that were going to come and the 

price that would be paid by his disciples at a later date. 

 

The third woman is identified as Mary of Magdala, the 

woman out of whom Jesus had cast evil spirits. She was 

so grateful for what Jesus had done that she could never 

forget it. She didn't really care that there was danger at the 

cross. She loved her Lord and she could never lose her 

gratitude for what Jesus had done for her. So, she is right 

there at the foot of the cross. 

 

But then there is one other woman named, actually she's 

named first even though we are discussing her last. It was 

his mother, Mary. Though Mary had been there all along, 

she is introduced to us in conjunction with the 

undergarment that we read just a moment ago. Look again 

at the text and you'll see after the undergarment is 

mentioned; it's at that point when his undergarment is 

being gambled for that Jesus then speaks to his mother. 

Apparently when the soldiers touched that undergarment, 

they touched something that was very near and dear to his 

heart as well as to his mother's heart because more than 

likely she had made that undergarment for Jesus. Little 

wonder then as they were gambling for that undergarment, 

he would turn and address his beloved mother. 

 

Maybe Mary was not able to understand all that was going 

on at that time. I doubt she was. But she was able to love 

him; after all, that was her son—that was her firstborn 

son. Is there anything like a mother's love in all the world? 

I don't think there is. Can you imagine what Mary must 

করজলি? বতবি আমাজদর একেি িযজক্তর অিবরজময় মূলয 

জশোজিজলি। 

 

জলাজকরা, একেি মািুজষর মূলয আজে কারণ জস মািুষ। 

এেি বিে এিা জকজি িা। বিে আমাজদর জশোয় জর্ আমরা 

জকমি জদবে, আমরা কী করজত িাবর িা আমাজদর িযাি 

অযাকাউজন্ট কী জিজয়বে তার উির বভ্বত্ত কজর আমাজদর 

মূলয রজয়জে। এেি আিবি জসই জেবিসগুবল বিজয় র্াি এিং 

জসগুবলজক একজত্রত করুি এিং আিিার কাজে বিজের 

মূলয িযিিা রজয়জে। ঈের িজলি, "িা, তয বম মূলযিাি কারণ 

তয বম আমার প্রবতমূবতযজত বতবর, সমস্ত সৃটষ্টজত অিিয।" 

 

র্ীশু েি 8 এ িযবভ্িারী মবহলাজক একই জেবিস 

বশবেজয়বেজলি। আিিার বক তার গল্প মজি আজে? তার 

দা াঁডাজিার জকাি বভ্বত্ত বেল িা। জস িযবভ্িাজর ধ্রা িজডবেল। 

তার জকাজিা প্রবতরক্ষা বেল িা। আমরা িলি জস িাি 

বহজসজি জদাষী বেল। বকন্তু র্েি তার জিাে র্ীশুর জিাজের 

সাজথ বমবলত হজয়বেল, তেি জস জসই ঘৃণা এিং বতক্ততা 

জদেজত িায়বি র্া জস অিয জিাজে জদজেবেল। জস তার জিাজে 

অিুিয় কজর তার বদজক তাকাল এিং জস তার েীিি িা াঁবিজয় 

বদল। 

 

সুসমািাজর গল্পগুবল িলজত থাজক, শমরীয় মবহলা, জসই 

গাজে েযাবকয়াস এিং অন্ধ িাটিযজমউস। সতুরাং, র্েি 

আমরা জদবে জর্ িীজষ্টর িাজশ মারা র্াওয়া এই িযজক্তর সাজথ 

কী ঘজিজে তা আমাজদর অিাক হওয়ার বকেয  জিই। এিা 

মোর জর্ আমরা এই জিার সম্পজকয অজিক বকেয  োবি িা, 

তাই িা? আমরা তার িাম, তার শহর, েীবিকা বিি যাজহর 

েিয কী করজতি িা র্ীশু সম্পজকয বতবি কী োিজতি তা 

আমরা োবি িা। জকউ জকউ অিুমাি কজরজেি জর্ বতবি 

একেি জদশজপ্রবমক বেজলি, জসই ইহুবদজদর মজধ্য একেি 

র্ারা জরামাি জসিািাবহিীজক জদশ জথজক তাবডজয় জদওয়ার 

জিষ্টা করবেজলি। সবতয কথা িলজত আমার সজিহ আজে। 

আবম সজিহ কবর কারণ এটি র্বদ সতয হয় তজি অিশযই 

লুক আমাজদর িলত। আর লুক িা হজল অিয জকাজিা 

ইবতহাসবিদ জকাথাও তা উজেে করজতি। 

 

িা, আবম মজি কবর আমরা এই সজতযর মুজোমুবে হজয়বে জর্ 

বর্শুর িাজশ ঝুজল থাকা এই জলাকটি জকিল একেি কুটিল 

বেল। জস শুধু্ জিার বেল। প্রকৃতিজক্ষ, তার শাজস্তর তীব্রতা 

জথজক বিিার করজল, বতবি বেজলি সিজিজয় োরাজির মজধ্য। 

বতবি একেি অভ্যাসগত অিরাধ্ী বেজলি এিং িয বরর েিয 

একটি জরামাি ক্রজুশ মারা র্াি, এটি সবতযই জিশ গুরুতর 

বেল। বতবি আরও কত িৃশংসতা কজরজেি তা িলার 

অজিক্ষা রাজে িা। জকউ িজল, "আিা, জস র্বদ োরাি হত, 

তাহজল র্ীশু আমাজদর জশোজিার জিষ্টা করজেি বক?" 

 

2. ঈশ্বক   ভােবাসা  অপস কময় গভী ত্া 



have been experiencing as she stood there at the foot of 

the cross, seeing her son, her firstborn hanging, dying, 

bleeding, suffering, struggling for every breath? He was 

the one conceived by the Holy Spirit that the angel said 

would be called the Son of God. You'd think that no one 

would want to stand and watch that, but that was his 

mother and that was her boy. She had to be there, it's the 

most natural thing in the world for her to be there as 

painful as it was. Jesus might be a criminal in the eyes of 

the law, Jesus was still her son. 

 

Think of all the things that Mary had seen, all the things 

that she had heard, and all the things that she had 

experienced up to this point. When Jesus was only eight 

days old, do you remember she and Joseph took Baby 

Jesus to the temple? They were going to dedicate him, and 

it was time for his circumcision. They took him to the 

temple where Simeon, a wise old godly man to whom the 

Holy Spirit had made a promise stating "Simeon, you will 

not die until you see the Messiah." Upon seeing Jesus 

Simeon realized that the promise had been fulfilled. It was 

the Son of God. "Then Simeon blessed them and said to 

Mary, his mother: 'This child is destined to cause the 

falling and rising of many in Israel, and to be a sign that 

will be spoken against, so that the thoughts of many hearts 

will be revealed. And a sword will pierce your own soul 

too.'" (Luke 2:34-35) 

 

Do you think Mary had any idea what Simeon was talking 

about when Jesus was eight days old, when he said to her, 

“And a sword will pierce your soul too?” I doubt it very 

seriously. But she lived to see her worst fears come true. 

She lived to see her son, who came to give his life for all, 

have a sword pierce his side. Mary lived to see the day 

when they drove nails in his hands. She lived to see the 

day when they shoved that crown of thorns down upon his 

brow. She lived to see the day when he breathed his last. It 

cost Mary greatly to submit to God's will, didn't it? Think 

of all the various incidences that must have been running 

through her mind as she stood there at the foot of the cross 

and watched Jesus die. Now had come the time when the 

ultimate plan of God was coming to pass for her firstborn 

son. Jesus would be a martyr and he would die for the sins 

of the whole world. 

 

Notice something else about Mary. It would be easy to 

miss it. It says Mary was standing there. She stood. She 

didn't faint, she didn't fall. Outwardly she was still that 

same calm woman who had met the salutation of the angel 

some three decades earlier. She said to that angel, "Behold 

the handmaid of the Lord, be it unto me according to thy 

word," Mary still showed that same kind of strength. So at 

this day she entered into her son's great suffering and she 

drank the cup right down to the bitter dredges. 

 

আসুি আমাজদর মিজক জসই িাহাজডর ক্রুজশ বফজর জর্জত 

বদি র্াজক তারা "জগালজগাথা" িা েুবলর োয়গা িজল। এটি 

িন্ধযা বেল, এটি একটি েুবল মত জদোয়. এটি এমি একটি 

োয়গা জর্োজি অজিক মাথার েুবল িজডবেল। এেি কল্পিা 

করুি জর্ আিবি িাহাজডর িীজি বভ্জডর মজধ্য জসই বতিটি 

বসলুজয়জিড ক্রজসর বদজক তাবকজয় আজেি। তয বম একিয  

কাজে বগজয় তার মুে জদেজত র্াজক তারা অিরাধ্ী িজল, জর্ 

জশষ ির্ যন্ত ক্ষমা িাইজি। 

 

আমরা র্েি তার বদজক তাকাই, তার মুে ধ্ূসর, োই এিং 

ক্লান্ত হজয় িজডজে জর্ বতবি কত সময় কারাগাজর এিং 

কারাগাজর বেজলি তা িলার অজিক্ষা রাজে িা। তার জিাে 

ডয জি জগজে এিং হতাশা তার েীিজির জকাজিা আিজির 

অিুভূ্বতজক ধ্বংস কজর বদজয়জে। জস সি জেজড বদজয়জে। 

"এর সাজথ এিা জশষ করা র্াক," বতবি ভ্ািজেি, "আসুি এিা 

বদজয় জশষ করা র্াক।" তাই জস জসই ক্রজুশ ঝুলজে, এিং তার 

িাবলর ঘবডজত মাত্র কজয়ক কণা িাবল আজে। 

 

বকন্তু তারির জস তার িাজশ ক্রুশবিদ্ধ এই জলাকটির বদজক 

তাকায়। মাঝোজির জলাকটি, র্ার মাথার উিজর একটি 

েযাকাডয জিজরক জদওয়া আজে জর্টিজত জলো আজে: 

ইহুবদজদর রাো। আমরা োবি িা এই িদমাশ আজগ কেজিা 

র্ীশুজক জদজেবেল বকিা, হয়জতা জস জদজেবেল। হয়জতা বতবি 

জকাি অজলৌবকক ঘিিা জদজেজেি, হয়জতা বতবি র্ীশুজক 

জদজেজেি অপ্রীবতকরজদর ভ্াজলািাসজত, হয়জতা বতবি 

আমাজদর প্রভ্য জক জদজেজেি িৃবথিীর জিািা মাটির মজতা 

িযিহার করজত, হয়জতা বতবি তাাঁর একটি বশক্ষা শুজিজেি, 

িা, হয়জতা বতবি সিই োিজতি। র্ীশু সম্পজকয বতবি এই 

মুহজূতয র্া জদেবেজলি, একেি ক্রুশবিদ্ধ েয তার র্ার 

ফুসফুস িাতাজসর েিয হা াঁিাজিল এিং র্ার িামডা বোঁ জড 

রক্তিাত হজিল। বকন্তু র্েি বতবি তার িাজশর জলাকটির 

বদজক তাকাজলি, এই জলাকটির মজধ্য এমি বকেয  বেল র্া এই 

জিারজক আকৃষ্ট করবেল। জকি এই জলাকটি এত বিম যল বেল? 

জকি বতবি এত আির্ যেিকভ্াজি শান্ত বেজলি র্েি অিয 

সিাই উিহাস করজে? জকি বতবি ক্রুজশ থাকা অিয 

সকজলর মজতা িযথার েিয বিৎকার কজরি িা? তারির 

আির্ যেিক বকেয  ঘিজত শুরু করল। 

 

এই িদমাশ, এই জিার বিজেজক ভ্য জল জর্জত লাগজলা। তার 

র্ন্ত্রণার তীব্রতা ক্ষজণ ক্ষজণ বিজস্তে হজয় র্ায়, িজের হুল 

ক্ষজণ ক্ষজণ ভ্য জল র্ায় এিং জস বিজেজক এই মািুষটির জথজক 

জিাে সরাজত অক্ষম হয়। বতবি এমি একটি আজিগ অিুভ্ি 

কজরি র্া বতবি অিুভ্ি কজরিবি "জক োজি কেি।" বতবি 

বিজেজক মশীহ সম্পজকয উবদ্বগ্ন েুাঁজে িাি। বতবি বিজেজক 

এই মািুষ সম্পজকয র্ত্নশীল ধ্রা. একিা িদমাইশ, এতবদি 

হজয় জগজে জর্ জস জকাজিা বকেয র প্রবত জেয়াল রাজে িা। এিা 

অদ্ভ্যত লাজগ, বকন্তু অিুভূ্বত আজে. 

 



It must have been a shock to all those people who heard 

Jesus shout, "My God, my God, why have you forsaken 

me?" What a painful shock that must have been; but it 

didn't crush anybody's heart anymore than it crushed 

Mary's. She stood there and listened to that. Never has 

sorrow presented itself in a form more touching than we 

see in the life of Mary. But even in all of his bitter 

anguish, who is he concerned about? He's concerned about 

his mother, isn't he? Seeing her standing with John by her 

side, he said to his mother, "Dear woman," as the King 

James has it, "Behold thy son, here is your son." Now 

surely that was Jesus’ way of saying to her and to John, 

that John was now going to take responsibility for Mary. 

Jesus' earthly life was about over and someone needed to 

take care of her. Though she was strong, she was going to 

need support. John was the one Jesus trusted to provide 

that support. 

 

Perhaps it seems a little bit strange, but there was nobody 

there from her immediate family to help. Why did Jesus 

have to give that responsibility to John? Apparently, 

Joseph, her husband, had died. We don't know that for 

sure, but we don't have any mention of the name of Joseph 

after Jesus was 12 years old. So Mary is probably a 

widow. Jesus couldn't call on any of his brothers to come 

and take care of his mother because although she believed 

in him, John tells us that none of his brothers yet believed 

that he was the Christ. Apparently, none of them were 

around, they were long gone. They may never have even 

been there at all. So, he looks to John, his beloved friend, 

and says, "John, take care of this woman, she's your 

mother." 

 

The Bible tells us that all the disciples deserted Jesus. But 

John was at the cross, standing at the very foot of the 

cross. Who knows where the other 11 or the other 10 

were? Judas had killed himself, the other 10 were in 

hiding somewhere, but John was right there loyal to Jesus. 

Jesus knew he could trust John. So as John stands beside 

Mary, the mother of Jesus, Jesus says to John, "John, I 

know I can trust you. You are loyal to me, and you will be 

as loyal to my mother as you've been to me. I want you to 

take care of her." What a compliment that was to John. It 

meant more than just providing a roof over her head; it 

meant taking responsibility for her. The last time Mary is 

mentioned in the New Testament is in the book of Acts 

when she is in the presence of other disciples who are 

waiting for the gift of the Holy Spirit, but the Bible tells us 

that she's there with John. So, John is living up to the trust 

that Jesus put in him. 

 

It's a powerful story; it's only part of the story, that's only 

one of the seven statements. There's so much richness in 

this scene of the death of Jesus Christ. But let's try to 

make three brief applications from this: 

 

একটি িাধ্া আজে. একটি কুয়াশািন্ন কণ্ঠস্বর র্া তার বিন্তার 

জট্রিজক জভ্জে জদয়। এিা অিয িদমাজশর কাে জথজক 

এজসজে, অিয িাজশর ক্রশুবিদ্ধ িযজক্ত। কণ্ঠস্বর বতক্ত এিং 

কুৎবসত। জদেজিি, অিয জকউ র্ীশুর বদজক তাবকজয় আজে। 

এই অিরাধ্ী আমাজদর প্রভ্যর বদজক করুণা ও উজদ্বজগর 

দৃটষ্টজত তাকায়বি। জস বিিািাজদর ফািল জলন্স বদজয় 

তাবকজয় আজে। 

 

এিা বক একটি আির্ যেিক বিষয় িয় জর্ কীভ্াজি দেুি 

িযজক্ত র্ীশুর এত কাোকাবে হজত িাজর, কার্ যত একই 

িবরবিবতজত থাকজত িাজর এিং এেিও দুটি সম্পূণ য বভ্ন্ন 

দৃটষ্টজকাণ থাকজত িাজর? আিবি বক কেিও বিজস্মত 

হজয়জেি বকভ্াজি তাজদর মজধ্য একেি প্রভ্য জক অিুসরণ 

করার েিয এজকিাজর প্রবতশ্রুবতিদ্ধ হজত িাজর এিং 

অিযেি তাজক সম্পূণ যরূজি প্রতযােযাি কজর এিং তাজদর 

িবরবিবত কার্ যত একই রকম? আবম এটি িুজরািুবর িঝুজত 

িাবরবি, তজি এোজি এটির একটি ক্লাবসক উদাহরণ। 

একেি বিোজসর দ্বারা অসম্ভিজক অিুজরাধ্ করজত িাধ্য 

জিাধ্ কজরবেজলি, এিং অিযেি জকিল বভ্জডর ঠাট্টা-

বিদ্রূজির সাজথ জর্াগ বদজত জিজয়বেজলি। "আিবি র্বদ িীষ্ট 

হি, বিজেজক িা াঁিাি, ওহ, র্েি আিবি এটিজত আজেি, 

আমাজদরও িা াঁিাি!" এিা শুধু্ অিয জমৌবেক িশ যা বেল. 

তারির আিার িীরিতা। 

 

আবম আির্ য হই জর্ জসই সমাজলািিাকারী জিার সবতযই 

অিয সহকমীর জর্াগদাজির আশা কজরবি। দুদযশা সঙ্গ িেি 

কজর। বকন্তু িবরিজতয, সিজিজয় উজেেজর্াগয জেবিস ঘজি। 

জর্ অিয িদমাশ টঠক বিিরীত কজর. আবম োবি িা কতেি 

জলাক শুজিজে জর্ বতবি র্ীশুজক বক িজলবেজলি। আবম 

মাটিজত র্ারা, বসিয, জমবর এিং অিযজদর কথা িলবে। তজি 

আবম আিিাজক গযারাবন্ট বদজি জর্ জকউ এিা শুজি 

আতজিত হজয়বেল। "তয বম বক আোহজক ভ্য় কজরা িা?" 

জিার িজল? "জর্জহতয  আিবি একই সাোর অধ্ীজি আজেি, 

তাই আমরা িযায়সঙ্গতভ্াজি শাজস্ত িাজি। আমাজদর 

কাজের র্া প্রািয আমরা তা িাজি, বকন্তু এই জলাকটি জকাি 

অিযায় কজরবি। তারির জস িজল, "র্ীশু, আিবি র্েি 

আিিার রাজেয আসজিি তেি আমাজক মজি রােজিি।" 

আিবি জদেজত িাজিি বসবিকটি তাবকজয় আজে, জমবর 

জিাজের েল মুজে জসই জিাজরর মুজের বদজক তাকাজি? জকি 

আবম স্বজগ য জফজরশতাজদর হা াঁিাজি জদেজত িাজি।" 

 

বকন্তু এোজি বতবি, সম্ভিত শাজর বলবিিদ্ধ সিজিজয় মহৎ 

কােটি সম্পাদি করজেি র্েি অিয জকউ ঈেজরর 

প্রবতরক্ষায় আসজি িা, র্েি প্রায় সিাই মুে বফবরজয় 

বিজয়বেল, র্েি জফজরশতারাও কাাঁদবেল এিং িরক জথজক 

আসা ভূ্তরা আজলাজত িািবেল কারণ তারা জভ্জিবেল তারা 

ঈেজরর িুত্রজক হতযা কজরবেল৷ ঈেজরর িজক্ষ দা াঁডাজিার 

েিয এটি একটি কুটিল, এটি একটি প্রতযােযাত বিম্ন-

েীিজির িদমাশ বিজয়বেল এিং তাই কজর, তার অজস্তজত্বর 



1. Grace is extended to those who fail. If there is one thing 

in John's life that he would like to have gone back and 

been able to undo and erase, it would have been the time 

when he too, like all the others, deserted Jesus, but he 

couldn't erase that. 

 

Aren't you glad that when John made that mistake, the 

Lord didn't say “Okay John, you had your shot at it, but 

you messed up, just sit down. You're out." His grace was 

more than sufficient for John and he accepted John back 

and even gave him this blessed responsibility of caring for 

his mother. Folks, when you fail—not if you fail, but 

when you fail and we all will and we all do — turn back 

to  Jesus  like  John  did  because our Lord is a Lord who 

is gracious and who will accept us back and restore us. 

2. Water is thicker than blood. Now we've all heard that 

old expression: "Blood is thicker than water," In Jesus 

"Water is thicker than blood." The reference I'm trying to 

make is through the waters of baptism one comes in 

contact with the blood of Jesus Christ. When we confess 

our sins, express our belief in Jesus Christ and are buried 

in water baptism for the forgiveness of our sins, we are 

brought up, resurrected, out of that water a new life, 

creation. We become Christians. We become brothers and 

sisters of each other and of the Lord Jesus Christ. A new 

relationship is formed as we are born in water into a far 

more precious and far more powerful relationship than 

even than our own blood relationships. We who have been 

washed in the blood of Jesus Christ in the waters of 

baptism know that oftentimes, water is thicker than blood. 

 

3.  Never get beyond the call to honor our parents. Paul 

wrote "Children, obey your parents in the name of the 

Lord, for this is right—Honor your father and mother 

which is the first commandment with a promise—that it 

may go well with you and that you may enjoy long life on 

the earth." (Ephesians 6:1-3) Jesus, even in his dying 

moments, paid honor and tribute to his dear sweet mother. 

No matter what the circumstances might be for us, or what 

they might be for our parents, we never get too old, never 

get too sophisticated  and never get beyond the call to 

honor our father and mother. Jesus, even in his dying 

moments, displays that very truth. Amazing Grace Lesson 
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The Darkest Hour 
 

All of my life I've heard that the death of Christ was the 

central point in all history. Scripture bears that out, doesn't 

it? Paul says, "Far be it for me to glory in anything except 

the cross of my Lord Jesus Christ" (Galatians 6:14) and 

"For the message of the cross is foolishness to those who 

are perishing, but for those who are being saved it is the 

very power of God." (1 Corinthians 1:18)  

 

We sing a lot of beautiful songs about the cross.    

সূর্ যাজস্তর মজধ্য, বতবি তার েীিজির সমস্ত বকেয  উদ্ধার 

কজরবেজলি। 

 

বিিার, বর্বি তাাঁজক কেিও িবরতযাগ করজিি িা, তাজক 

জকাথাও েুাঁজে িাওয়া র্ায়বি। বিলাি, প্রামাবণক িযজক্ত, 

অজিক আজগ তার হাত ধ্ুজয়বেজলি। বভ্ড িঞ্চল হজয় 

বগজয়বেল, বশষযরা জদৌজড বগজয়বেল, বকন্তু একেি িদমাশ 

তা িা জেজিও আমাজদর সাজথ বতিটি জেবিস জশয়ার কজর 

র্া আিবি অিশযই োিজত হজি এিং আিিার হৃদজয়র 

গভ্ীজর বিোস করজত হজি র্বদ আিবি িীজষ্টর কাজে 

আসজত প্রস্তুত হি। একেি বিিাি হওয়ার েিয আমার 

কী োিজত হজি? আমার বক িুঝজত হজি? জলাজকরা, আিবি 

কেিই িুঝজত োডজিি িা, এটি কটঠি। আিবি জসই 

লাইিটি জকাথায় আাঁকজিি? 

 

জপ্রবরত িইটি জসই িযজক্তজদর একাবধ্ক উদাহরণ জদোয় র্ারা 

িীজষ্টর কাজে এজসবেল এিং তারা কী কী প্রজয়ােিীয়তা 

িুঝজত জিজরবেল। বকন্তু, এটি এোজি স্পষ্টভ্াজি কযািসজুলি 

করা হজয়জে র্তিা আবম কেিও জদজেবে এমি জকািও 

োয়গার মজতা। 

1. সত্সন উপসংহাক  একসসিকেন থি সত্সন 

থনাং া.বতবি বদজক তাবকজয় িলজলি, "আিবি 

োজিি আবম র্া িাজি তার প্রািয।" বতবি শুধু্ 

িজলিবি জর্ বতবি একেি িািী। জস িলজে, "আবম 

একেি মহািািী। আবম এই ক্রুজশ ঝুলজত জর্াগয। 

আবম মরার জর্াগয," বিঃোস জফলজে। 

2. সত্সন এেটি উপসংহাক  একসসিকেন থি িীশু 

একেবাক  শুদ্ধ সিকেন.বতবি িলজলি, "বকন্তু এই 

জলাকটি জকাি অিযায় কজরবি।" িদমাশ িলল, "আবম 

জদাষী। ঈেজরর বিজদযাষ। আবম ভ্যল, বতবি টঠক। আবম 

হাবরজয় জগবে, বকন্তু বতবিই ত্রাণকতযা।" িদমাশটি 

জসোজি তার এিং তার িনু্ধ সম্পজকয, অিযবদজক তার 

িনু্ধ সম্পজকয িজলবেল, "আমরা এোজি এজসবে কারণ 

আমরা এটি প্রািয, বকন্তু জস তা কজর িা।" 

3. িীশু  ক্ষমত্া আকি আমাকে কে এমন এেটি 

 াকজয অন্তভুপি ে া  িা এই জীবনকে 

অসত্ক্রম েক .জসই জিার োিল জর্ তার ঘন্টার 

গ্লাজস মাত্র কজয়কিা দািা অিবশষ্ট আজে এিং জস 

মারা র্াজি জেজি জস বদজক তাবকজয় িলল, "গুরু, 

আিবি র্েি আিিার রাজেয আসজিি তেি বক 

আমাজক মজি রােজিি?" 

 

এতক্ষজণ র্ীশু এই জিাজরর বদজক মাথা ঘুবরজয়জেি এিং 

আবম আির্ য হজয় উঠজত িাবর িা জর্ তার িযথার মজধ্যও, 

র্ীশু এই হারাজিা, একা জভ্ডা, ভ্াো, ক্ষতবিক্ষত এিং ভ্াাঁজে 

জঠজক র্াওয়া রক্তাক্ত জভ্ডাটিজক ধ্জর রাোর সময় একিয  

হাবসর িযিিা কজরবেজলি। জসই জমষটি রাোজলর বদজক 

তাবকজয় িলল, "আবম বক বভ্তজর আসজত িাবর? আমার 

জর্াগয িয়, বকন্তু আবম বক আসজত িাবর? গুরু, আিবি র্েি 



And I love that old cross where the dearest and best 

For a world of lost sinners was slain  

So I’ll cherish the old rugged cross 

Till my trophies at last I lay down; 

I will cling to the old rugged cross, 

And exchange it some day for a crown 

 

Another song says, "Nothing in my hand I bring, simply to 

thy cross I cling." That old rugged cross was erected on a 

hill called "Calvary," a place so well known for its stench 

of death that it had another name. They called it Golgotha, 

the place of the skull. 

 

After a sham of a trial, before the Jewish high priest, Jesus 

was railroaded before a cowardly Roman governor by the 

name of Pontius Pilate. In fear and trembling he abdicated 

his responsibility and handed the man over to be crucified 

while ceremonially washing his hands of the whole 

matter. Beaten and scourged, Jesus trudged up that hill 

wearing a mocking purple robe and a crown of thorns. It 

was at 9:00 a.m. on a Friday that they nailed him to that 

cross. For three hours he heard the taunts and the jeers 

from the crowd below. "King of the Jews, Ha! He saved 

others, he can't save himself. If you're the son of God then 

come down off that cross." 

 

At noon, something strange began to happen. An eerie 

darkness that quickly turned into a pitch blackness spread 

over the sky. It's as if somebody had shut the door and 

turned out the lights and said, "You're losing the light of 

the world." The darkness thickened for three hours and a 

frightening silence pervaded the entire hill. "At the sixth 

hour" (that's noon) "darkness came over the whole land 

until the ninth hour" (that's 3:00 p.m.) "And at the ninth 

hour Jesus cried out in a loud voice, 'Eloi, Eloi, lama 

sabachthani?'—which means, 'My God, my God, why 

have you forsaken me?'" (Mark 15:33) 

 

I find it interesting that the words “cried out” in the Greek 

could be translated, "roar." It was the same word used for 

a lion's roar. He roared it from the cross, "Eloi, Eloi..." A 

lot of them didn't understand what he was saying. The 

next verse said, "Why he's calling for Elijah." No, he 

didn't say, Eli, Eli, he said, "Eloi, Eloi” (My God, My 

God) “lama sabachthani” (why have you forsaken me?)" 

 

Of the seven statements Jesus made on the cross, this is 

the most crucial. Everything else He said you'd almost 

expect Him to say, wouldn't you?  But if you knew the life 

of Jesus, you'd almost expect him to say, "Father, forgive 

them, for they know not what they do." It doesn't shock 

you that he would look over to a crucified crook and say, 

"Today, because of your faith, you'll be with me in 

paradise." And it certainly doesn't surprise us he would 

look down at his mother and motion to John and say, 

আিিার রাজেয আসজিি তেি আিবি বক আমাজক মজি 

রােজিি?" ভ্াল রাোল জভ্ডার বদজক তাবকজয় িলল, 

"জভ্তজর এজসা। আে তয বম আমার সাজথ োন্নাজত র্াজি।" 

একেি মািুজষর অিবরজময় মূলয, ঈেজরর ভ্ালিাসার 

অিবরজময় গভ্ীরতা। 

 

র্ীশুর ক্রজুশর িীজি গািটির শব্দগুবল এই িাজঠর 

সংবক্ষপ্তসার কজর “র্ীশুর জসই ক্রজুশর উিজর, আমার 

জিাে মাজঝ মাজঝ একেজির মৃতপ্রায় রূি জদেজত িায় বর্বি 

জসোজি আমার েিয কষ্ট জিজয়জেি; এিং আমার 

ক্ষতবিক্ষত হৃদয় জথজক, জিাজের েজল আবম দুটি বিস্ময় 

স্বীকার করবে: তাাঁর মবহমাবিত ভ্ালিাসার বিস্ময় এিং 

আমার বিজের মূলযহীিতা" োডা আমরা রক্ষাকারী ঈেজরর 
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সান্ত্বনা এবং আনুগত্য শব্দ 

িারটি সুসমািাজরর বিিরজণর জলেক, মযাবথউ, মাকয, লুক 

এিং েি, র্ীশু র্েি ক্রজুশর উির ঝুলবেজলি তেি বতবি 

জর্ কথাগুবল িজলবেজলি তার একটি জরকডয আমাজদরজক 

জদি - জমাি সাতটি বিিৃবত। তৃতীয়টি সম্ভিত সিজিজয় 

মম যস্পশী দৃশয এিং আমাজদর কযালভ্াবরর সমস্ত দৃজশযর 

মজধ্য সিজিজয় জকামল। এটি জসই দৃশয র্েি র্ীশু তার মাজক 

জদজেি এিং িজলবেজলি "িারী জতামার িুত্র জদে," এিং 

তারিজর বপ্রয় বশষয েিজক, "জদে জতামার মা।" এটি সান্ত্বিা 

এিং আিুগজতযর একটি সিুর এিং স্পশ যকাতর দৃশয। 

 

"র্েি বসিযরা র্ীশুজক ক্রশুবিদ্ধ কজরবেল, তেি তারা তাাঁর 

োমাকািড বিজয়বেল, িার ভ্াজগ ভ্াগ কজরবেল, তাজদর 

প্রজতযজকর েিয একটি কজর, োবঙ্গয়া িাবক বেল। এই 

জিাশাকটি বিজোড বেল, উির জথজক িীজি ির্ যন্ত এক 

িযকজরায় জিািা। তারা এজক অিরজক িলল, 'আসুি লিার 

মাধ্যজম বসদ্ধান্ত জিওয়া র্াক জক িাজি।' এিা ঘিল র্াজত 

শাজরর জসই কথা িূণ য হয় র্াজত িলা হজয়জে, 'তারা আমার 

জিাশাক তাজদর মজধ্য ভ্াগ কজরজে এিং আমার জিাশাজকর 

েিয গুবলিা াঁি কজরজে৷' বসিযরা তাই করল৷র্ীশুর ক্রজুশর 

কাজে তাাঁর মা, তাাঁর মাজয়র জিাি, জক্লািাজসর রী মবরয়ম এিং 

জমবর মযাগডাবলি দা াঁবডজয় বেজলি৷ র্ীশু জসোজি তাাঁর মাজক 

এিং র্াজক বতবি ভ্াজলািাসজতি জসই বশষযজক কাজে দা াঁবডজয় 

থাকজত জদজে িলজলি৷ তার মা, 'বপ্রয় মবহলা, এোজি জতামার 

জেজল,' এিং বশষযজক, 'এই জতামার মা।' জর্ সময় জথজক, 

 

জসোজি িারেি বসিয বেল র্ারা র্ীশুজক ক্রুশবিদ্ধ 

কজরবেল র্ারা তাাঁর জিাশাকজক িারটি ভ্াজগ ভ্াগ কজরবেল। 

বকন্তু বক ঘিজে তার িযািাি য িুঝজত আমাজদর সাহার্য করার 

েিয আসুি ইবতহাজস একিয  বিবেজয় র্াই এিং বকেয  



"Behold your son, and son, behold your mother." All those 

things would naturally come from the lips of Jesus. 

 

But this was different. Hanging there, looking down at his 

executors.  Sure, it was magnanimous, sure it was 

compassionate. This was a cry, a desperate cry. “My God, 

my God, why have you forsaken me?” At the foot of the 

cross they didn't understand it, and a lot of people still 

don't today. What was he saying? 

 

A cry of sadness. Do you know what that darkness that 

spread across the land for three hours represented? In 

scripture, darkness is always symbolic of evil. "Light has 

come into the world, but men loved darkness instead of 

light because their deeds were evil.” (John 3:19) Satan's 

kingdom is called a kingdom of darkness. (Colossians 

1:13) By contrast in dozens of scriptures, light is reflected 

with the presence and glory of God. The absence of light 

on that day signifies the absence of God. As God, the 

father, turned his back, it's as if he was calling the whole 

attention of the world to something he could not stand to 

look at himself. 

 

You know we focus on the cry from Jesus, but I've often 

wondered what was going through the heart of the father 

as the darkness spread and the cry went up, and he heard 

the words, "My God, my God, why have you forsaken 

me?" It was a terrible cry of sadness. 

A cry of separation. Let's get right down to the heart of it. 

What did Jesus mean? "My God, my God, why have you 

forsaken me?" That was recorded in Psalm 22:1. Some 

scholars have said, “Oh God was there, Jesus was just 

fulfilling prophecy by quoting scripture.” No, it's much 

more than that. 

 

It's interesting that the verb used there is exactly the same 

verb that Paul used in 2 Timothy 4:10 when he was 

writing about a former comrade named Demas. "Demas 

has forsaken me having loved this world too much." The 

word means "abandon." It means to leave, to run away 

from. Jesus cried, "My God, my God, why have you 

abandoned me?" Why have you run away from me? Why 

have you left me here? For the first time in all eternity, the 

most unimaginable thing that you could possibly 

comprehend has occurred. The Father, the Son, and the 

Holy Spirit, the eternal one Godhead, was divided. The 

Godhead is disjointed in that Jesus was separated from the 

Father. It never had happened before and never will 

happen again. 

 

Why would God forsake Jesus anytime, much less right 

now at all times? What did Jesus do wrong? The answer 

is: Nothing. Nothing at all. You see it's not what he did 

that was wrong. It was what he was willing to do for our 

wrongs. One of the great verses to explain this cry in 

scripture "He himself bore our sins in his body on the tree, 

ইহুবদজদর জিাশাজকর রীবতিীবতর িাশািাবশ 

ক্রুশবিদ্ধকরণজক বঘজর থাকা বকেয  জরামাি রীবতিীবতর 

বদজক তাকাই। 

 

একেি ইহুবদ িযজক্ত সাধ্ারণত িাাঁি িযকজরা জিাশাক 

িরজতি। তার মাথায় প্রথজম বেল একটি িাগবড িা জকাজিা 

ধ্রজির কািড। দরূ প্রািয এিং মধ্যপ্রাজিযর জলাজকরা তাজদর 

মুজের িাইজর এিং োয়গায় িযল রাোর েিয জর্ ধ্রজির 

জহডবগয়ার িজরি তার আজগ আিবি আিিার জিবলবভ্শজি 

েবি জদজেজেি। এটি একটি ঐবতহযিাহী জহডবিস র্া িহু 

শতাব্দী ধ্জর িরা হজয়জে। 

 

বকন্তু ইহুবদ িুরুজষর বকেয  ধ্রজির েতুা থাকজি, সাধ্ারণত 

িামডার সযাজন্ডল। জিাশাজকর তৃতীয় িযকরাটি হজি একটি 

লম্বা আলোো, সাধ্ারণত উিজরর অংজশ একটি জিরা, 

কেিও কেিও সম্পূণ যরূজি জোলা িা িাশ বদজয় জিরা। এটি 

জগাডাবলর কাোকাবে ঝুজল বেল এিং এটি একটি বঢজলঢালা 

বফটিং জিাশাক বেল। 

 

জিাশাজকর িতযথ য িযকজরাটি বেল তার জকামরিন্ধ িা তার 

জিল্ট র্া আমরা এটিজক িলি। এটি হয় অিয কািজডর 

িযকজরা, অথিা কেিও কেিও িামডার িযকজরা তার 

জকামজর জিাঁজধ্ রােত। এটি দীঘ য, প্রিাবহত িাইজরর 

জিাশাকটিজক জকিল উজড র্াওয়া জথজক রক্ষা কজর এিং 

তিুও এটিজক আলগা হজত জদয়। সিজশজষ একেি ইহুবদ 

জলাক একটি োবঙ্গয়া িজরবেজলি। র্ীশুর জক্ষজত্র, এটি উির 

জথজক িীজি জিািা কািজডর এক িযকজরা বদজয় বতবর করা 

হজয়বেল। 

 

প্রথাগতভ্াজি, জসই অন্তি যাসটি একেি মা বতবর 

কজরবেজলি এিং তার জেজলজক জদওয়া হজয়বেল র্েি জস 

িবরিক্কতায় জিৌৌঁজেবেল, র্েি জস তার বিজের প্রাপ্তিয়স্ক 

হজয়বেল। সম্ভিত, মবরয়ম র্ীশুর েিয টঠক এিাই 

কজরবেজলি। এেি মজি রােজিি কারণ এটি মাত্র এক 

মুহজূতযর মজধ্য কার্ যকর হজি। 

 

জরামািজদরও ক্রুশবিদ্ধ করার বকেয  রীবত বেল। ক্রুশবিদ্ধ 

করার দাবয়জত্ব সি যদা িাাঁিেি জরামাি বসিয বির্ুক্ত বেল। 

িারেিজক আসজল জিজরক িালাজিার দাবয়ত্ব জদওয়া 

হজয়বেল এিং ক্রসটিজক অিিাজি িািজত হজয়বেল। বকন্তু 

ক্রসটি তার দা াঁডাজিা এিং জসাো অিিাজি থাকার িজর, 

তারা একটি িারজকািা গাডয জিাি বতবর কজরবেল। র্বদ 

জকাি ধ্রজির হুমবক বেল, তাহজল তারাই জসোজি 

বভ্কটিমজক রক্ষা করার েিয বেল কারণ জস ক্রুজশর উির 

বেল জিদিাদায়ক মৃতয যর েিয। 

 

িাবক িারেজির দাবয়জত্ব থাকা বসবিক বেজলি জসঞু্চবরয়াি। 

বতবি ক্রুশবিদ্ধকরজণর তিািধ্াি করবেজলি। িারেি 

বসজিযর কাজে জর্ সুবিধ্াটি এজসবেল তার মজধ্য একটি হল 



so that we might die to sins and live for righteousness; by 

his wounds you have been healed." See where the first 

part of the verse says, "He himself bore our sins in his 

body on the tree." (1 Peter 2:24) You see it's if all the sins 

of humanity have been gathered into one huge, stinking, 

filthy, sewage pile dumped upon Jesus Christ while he 

hung on that cross. In a way that we can't even pretend to 

understand, all the sins of the world were put upon the 

cross of Jesus. "God made him who had no sin to be sin." 

(2 Corinthians 5:21) 

 

"The wages of sin is death." (Romans 6:23) The word 

"death" in the Greek doesn't mean termination, it just 

means separation. That's why we use it in a number of 

different contexts. When one die physically they don’t just 

terminate or cease to exist as their spirit is separated from 

their earthly tent. That's all death is, it's just a separation. 

The death that's talked about in Romans 6:23 as 

compensation for our sins, it's not a physical death and it's 

not a physical death, the separation of the soul from the 

body; it is a separation from God. That's frightening, that's 

eternal.  

 

Remember the parable of the prodigal son? When that 

prodigal son was in the depth of his sin, where was he? He 

was separated from the father, wasn't he? He was away in 

a foreign land, dwelling in his sin. When the boy came 

back home, the father turned to the other son and said, 

"This your brother was dead, but he's alive again." What 

does he mean he was dead? He wasn't dead. Yes, he was. 

He was separated from the love of the father, and that 

father must have wondered at times if he would ever come 

home. The Son of God that we call Jesus was separated 

from his Father not by his own sin, for he had none, but 

because he bore all ours. 

 

The best commentary and the best picture of the cross, and 

particularly this cry: "My God, my God, why have you 

forsaken me?" Leviticus 16. Since the Old Testament is a 

tutor to help us understand the new, Leviticus 16 should 

help us understand this cry from the cross. There were 

three sacrifices that were made by the Israelites involving 

two goats and a bull. First, the bull was offered for the 

sins of Aaron so that he could intercede for the people. 

Then a goat was offered sacrificed for the sins of the 

people. A second goat, the third animal, was brought 

before the people. "When Aaron was finished making 

atonement for the Most Holy Place, the Tent of Meeting 

and the altar, he shall bring forward the live goat. He is to 

lay both hands on the head of the live goat and confess 

over it all the wickedness and rebellion of the Israelites—

all their sins—and put them on the goat's head. He shall 

send the goat away into the desert in the care of a man 

appointed for the task. The goat will carry on itself all 

their sins to a solitary place; and the man shall release it in 

the desert." (Leviticus 16:20-22) 

জর্ তারা জসই বদি বশকার জর্ জিাশাক িরজত িাজর তা ভ্াগ 

কজর বিজত িাজর। র্ীশুর জিাশাক বিজয় তারা জসিাই 

করবেজলি র্েি বতবি জসোজি িগ্ন ও অিমাবিত হজয় 

ঝুবলজয় জরজেবেজলি। তারা তার জিাশাজকর েিয েযু়া 

জেলবেল। 

 

সমসযা হল র্ীশুর সম্ভিত িাাঁি িযকজরা জিাশাক বেল বকন্তু 

মাত্র িারেি বসিয। জসঞু্চবরয়াি স্পষ্টতই এই কার্ যকলাজি 

েবডত হিবি। অতএি, একেি জহডবিস বিল, একেি 

তার সযাজন্ডল বিল, একেি তার িাইজরর জিাশাক বিল এিং 

একেি তার জিল্ট বিল। বকন্তু িঞ্চম োমা, আন্ডারগাজম যন্ট 

জক িাজি? তারা বকভ্াজি বসদ্ধান্ত জিয়? েি আমাজদর িজল 

জর্ িারেজির মজধ্য জকািটি জসই আন্ডারগাজম যন্ট িাজি তা 

বিধ্ যারণ করার েিয লি ঢালাই িা েযু়া জেজল৷ আমরা িলজত 

িাবর জর্ তারা িাশা েয াঁ জড মারবেল জদেজত জর্ তাজদর মজধ্য 

জকািটি আসজল অন্তি যাস জিজত র্াজি। সজিহ জিই জর্ 

তারা োিত িা বকন্তু েি আমাজদর িজল, তারা আসজল 

গীতসংবহতা 22:18 এ বলবিিদ্ধ জডবভ্জডর একটি 

ভ্বিষযদ্বাণী িূণ য করবেল। 

সুতরাং, এই ধ্রজণর িিভূ্বমর সাজথ, ইহুবদ িরুুষরা কীভ্াজি 

জিাশাক িজরবেল তার রীবতিীবত জেজি এিং তাজদর 

বশকারজক ক্রুশবিদ্ধ করার সময় জরামাি বসিযজদর 

রীবতিীবত সম্পজকয বকেয  জেজি, আসুি এেি দৃজশয বফজর 

আসা র্াক এিং জদেুি এটি আরও বকেয িা অথ যিহ বকিা। . 

 

ক্রুশবিদ্ধ বসিযরা র্ারা তাজক ক্রুশবিদ্ধ কজরবেল এিং 

ঠাট্টা-বিদ্রূিকারী েিতা র্ারা তাজক অিমাি করবেল 

তাজদর োডাও ক্রুশবিদ্ধ করার সময় অিযরা উিবিত বেল। 

তার বশষযজদর মজধ্য অন্তত একেি র্ারা তাজক িবরতযাগ 

কজরবেল তারা বফজর এজসবেল। েি জমবর এিং অন্তত 

আরও বতিেি মবহলার সাজথ বেজলি। র্ীশুর সাজথ ক্রুজশর 

িারিাজশ থাকা জসই িার মবহলার েিয অিশযই বকেয িা 

বিিজ্জিক বিষয় বেল। সজি যািবর, একেি মািুষজক এমি 

অিরাধ্ী বহসাজি বিজিিিা করা জর্ জরামাি সরকার তাজক 

ক্রুশবিদ্ধ হওয়ার জর্াগয িজল মজি করজি, তাজক এমি 

একেি িযজক্ত কজর জতাজল জর্ আিিার সাজথ বকেয  ঘিজত 

িাজর এই ভ্জয় আিবি সম্ভিত কাোকাবে থাকজত িাি িা। 

সজি যািবর, জসই কারজণই বক িাবক সি সাহািীরা িাবলজয় জগল 

িা? এমিবক র্ীশু িুিরুজত্থত হজয় স্বজগ য আজরাহণ করার 

িজরও, জপ্রবরতরা সিাই জেরুোজলজমর উিজরর কজক্ষ 

েজডা হজয়বেল এমিবক ভ্জয় িাইজর জর্জতও ভ্য় জিজয়বেল 

জর্ সম্ভিত তাজদর সাজথও একই জেবিস ঘিজত িাজর? 

 

তিুও এোজি এই মবহলারা র্ীশু িীজষ্টর প্রবত তাজদর 

ভ্ালিাসা এিং ভ্জক্ত জথজক জসোজি বেজলি, সম্ভািয বিিদ 

সম্পজকয সবতযই েুি জিবশ র্ত্নশীল বেজলি িা। কারা বেজলি 

ওই বতি িারী? তাজদর মজধ্য একেি বেজলি জমবর, 

জক্লািাজসর রী। এেি আমাজদর জকাি ধ্ারণা জিই জর্ বতবি 

জক্লািাজসর রী োডা বতবি জক বেজলি। আমরা তার সম্পজকয 



 

Now do you get the picture? A goat would be brought, 

and Aaron would take his hands and put them on the head 

of that goat. He would say, "All our sins we put on this 

goat's head.” All the lust, all the adulteries, all the lies, all 

the thefts, all the gossip, all the hatred and all of any other 

sin was symbolically put on the goat. That goat would be 

led by a man until it was so far out in the desert that it 

could never find it's way back to camp again. That man 

would take his shoe or sandal and kick that goat and say, 

"Get out of here, be gone, be vanished." Do you realize we 

get our English word, "scapegoat" from that very passage? 

Placing all the blame, all the sins on a third party? That’s 

surely seems like a silly tradition. Why do they do that?" 

For 1,500 years, the Israelites obeyed that command. They 

sent that scapegoat out into the desert signifying the 

vanishing of sin. 

 

For six long hours Jesus hung on a cross, and it must have 

seemed like six millennia. Like the goat when left alone in 

the desert, he was left alone. He cried out "My God, my 

God, why have you forsaken me?"  

 

3. A cry of substitution. "He himself bore our sins in his 

body on the tree, so that we might die to sins and live for 

righteousness; by his wounds you have been healed." (1 

Peter 2:24). "By his wounds you have been healed." "God 

made him who had no sin to be sin for our sakes so that in 

him we might become the righteousness of God." (2 

Corinthians 5:21) See the substitution? 

 

It’s incredible. Somehow God took the ones who were 

sinless, holy, spotless and pure and made him as filthy as 

sewage and somehow when I come humbly, obediently 

and in faith to Christ God transfers to me the beauty, the 

purity, and the grace of Jesus Christ. That is the most 

powerful, most unbelievable and most incomprehensible 

thought that a human can bear, Jesus’ righteousness being 

transferred to sinful man. "My God, my God, why have 

you forsaken me" Could be considered a cry of 

substitution.  

 

If Jesus had not interceded, if everything had just got 

along in the natural course of things, that's the cry that you 

and I would be offering on our death and at the events of 

the Judgment. "My God, my God, why have you forsaken 

me?" But Jesus said those words so that I don't have to, so 

that you don't have to. 

 

You probably have heard the story before or maybe even 

saw the man on the Today Show about eight years ago. 

But it was probably to me the best illustrations of this idea 

of the cry of substitution. Early one morning I happened to 

see a man by the name of Francesca Geraszchnevik 

interviewed early in the morning on the Today Show. 

They interviewed him because he was a survivor of 

অিয জকাি তথয জিই, বকন্তু বতবি একেি বর্বি র্ীশু 

ভ্ালিাজসি. 

 

জেিবদজয়, জেমস ও জর্াহজির জেজলজদর মা মযাবথউর মজত 

আর একেি মবহলা বেজলি; মাকয সাজলাজমর মজত এিং 

র্ীশুর মাজয়র জিাি েি অিুসাজর। এইভ্াজি, জেমস এিং 

েি বেজলি র্ীশুর প্রথম িািাজতা ভ্াই। আিিার বক সাজলাম 

সম্পজকয বকেয  মজি আজে, র্া জস আজগ র্ীশুর িবরির্ যায় 

কজরবেল? বতবিই জসই িযজক্ত বর্বি র্ীশুর কাজে এজসবেজলি 

এিং তাাঁজক িজলবেজলি, "প্রভ্য , আিবি র্েি আিিার রােয 

প্রবতষ্ঠা করজিি, আবম িাই জর্ আিবি বসংহাসি জদজিি, 

একটি আিিার ডািবদজক এিং একটি আিিার িা াঁ বদজক 

আমার িুত্র, জেমস এিং েিজক৷ " র্ীশুর প্রবতজক্রয়া বেল 

একটি জপ্রমময় বতরস্কার কারণ এই ধ্রজির আত্মজকজন্দ্রক 

উচ্চাকাঙ্ক্ষা রাজেযর মজতা বেল িা। প্রকৃতিজক্ষ, 

সাজলাজমর জকাি ধ্ারণা বেল িা জর্ বক ধ্রজির সমসযা 

আসজত িজলজে এিং িরিতী তাবরজে তার বশষযরা জর্ মূলয 

িবরজশাধ্ করজি। 

 

তৃতীয় মবহলাটি মযাগডালার জমবর বহসাজি বিবহ্নত, জসই 

মবহলা র্ার মজধ্য জথজক র্ীশু মি আত্মা বিজক্ষি 

কজরবেজলি৷ র্ীশু র্া কজরবেজলি তার েিয বতবি এতিাই 

কৃতজ্ঞ বেজলি জর্ বতবি তা কেিও ভ্যলজত িারজিি িা। 

বতবি সবতযই িাত্তা জদিবি জর্ ক্রজুশ বিিদ আজে। বতবি তার 

প্রভ্য জক ভ্াজলািাসজতি এিং র্ীশু তার েিয র্া কজরজেি 

তার েিয বতবি কেিই তার কৃতজ্ঞতা হারাজত িারজিি িা। 

সুতরাং, বতবি ক্রজুশর িাদজদজশ টঠক জসোজি আজেি। 

 

বকন্তু তারিজর অিয একেি মবহলার িাম রজয়জে, আসজল 

বতবি প্রথম িাম জরজেজেি র্বদও আমরা তার জশষ 

আজলািিা করবে। এিা বেল তার মা জমবর। র্বদও জমবর 

জসোজি সি সময়ই বেল, তার সাজথ আমাজদর িবরিয় হয় 

জসই অন্তি যাজসর সাজথ র্া আমরা িজডবেলাম মাত্র এক 

মুহতূ য আজগ। িাঠযটি আিার জদেুি এিং আিবি অন্তি যাজসর 

উজেে করার িজর জদেজত িাজিি; এিা জসই মুহুজতয র্েি 

তার অন্তি যাস েযু়া জেলা হজি বর্শু তারির তার মাজয়র 

সাজথ কথা িজলি। স্পষ্টতই র্েি বসিযরা জসই অন্তি যাসটি 

স্পশ য কজরবেল, তেি তারা এমি বকেয  স্পশ য কজরবেল র্া 

তার হৃদজয়র িাশািাবশ তার মাজয়র হৃদজয়র েুি কাজের 

এিং বপ্রয় বেল কারণ সম্ভিত বতবি র্ীশুর েিয জসই 

অন্তি যাসটি বতবর কজরবেজলি। তেি আিজর্ যর বকেয  জিই জর্ 

তারা জসই অন্তি যাজসর েিয েযু়া জেলবেল, জস ঘুজর তার বপ্রয় 

মাজক সজম্বাধ্ি করজি। 

 

হয়ত মবরয়ম তেি িুঝজত িারবেজলি িা জর্ কী িলজে। 

আবম জস বেল সজিহ. বকন্তু জস তাজক ভ্ালিাসজত জিজরবেল; 

সজি যািবর, এটি বেল তার িতু্র - জর্টি তার প্রথমোত িুত্র 

বেল। সারা িৃবথিীজত মাজয়র ভ্াজলািাসার মজতা বকেয  আজে 

বক? আবম মজি কবর িা আজে. আিবি বক কল্পিা করজত 



Auschwitz, the terrible concentration camp that was right 

in the middle of the Holocaust. But Geraszchnevik had a 

particularly interesting story because he told about the 

time in 1941 when there was an escape in July at 

Auschwitz. And whenever that occurred, the commandant 

of that concentration camp always did the same thing. To 

discourage future escapes, he would gather all of the 

inmates and all of the prisoners out into the courtyard, and 

they would randomly draw 10 names. And those 10 would 

be put into an open pit and it would be covered up. And 

they would be left there until they would starve to death or 

dehydrate. And everybody would watch them dying every 

day. They began to call the ten names, and the tenth name 

called was the name Francesca Geraszchnevik.  

Geraszchnevik said, "I fell to my knees and I began to 

weep uncontrollably. I begged." I said, "I've got a wife, 

I've got children, please, please, don't do this to me." And 

all of a sudden out of nowhere stepped forward a man by 

the name of Maximilian Cole. Cole was not even Jewish. 

He was in that concentration camp as a sympathizer. Cole 

had come in February of '41, this was in July, and already 

he had earned the nickname, "The Angel of Auschwitz," 

because he shared his food, and he took care of the sick, 

and he tried to encourage the downtrodden. He spoke up 

and said, "Commandant, may I say a word?" It was 

remarkable that he wasn't shot on the spot. But for reasons 

we will never know, the commandant turned to Cole and 

said, "Yes, you can." He said, "May I take his place? I'm 

older - you won't get as much work out of me." Well, the 

Nazi mind picked up on that and allowed it. And 

Maximilian Cole was thrown into that pit with the other 

nine. Six weeks later on August the 14th, he was the only 

one left living. Rather than allowing him to die of 

starvation, they injected him with phenol and he died. 

 

I don't know if Geraszchnevik is still living, but he was as 

of eight years ago. And when they interviewed him, his 

comment was, "I didn't get a chance to say a word to him, 

but I looked into his eyes as they led him away. And he 

knew how grateful I am. Every August 14th, 

Geraszchnevik goes back to Auschwitz as a memorial. 

And in his backyard is a metal plaque that he fashioned 

with his own hands, and everyday he expresses his 

gratitude to a man by the name of Maximilian Cole. 

We have very little in common with Francesca 

Geraszchnevik. We don’t speak the  same  language, we  

don't  know the  same people. We don't even claim the 

same homeland. But we've got a couple of things very 

much in common with him. Somebody died to save our 

lives and we both lived the rest of our lives in absolute 

gratitude. That's what everybody who's a Christian has in 

common with Geraszchnevik, Although Geraszchnevik’s 

is physical and ours is spiritual. 

They gave a lot of jeers at Jesus and a lot of taunts. There 

was one of them that was true. Yes, there was one that 

was true. They said, "He saved others, but he can't save 

িাজরি জর্ ক্রুজশর িাদজদজশ দা াঁবডজয় মবরয়ম তার 

জেজলজক, তার প্রথমোতজক ঝুলন্ত, মরজত, রক্তিাত, কষ্ট, 

প্রবত বিঃোজসর েিয সংগ্রাম করজত জদজে কী অিুভ্ি 

করজেি? বতবিই িবিত্র আত্মার দ্বারা গভ্যধ্ারণ কজরবেজলি 

র্াজক জদিদতূ িজলবেজলি ঈেজরর িুত্র িলা হজি৷ আিবি 

মজি কজরি জর্ জকউ দা াঁবডজয় এটি জদেজত িাইজি িা, তজি 

এটি তার মা এিং এটি তার জেজল। তাজক জসোজি থাকজত 

হজয়বেল, তার েিয জসোজি থাকািা িৃবথিীর সিজিজয় 

স্বাভ্াবিক িযািার র্তিা জিদিাদায়ক বেল। আইজির দৃটষ্টজত 

র্ীশু একেি অিরাধ্ী হজত িাজরি, র্ীশু তেিও তার িুত্র 

বেজলি। 

 

মবরয়ম র্া জদজেবেল, জস র্া শুজিবেল এিং এই ির্ যন্ত জস র্া 

অিুভ্ি কজরবেল তার সমস্ত বকেয র কথা বিন্তা করুি৷ র্ীশু 

র্েি মাত্র আি বদি িয়জস বেজলি, আিিার বক মজি আজে 

বতবি এিং জোজসফ বশশু র্ীশুজক মজিজর বিজয় 

বগজয়বেজলি? তারা তাজক উৎসগ য করজত র্াজিল, এিং এটি 

তার সুন্নত করার সময় বেল। তারা তাজক মজিজর বিজয় জগল 

জর্োজি বশবমওি, একেি জ্ঞািী িদৃ্ধ ধ্াবম যক িযজক্ত, র্ার 

কাজে িবিত্র আত্মা একটি প্রবতশ্রুবত বদজয়বেজলি জর্ 

"বশবমওি, আিবি মশীহজক িা জদো ির্ যন্ত মরজিি িা।" 

র্ীশুজক জদজে বশবমওি িুঝজত িারজলি জর্ প্রবতশ্রুবত িূণ য 

হজয়জে। এিা ঈেজরর িুত্র বেল. "তেি বশবমওি তাজদর 

আশীি যাদ করজলি এিং তার মা মবরয়মজক িলজলি: 'এই 

বশশুটি ইরাজয়জল অজিজকর িতি ও উত্থাি ঘিাজি এিং 

একটি বিহ্ন হজি র্ার বিরুজদ্ধ কথা িলা হজি, র্াজত অজিক 

হৃদজয়র বিন্তা প্রকাশ িায়। . 

 

আিবি বক মজি কজরি জর্ মবরয়ম র্ীশুর আি বদি িয়জস 

বশবমওি কী বিষজয় কথা িলবেজলি, তার জকাজিা ধ্ারণা বেল, 

র্েি বতবি তাজক িজলবেজলি, "এিং একটি তজলায়ার 

জতামার আত্মাজকও বিদ্ধ করজি?" আবম এিা েুি 

গুরুতরভ্াজি সজিহ. বকন্তু জস তার সিজিজয় োরাি ভ্য় 

সবতয হজত জদেজত জিাঁজি বেল। বতবি তার জেজলজক জদেজত 

জিাঁজি বেজলি, জর্ সিার েিয তার েীিি বদজত এজসবেল, 

তার িাজশ একটি তজলায়ার বিদ্ধ হজয়জে। মবরয়ম জসই 

বদিটি জদেজত জিাঁজি বেজলি র্েি তারা তার হাজত জিজরক 

িালায়। বতবি জসই বদিটি জদেজত জিাঁজি বেজলি র্েি তারা 

কাাঁিার মুকুিটি তার ভ্রুজত জফজল বদজয়বেল। বতবি জর্ বদিটি 

জশষ বিঃোস তযাগ কজরবেজলি তা জদোর েিয বতবি জিাঁজি 

বেজলি। ঈেজরর ইিার িশযতা স্বীকার করজত মবরয়জমর 

অজিক েরি হজয়জে, তাই িা? জস ক্রজুশর িাদজদজশ 

দা াঁবডজয় র্ীশুজক মরজত জদোর সময় তার মজির মধ্য বদজয় 

জর্ সমস্ত ঘিিা ঘিজে তার কথা বিন্তা করুি। এেি জসই 

সময় এজসজে র্েি ঈেজরর িূডান্ত িবরকল্পিা তার 

প্রথমোত িুজত্রর েিয ঘিজত িজলজে। 

 

জমবর সম্পজকয অিয বকেয  লক্ষয করুি। এিা বমস করা সহে 

হজি. এিা িলজে জমবর জসোজি দা াঁবডজয় বেল. বতবি দা াঁবডজয়. 



himself." That was true. Oh, he could have saved himself, 

Matthew 26:53. Several hours he told Peter, "Don't you 

know I could call down 12 legions of angels?" He could 

have saved himself, but he could not have made that 

whole statement true. He saved others, but he couldn't 

save himself. If he was going to save others, he could not 

save himself. "My God, my God, why have you forsaken 

me?" was the cry of substitution. Amazing Grace Lesson #1254 

Steve Flatt March 17, 1996 

 

The Words of Humanity  
"Later, knowing that all was now completed, and so that 

the Scripture would be fulfilled, Jesus said, 'I am thirsty.' 

A jar of wine vinegar was there, so they soaked a sponge 

in it, put the sponge on a stalk of the hyssop plant, and 

lifted it to Jesus' lips." (John 19:28) 

 

On the surface, that statement doesn't mean anything to us. 

It's exactly what you'd expect from a dying man who's 

parched and dehydrated after six hours on a cross. "I'm 

thirsty." Sure, that's what he's going to say. But I think he 

says much more. I would suggest to you that this was a 

claim of completion.  

 

Perhaps you remember that there were two drinks that 

were mentioned at the cross. It's helpful to know which is 

which. In Matthew 27:34 as Jesus was being put on the 

cross, the Bible tells us that he was offered a drink that's 

called, "wine mixed with gall." The gall was a narcotic 

agent, a numbing agent. Even the cruel Romans had a 

touch of mercy in them. Before they would put a man up 

on the cross, they gave him something to just blur his 

mind and to allow him to withstand the pain. When Jesus 

was offered that, he refused. He said, "No." 

 

"Why would he refuse it?" One reason is surely Jesus 

would choose no escapes or shortcuts. He was determined 

to endure the full brunt and the full wrath of the cross. 

Jesus wanted his full mental faculties while he hung there 

so that he could summarize his whole life and ministry in 

these seven statements made from the cross. 

 

But six hours later another drink is offered. It's identified 

to us as wine mixed with vinegar. It was different. It was a 

cheap wine, hardly fermented, if fermented at all; it was 

wine mixed with vinegar. The scholars usually say, "One 

part wine, two parts vinegar." It had no gall, it had no 

numbing effect. If anything, it would stimulate his senses. 

And Jesus said, "I am thirsty," and they gave that to him. 

 

So why did he drink the second drink?" Look at verse 28. 

"Later, knowing that all was now completed and so that 

Scripture would be fulfilled, Jesus said, 'I am thirsty.'" 

Folks, there is another evidence that is God hanging on the 

cross. You see I'm convinced that only God could know 

what Jesus knew at that moment. After six hours of 

excruciating, mind-blurring pain, and just moments before 

জস অজ্ঞাি হয়বি, িজড র্ায়বি। িাবহযকভ্াজি বতবি এেিও 

জসই একই শান্ত মবহলা বেজলি বর্বি প্রায় বতি দশক আজগ 

জদিদজূতর অবভ্িাদি জিজয়বেজলি। বতবি জসই 

জফজরশতাজক িলজলি, "জদেুি প্রভ্যর দাসী, আিিার কথা 

অিুসাজর আমার প্রবত তা জহাক," মবরয়ম এেিও একই 

ধ্রজণর শজক্ত জদবেজয়বেজলি। তাই এই বদজি বতবি তার 

জেজলর িড কজষ্টর মজধ্য প্রজিশ করজলি এিং বতবি 

িািিাত্রটি বতক্ত জরজের কাজে িাি করজলি। 

 

র্ারা র্ীশুর বিৎকার শুজিবেল, "জহ ঈের, আমার ঈের, 

আিবি জকি আমাজক তযাগ কজরজেি?" বক একটি 

জিদিাদায়ক ধ্াক্কা জর্ হজত হজি; বকন্তু এটি জমবরর হৃদয়জক 

আর কাজরা হৃদয়জক িূণ য কজরবি। জস জসোজি দা াঁবডজয় 

শুিল। আমরা জমবরর েীিজি র্তিা মম যস্পশী জদবে তার 

জিজয় দুঃে কেজিাই বিজেজক উিিািি কজরবি। বকন্তু তার 

সমস্ত বতক্ত র্ন্ত্রণার মজধ্যও জস কার েিয উবদ্বগ্ন? জস তার 

মাজয়র েিয বিবন্তত, তাই িা? তাজক তার িাজশ েজির সাজথ 

দা াঁবডজয় থাকজত জদজে বতবি তার মাজক িলজলি, "বপ্রয় 

মবহলা," জর্মি বকং জেমস িজলজেি, "জদে জতামার জেজল, 

এোজি জতামার জেজল।" এেি বিিয় এিাই বেল র্ীশুর 

তাজক এিং জর্াহিজক িলার উিায়, জর্ েি এেি মবরয়জমর 

দাবয়ত্ব বিজত িজলজেি। র্ীশুর িাবথ যি েীিি প্রায় জশষ হজয় 

বগজয়বেল এিং একেিজক তার র্ত্ন জিওয়ার দরকার বেল। 

র্বদও জস শজক্তশালী বেল, তার সমথ যি দরকার বেল। জর্াহি 

বেজলি একেি র্ীশু জসই সমথ যি প্রদাজির েিয বিেস্ত 

বেজলি। 

 

সম্ভিত এটি বকেয িা অদ্ভ্যত িজল মজি হজি, বকন্তু সাহার্য 

করার েিয তার বিকিিতী িবরিার জথজক জসোজি জকউ 

বেল িা। জকি র্ীশুজক জসই দাবয়ত্ব বদজত হজয়বেল েিজক? 

স্পষ্টতই, জোজসফ, তার স্বামী, মারা বগজয়বেজলি। আমরা 

বিজিতভ্াজি োবি িা, বকন্তু র্ীশুর 12 িের িয়জসর িজর 

আমাজদর কাজে জোজসজফর িাজমর জকাজিা উজেে জিই। 

তাই জমবর সম্ভিত একেি বিধ্িা। র্ীশু তার জকাি ভ্াইজক 

আসজত এিং তার মাজয়র র্ত্ন জিওয়ার েিয ডাকজত 

িাজরিবি কারণ র্বদও বতবি তাজক বিোস কজরবেজলি, েি 

আমাজদর িজল জর্ তার ভ্াইজদর মজধ্য জকউ এেিও বিোস 

কজরবি জর্ বতবিই িীষ্ট। স্পষ্টতই, তাজদর জকউই আজশিাজশ 

বেল িা, তারা অজিক আজগই িজল জগজে। তারা এমিবক 

জসোজি সি সমজয় বেল িা হজত িাজর. তাই, জস তার বপ্রয় 

িনু্ধ েজির বদজক তাবকজয় িজল, "েি, এই মবহলার র্ত্ন বিও, 

জস জতামার মা।" 

 

িাইজিল আমাজদর িজল জর্ সমস্ত বশষযরা র্ীশুজক তযাগ 

কজরবেল। বকন্তু েি ক্রজুশ বেজলি, ক্রুজশর এজকিাজর 

িাজয় দা াঁবডজয় বেজলি৷ িাবক 11 িা অিয 10 েি জকাথায় বেল 

জক োজি? েডুাস বিজেজক হতযা কজরবেল, িাবক 10 েি 

জকাথাও লুবকজয় বেল, বকন্তু েি টঠক জসোজিই র্ীশুর 

অিুগত বেল। র্ীশু োিজতি জর্ বতবি েিজক বিোস 



he was going to die, that man hanging on the cross 

reflected on the 700-plus prophecies about his life to see if 

they were all fulfilled. The following are prophecies just 

about Jesus' death.  

The betrayal by a familiar friend. (Psalm 41:9) 

The forsaking of the disciples. (Psalm 31:11) 

The false accusations. (Psalm 35:11) 

The silence before his judges (Isaiah 53:7) 

Being found guiltless (Isaiah 53:9) 

The numbering of him with the transgressors. (Isaiah 

53:12) 

Being crucified. (Psalm 22:16) 

The mocking of the spectators. (Psalm 109:25) 

The taunt of non-deliverance. (Psalm 22:7,8) 

The gambling for his very garments. (Psalm 22:18) 

The prayer for his enemies. (Isaiah 53:12) 

Being forsaken of God. (Psalm 22:1) 

The yielding of his spirit into the hands of the Father. 

(Psalm 31:5) 

The bones not being broken. (Psalm 34:20) 

The burial in a rich man's tomb. (Isaiah 53:9) 

They gave me vinegar for my thirst (Psalm 69:21)  

 

Did you know there were that many prophecies just about 

the death? Was this man just a man? As he was thinking 

through all of those, one came to his mind not yet 

fulfilled, one last prophecy. Psalm 69:20 prophesied that 

vinegar would be offered and it would be consumed, and 

Jesus, knowing that he would and that he must fulfill all 

prophecy, said something to cause that fulfillment. He 

said, "I am thirsty." They gave him the vinegar. It was a 

claim of completion. But even more important than that, it 

was a claim of incarnation. 

 

There could have been two reasons Jesus made this 

statement from the cross. One, it was to complete 

prophecy; and second, because the man was thirsty. The 

first reason shows us that he was God while the second 

reason shows that he was man. Together, they validate 

again the greatest claim in all history, the claim of 

incarnation. Incarnation just means that this man, Jesus, 

was God come packaged in the flesh. There are claims to 

that all the way through the Bible. John began his gospel 

with "In the beginning was the Word" (that was a 

metaphor for Jesus). "In the beginning was the Word, and 

the Word was with God, and the Word was God." (John 

1:1) And then 14 verses later, he said, "And the Word 

became flesh and dwelled right here among us."  

 

Colossians 2:9 says, "For in Christ all the fullness of the 

Deity lives in bodily form," Or, 1 Timothy 3:16, Paul says 

to Timothy, "He appeared in a body and was vindicated by 

the Spirit," and the list goes on and on. I can't stress this 

enough. The claim of incarnation is the Continental 

Divide of faith, it flows one way or the other. You see the 

world loves Jesus. Ninety percent of America even claims 

করজত িাজরি। তাই েি র্েি র্ীশুর মা মবরয়জমর িাজশ 

দা াঁবডজয়বেজলি, তেি র্ীশু েিজক িজলি, "েি, আবম 

োবি আবম জতামাজক বিোস করজত িাবর। তয বম আমার প্রবত 

অিুগত, এিং তয বম আমার মাজয়র প্রবত ততিাই অিুগত 

থাকজি র্তিা তয বম আমার প্রবত বেজল। আবম িাই তয বম ওর 

র্ত্ন বিও।" বক একটি প্রশংসা জর্ েি বেল. এিা শুধু্ তার 

মাথার উির একটি োদ প্রদাজির জিজয় জিবশ জিাঝায়; এিা 

তার েিয দাবয়ত্ব জিওয়ার মাজি. বিউ জিিাজমজন্ট জমবরজক 

জশষিার উজেে করা হজয়জে জপ্রবরত গ্রজি র্েি বতবি 

অিযািয বশষযজদর উিবিবতজত বেজলি র্ারা িবিত্র আত্মার 

উিহাজরর েিয অজিক্ষা করজেি, বকন্তু িাইজিল আমাজদর 

িজল জর্ জস জসোজি েজির সাজথ আজে। সতুরাং, েি র্ীশুর 

উির জর্ আিা জরজেবেজলি তা জমজি িলজেি। 

 

এটি একটি শজক্তশালী গল্প; এটি গজল্পর শুধু্মাত্র অংশ, এটি 

সাতটি বিিৃবতর মজধ্য একটি মাত্র। র্ীশু িীজষ্টর মতৃয যর এই 

দৃজশয অজিক সমৃজদ্ধ রজয়জে। তজি এর জথজক বতিটি 

সংবক্ষপ্ত অযাবেজকশি করার জিষ্টা করা র্াক: 

 

1. অিুগ্রহ র্ারা িযথ য হয় প্রসাবরত হয়. েজির েীিজি র্বদ 

এমি একটি জেবিস থাজক র্া বতবি বফজর জর্জত িাি এিং 

িূি যািিায় বফবরজয় আিজত এিং মুজে জফলজত সক্ষম হজতি, 

এটি এমি সময় হত র্েি বতবিও, অিয সকজলর মজতা, 

র্ীশুজক তযাগ কজরবেজলি, বকন্তু বতবি তা মেুজত িাজরিবি। 

 

আিবি বক েুবশ িি জর্ র্েি েি জসই ভ্যলটি কজরবেজলি, 

তেি প্রভ্য  িজলিবি "টঠক আজে েি, আিবি এটিজত 

আিিার গুবল কজরবেজলি, বকন্তু আিবি তালজগাল 

িাবকজয়বেজলি, শুধু্ িসুি। তয বম আউি।" তার করুণা 

েজির েিয র্জথষ্ট বেল এিং বতবি েিজক বফবরজয় 

বিজয়বেজলি এিং এমিবক তাজক তার মাজয়র র্ত্ন জিওয়ার 

এই আশীি যাদিূণ য দাবয়ত্বও বদজয়বেজলি। জলাজকরা, র্েি 

আিবি িযথ য হি - আিবি িযথ য হজল িয়, বকন্তু র্েি আিবি 

িযথ য হি এিং আমরা সিাই িাই এিং আমরা সিাই কবর - 

েি জর্মি কজর র্ীশুর কাজে বফজর আসি কারণ আমাজদর 

প্রভ্য  হজলি একেি প্রভ্য  বর্বি করুণাময় এিং বর্বি 

আমাজদর বফবরজয় আিজিি এিং আমাজদর িুিরুদ্ধার 

করজিি। 

2. েল রজক্তর জিজয় ঘি। এেি আমরা সিাই জসই িরুাজিা 

অবভ্িযজক্ত শুজিবে: "রক্ত েজলর জিজয় ঘি," র্ীশুজত "িাবি 

রজক্তর জিজয় ঘি।" আবম জর্ জরফাজরন্সটি বতবর করার জিষ্টা 

করবে তা হল িাবপ্তজস্মর েজলর মাধ্যজম একেি র্ীশু 

িীজষ্টর রজক্তর সংস্পজশ য আজস। র্েি আমরা আমাজদর িাি 

স্বীকার কবর, র্ীশু িীজষ্টর প্রবত আমাজদর বিোস প্রকাশ কবর 

এিং আমাজদর িাজির ক্ষমার েিয েজলর িাবপ্তজস্ম 

সমাবহত হই, তেি আমরা জসই েল জথজক িুিরুজত্থত হই, 

একটি িতযি েীিি, সৃটষ্ট কবর। আমরা বিিাি হজয় র্াই। 

আমরা এজক অিজরর এিং প্রভ্য  র্ীশু িীজষ্টর ভ্াই ও জিাি 

হজয় উটঠ। আমাজদর রজক্তর সম্পজকযর জিজয়ও অজিক জিবশ 



to be Christian, everybody likes Jesus because he was 

loving and nice and warm and fuzzy and the world is 

anxious to talk about him being a good teacher, a great 

philosopher and a kind man. But unless you accept him as 

God come in the flesh, then the Bible makes no rhyme or 

reason. It is the crucial claim in all humanity. If you 

believe he is God come in the flesh, everything else fits. 

He walked on water? Sure, the one who made the water 

can walk on it, can't he? That he came out of the grave? 

The one who altered life, is it any surprise that death 

couldn't hold him? The fact that he could say, "Your sins 

are forgiven," hanging on the cross. If he's God on that 

cross, it's no surprise that his death would have a saving 

significance. 

 

The critical decision of our lives is: Was this man really 

God? Or, was God really this man? That's it. And the 

claim, "I AM thirsty," says, "Yes." Yes, he was. He was 

God come in the flesh. 

 

I want to suggest to you that's there's a very practical day-

to-day way that the incarnation of Jesus, God come in the 

flesh, means everything to us. The God who put the stars 

in the sky, who spoke the world into existence and who 

gave you life in your mother's womb, that God came, 

lived and died on a cross so that he could feel what you 

feel, sweat like you sweat, hurt like you hurt and cry like 

you cry. The sad reality is that most people acknowledge 

Jesus and I'm even talking about Christian folks now, but 

they have precious little understanding of how he really 

wants to impact their day-to-day living. 

 

Most people see Jesus as a man who came to set up a 

religion, Christianity, an institution, the church, a code of 

conduct, the Bible and they think that's it. No! Jesus didn't 

come to this earth and hang on that cross to establish 

religion. He came to re-establish relationships. 

 

You may have heard that before but still not understand. 

You believe Jesus came in the flesh, he's been here, done 

that, gone back to heaven and what he did was important, 

case closed. How do you have relationship with somebody 

who's not here? You can't see him, touch him, feel him or 

hear him. We're like the little six-year-old girl who had a 

bad dream. Her mother went in to her bedroom while she 

was crying and trying to give her courage and get her 

independence growing, she stroked her and said, "Now 

honey, go back to bed, Jesus is here with you." The little 

girl looked back and said, "Well good, you stay here with 

Jesus, I'm going in there with daddy." 

 

Now we laugh at that, but that's the way most people I 

know really operate about Jesus. A lot of folks believe that 

Jesus is around somewhere, but we need something flesh 

and blood to snuggle up with. We need somebody we can 

get a hold of, somebody who can touch us, somebody who 

মূলযিাি এিং অজিক জিবশ শজক্তশালী সম্পজকযর মজধ্য েজল 

েন্ম জিওয়ার সাজথ সাজথ একটি িতযি সম্পকয বতবর হয়। 

আমরা র্ারা িাবপ্তজস্মর েজল র্ীশু িীজষ্টর রজক্ত ধ্ুজয়বে তারা 

োবি জর্ প্রায়শই, 

 

3. আমাজদর বিতামাতাজক সম্মাি করার আহ্বাজির িাইজর 

কেিই িাজিি িা। িল বলজেবেজলি, "িাচ্চারা, প্রভ্যর িাজম 

জতামাজদর বিতামাতার আিুগতয কর, কারণ এটি সটঠক - 

জতামাজদর বিতা ও মাতাজক সম্মাি কর র্া একটি প্রবতশ্রুবত 

সহ প্রথম আজদশ - র্াজত এটি জতামাজদর মঙ্গল হয় এিং 

জতামরা দীঘ য েীিি উিজভ্াগ করজত িার৷ িৃবথিী।" 

(ইবফষীয় ৬:১-৩) র্ীশু, এমিবক তার মৃতয যর মুহুজতযও, তার 

বপ্রয় বমটষ্ট মাজয়র প্রবত সম্মাি ও িদ্ধা বিজিদি কজরবেজলি। 

িবরবিবত আমাজদর েিয র্াই জহাক িা জকি, িা আমাজদর 

বিতামাতার েিয কী হজত িাজর, আমরা কেিই েুি জিবশ 

িৃদ্ধ হই িা, কেিই েুি িবরশীবলত হই িা এিং কেিই 

আমাজদর িািা এিং মাজক সম্মাি করার আহ্বাজির িাইজর 

র্াই িা। র্ীশু, এমিবক তার মৃতয যর মুহুজতযও, জসই সতযটি 

প্রদশ যি কজরি।আির্ যেিক অিুগ্রহ িাঠ #1253 বিভ্ ফ্ল্যাি 10 মািয, 

1996 

 

 

অন্ধত্ম ঘন্টা 

 

আমার সমস্ত েীিি আবম শুজিবে জর্ িীজষ্টর মতৃয য সমস্ত 

ইবতহাজসর জকন্দ্রীয় বিি ু বেল। ধ্ম যগ্রি তা িহি কজর, তাই 

িা? িল িজলজেি, "আমার প্রভ্য  র্ীশু িীজষ্টর ক্রুশ োডা 

অিয বকেয জত জগৌরি করা আমার িজক্ষ দজূর থাক" 

(গালাতীয় 6:14) এিং "কারণ ক্রজুশর িাতযা র্ারা ধ্বংস হজি 

তাজদর েিয মূে যতা, বকন্তু র্ারা হজি তাজদর েিয রক্ষা করা 

ঈেজরর শজক্ত।" (1 কবরিীয় 1:18) 

 

আমরাক্রুশ সম্পজকয অজিক সুির গাি গাও। 

এিং আবম জসই িরুাজিা ক্রুশজক ভ্ালিাবস জর্োজি 

হাবরজয় র্াওয়া িািীজদর একটি বিজের েিয সিজিজয় 

বপ্রয় এিং জসরাজক হতযা করা হজয়বেল 

তাই আবম লালি করি িুরাজিা রুগ্ন ক্রস 

আমার ট্রবফ জশষ ির্ যন্ত আবম শুজয় থাকি; আবম 

িুরাজিা রুক্ষ ক্রুজশ আাঁকজড থাকি, এিং একবদি এটি 

একটি মকুুজির বিবিমজয় 

 

আজরকটি গাি িজল, "আমার হাজত বকেয ই আবি িা, শুধু্ 

জতামার ক্রুজশ আবম আাঁকজড থাবক।" জসই িুরাজিা রুগ্ন 

ক্রসটি "কালভ্াবর" িামক একটি িাহাজড িািি করা 

হজয়বেল, এটি মতৃয যর দুগ যজন্ধর েিয এত সিুবরবিত জর্ এটির 

অিয িাম বেল। তারা এজক িলত জগালজগাথা, েুবলর োয়গা। 

 



can really understand us. If there is ever a passage that 

answers the question: Does Jesus care? Can he touch us? 

Can we touch him? Can he really meet my needs today? 

It's the scripture we're studying now. Jesus said, "I am 

thirsty." 

 

One of the most fascinating things in all the Bible is when 

Jesus was about to begin his ministry, he went into the 

desert without food for 40 days and the Bible has one of 

the greatest understatements in all scripture, it says "And 

he was hungry." Forty days without food and he was 

hungry. Then now in the last few minutes of his life as 

he's hanging on the cross, we find him thirsty. 

 

It's intriguing to me that at the bookends of his ministry, 

we see Jesus struggling with the most basic human needs: 

hunger and thirst. Have you ever wondered why we're told 

that? Why over here in Matthew 4 in the desert when 

Jesus is going one on one with Satan when they're trying 

to figure out who's going to rule the world. We're talking 

about the spiritual battle of all eternity. Then we're told 

“and he was very hungry.” Why over here in the blackest 

day that's ever been where Jesus was experiencing the 

same blackness as all of our sin was being heaped on him, 

and he's looking for the Father and can't find him, crying, 

"My God, my God, why have you forsaken me?" We're 

also told: And he was thirsty. 

 

Have you ever wondered why we're told those things? It's 

so that the words of Hebrews 4:15-16 would ring 

absolutely true in our ears: "For we do not have a high 

priest who is unable to sympathize with our weaknesses, 

but we have one who has been tempted in every way, just 

as we are—yet was without sin. Let us then approach the 

throne of grace with confidence, so that we may receive 

mercy and find grace." Look at this, "to help us in our 

time of need." 

 

The beautiful song says, "Does Jesus care when my heart 

is pained too deeply for mirth or song? As the burdens 

press and the cares distress and the way grows weary and 

long? Oh yes, he cares, I know he cares." But better than 

the song, Peter said "Cast all your anxiety on him for he 

cares for you." (1 Peter 5:7) 

 

Jesus is not here today in the flesh to put his arms around 

me, to hold on to my hand physically in the dark nights 

and the frightening times. I'm glad he's not here in the 

flesh now. Because he's done what he needed to do and 

our sin is taken away. If he were still here, it would be for 

the purpose of needing to abstain and absolve our sin. I'm 

also glad he's not here in the flesh because he's back in 

heaven's throne room interceding for us before the Father. 

I'm glad, because now he’s no longer packaged in flesh 

confined by time, location and space. He can know and 

deal with all of our pain, suffering and needs at the same 

একটি বিিাজরর প্রতারণার িজর, ইহুবদ মহার্ােজকর 

সামজি, র্ীশুজক িবন্টয়াস বিজলি িাজম একেি কািরুুষ 

জরামাি গভ্ি যজরর সামজি জরলিজথ বিজয় র্াওয়া হজয়বেল। 

ভ্জয় এিং কাাঁিজত কাাঁিজত বতবি তার দাবয়ত্ব তযাগ কজরি 

এিং িজুরা বিষয়টির আিুষ্ঠাবিকভ্াজি তার হাত জধ্ায়ার 

সময় জলাকটিজক ক্রুশবিদ্ধ করার েিয তয জল জদি। মারধ্র 

এিং িািুক জমজর র্ীশু জসই িাহাজড উজঠবেজলি একটি 

উিহাসকারী জিগুবি জিাশাক এিং কাাঁিার মুকুি িজর। 

শুক্রিার সকাল ৯িায় তারা তাজক জসই ক্রজুশ জিজরক বদজয় 

জমজরবেল। বতি ঘন্টা ধ্জর বতবি িীজির বভ্ড জথজক ঠাট্টা-

বিদ্রুি শুিজত জিজলি। "ইহুবদজদর রাো, হা! জস অিযজদর 

িা াঁবিজয়জে, জস বিজেজক িা াঁিাজত িারজি িা। তয বম র্বদ 

ঈেজরর িুত্র হও তাহজল জসই ক্রুশ জথজক জিজম আজসা।" 

 

দুিুজরর বদজক অদ্ভ্যত বকেয  ঘিজত থাজক। এক ভ্য়ির 

অন্ধকার র্া দ্রুত আকাজশ েবডজয় িডল বিি কাজলা 

অন্ধকাজর। জর্ি জকউ দরো িন্ধ কজর লাইি বিবভ্জয় 

িজলজে, "তয বম িৃবথিীর আজলা হারাি।" বতি ঘন্টার েিয 

অন্ধকার ঘিীভূ্ত হল এিং একটি ভ্ীবতকর িীরিতা িুজরা 

িাহাড েজুড। "ষষ্ঠ প্রহজর" (জসিা দুিুর) "িিম ঘন্টা ির্ যন্ত 

সমগ্র জদজশ অন্ধকার জিজম এল" (জসিা বিজকল ৩িা) ?'—

র্ার মাজি, 'আমার ঈের, আমার ঈের, জকি তয বম আমাজক 

িবরতযাগ কজরে?'" (মাকয 15:33) 

 

আবম এটি আকষ যণীয় িজল মজি কবর জর্ গ্রীক ভ্াষায় "কান্না 

কজর" শজব্দর অিুিাদ করা জর্জত িাজর, "গেযি"। এটি 

একটি বসংজহর গেযি েিয িযিহৃত একই শব্দ বেল. বতবি 

ক্রুশ জথজক গেযি করজলি, "এজলাই, এজলাই..." তাজদর 

অজিজকই িুঝজত িারবেজলি িা বতবি কী িলজেি। িজরর 

আয়াজত িলা হজয়জে, "জকি জস ইবলয়াসজক ডাকজে।" িা, 

বতবি িজলিবি, এবল, এবল, বতবি িলজলি, "এজলাই, এজলাই" 

(আমার ঈের, আমার ঈের) "লামা সিাকথাবি" (জকি তয বম 

আমাজক তযাগ কজরে?)" 

 

ক্রুজশ বর্শু জর্ সাতটি বিিবৃত বদজয়বেজলি তার মজধ্য এটি 

সিজিজয় গুরুত্বিূণ য। িাবক সি বকেয  বতবি িজলজেি আিবি 

প্রায় আশা করজত িাি বতবি িলজিি, তাই িা? বকন্তু আিবি 

র্বদ র্ীশুর েীিি োিজতি, তাহজল আিবি প্রায় আশা 

করজতি বতবি িলজিি, "বিতা, তাজদর ক্ষমা করুি, কারণ 

তারা োজি িা তারা বক কজর।" এিা আিিাজক হতিাক কজর 

িা জর্ বতবি ক্রুশবিদ্ধ ক্রুজকর বদজক তাবকজয় িলজিি, 

"আে, জতামার বিোজসর কারজণ, তয বম আমার সাজথ 

োন্নাজত থাকজি।" এিং এটি অিশযই আমাজদর অিাক কজর 

িা জর্ বতবি তার মাজয়র বদজক তাকাজিি এিং েজির বদজক 

িালিা করজিি এিং িলজিি, "জদেুি আিিার জেজল, এিং 

জেজল, আিিার মাজক জদেুি।" এই সমস্ত জেবিস 

স্বাভ্াবিকভ্াজিই র্ীশুর মুে জথজক আসজি। 

 



time. We don't have to be like a leper or blind Bartimaeus 

or the blind man, we don't have to try and find out: Is 

Jesus in Nazareth? Is Jesus in Capernaum? Is Jesus in 

Jerusalem? I want to see him. He's right there, right there 

where we can touch him any time. 

 

I'm glad he's not here physically because he left behind a 

"Comforter," the Holy Spirit of God, not just to be with 

us, but to live in us when we're raised a new creation from 

being baptized into Christ. The Holy Spirit living in us is 

making intercession in our prayers. Romans 8:26 says, 

he's offering groanings for us that we don't even know 

how to offer. He's talking to the Father about our needs 

that we don't even know how to ask for.  Therefore, when 

any of us come to God in prayer, Jesus in heaven can 

identify with and meet any need we have. If that doesn't 

make any sense to you it's because you've either never met 

the “man” Jesus, or because you've never seen prayer as 

the opportunity to talk with him face to face. Don't just 

pray, live in prayer. That's a claim of care. One author said 

that the cradle in Bethlehem proves that God came. The 

cross on Calvary proves that God cares. 

 

They lifted the hyssop stalk with the vinegar and wine to 

his lips and "When he received the drink, Jesus said, 'It is 

finished.' With that he bowed and gave up his spirit." 

(John 19:30) Jesus had to have the needs of humanity met 

before he could make the claim of divinity. He couldn't 

call out the words, "It is finished," until his human thirst 

was met, and abated. What a friend we have in Jesus, all 

our sins and griefs to bear.           Amazing Grace Lesson # 

1255, Steve Flatt March 24, 1996 
 

 

The Words of Victory 
William Henry Harrison, the ninth president of the United 

States, delivered the longest inaugural speech on record. It 

was over 9,000 words. Harrison must have been awfully 

proud of that speech because it was a cold, rainy, January 

morning. He refused to wear an overcoat or to abbreviate 

his address. After standing in those miserable conditions 

for two hours he contracted pneumonia and died less than 

one month later. Somebody quipped that, "No president 

has ever said more and done less."  

 

Now contrast that with what Jesus did when he hung on 

that cross on a hill called "Calvary." His statements were 

few. We only have seven recorded. They were brief. Not 

one is more than ten words long in English. But as few 

and as brief as they were, all eternity was altered by what 

he said. I suppose one could say "No man has ever said 

less and done more." 

 

The best of all His statements were the words of victory: 

"It is finished." "Later, knowing that all was now 

completed, and so that the Scripture would be fulfilled, 

বকন্তু এই বভ্ন্ন বেল. জসোজি ঝুলজে, তার বিি যাহকজদর বদজক 

তাকাজি। অিশযই, এটি মহৎ বেল, বিজিত এটি করুণাময় 

বেল। এটি একটি কান্না, একটি মবরয়া কান্না বেল. "জহ ঈের, 

আমার ঈের, জকি তয বম আমাজক িবরতযাগ করজল?" 

ক্রুজশর িাদজদজশ তারা এটি িুঝজত িাজরবি, এিং অজিক 

জলাক আেও িঝুজত িাজর িা। বতবি বক িলবেজলি? 

 

1. দুঃজের কান্না. তয বম বক োজিা জর্ বতি ঘন্টা ধ্জর 

সারাজদজশ েবডজয় থাকা অন্ধকার বকজসর প্রবতবিবধ্ত্ব 

কজর? শাজর, অন্ধকার সি যদা মজির প্রতীক। "েগজত 

আজলা এজসজে, বকন্তু মািুষ আজলার িবরিজতয অন্ধকার 

িেি কজরজে কারণ তাজদর কােগুবল মি বেল।" (েি 

3:19) শয়তাজির রােযজক অন্ধকাজরর রােয িলা হয়। 

(কলবসয়ািস 1:13) কজয়ক ডেি ধ্ম যগ্রজির বিিরীজত, 

আজলা ঈেজরর উিবিবত এিং মবহমা দ্বারা প্রবতফবলত 

হয়। জসবদি আজলার অিুিবিবতর অিুিবিবত জিাঝায় 

ঈের, বিতা, ঈের, মুে বফবরজয় বিজলি, জর্ি বতবি 

এমি বকেয র বদজক বিজের সমস্ত মজিাজর্াগ আকষ যণ 

করজেি র্া বতবি বিজের বদজক তাকাজত দা াঁডাজত িাজরি 

িা। 

 

আিবি োজিি জর্ আমরা র্ীশুর কান্নার উির 

জফাকাস কবর, বকন্তু আবম প্রায়শই ভ্ািতাম িািার 

হৃদজয় কী িলজে র্েি অন্ধকার েবডজয় িডল এিং 

কান্না জিজড জগল, এিং বতবি এই শব্দগুবল শুজিবেজলি, 

"আমার ঈের, আমার ঈের, জকি? তয বম আমাজক 

জেজডে?" এিা বেল দুঃজের ভ্য়ািক কান্না। 

2. বিজিজদর কান্না. আসুি এটির হৃদজয় ডাজি র্াই। র্ীশু 

মাজি বক? "জহ ঈের, আমার ঈের, জকি তয বম আমাজক 

িবরতযাগ করজল?" জসিা গীতসংবহতা 22:1 এ বলবিিদ্ধ 

করা হজয়বেল। বকেয  িজেত িজলজেি, "জহ ঈের 

জসোজি বেজলি, র্ীশু ধ্ম যগ্রি উদ্ধ্ৃত কজর ভ্বিষযদ্বাণী 

িূণ য করবেজলি।" িা, এিা তার জিজয় অজিক জিবশ। 

 

এটি আকষ যণীয় জর্ জসোজি িযিহৃত জক্রয়াটি টঠক একই 

জক্রয়ািদ র্া িল 2 টিজমাবথ 4:10 এ িযিহার কজরবেজলি 

র্েি বতবি জডমাস িাজম একেি প্রাক্তি কমজরড সম্পজকয 

বলেবেজলি। "জদমাস এই িৃবথিীজক েুি জিবশ ভ্াজলািাসজত 

আমাজক তযাগ কজরজে।" শজব্দর অথ য "তযাগ করা।" এর অথ য 

িজল র্াওয়া, িাবলজয় র্াওয়া। র্ীশু কাাঁদজলি, "জহ আমার 

ঈের, আমার ঈের, জকি তয বম আমাজক িবরতযাগ করজল?" 

তয বম আমার কাে জথজক িালাজল জকি? তয বম আমাজক 

এোজি জরজে এজসে জকি? সমস্ত অিন্তকাজলর মজধ্য 

প্রথমিাজরর মজতা, সিজিজয় অকল্পিীয় জেবিস র্া আিবি 

সম্ভিত িুঝজত িাজরি। বিতা, িুত্র এিং িবিত্র আত্মা, 

বিরন্তি এক ঈের, বিভ্ক্ত হজয়বেজলি। র্ীশু বিতার কাে 

জথজক বিজিন্ন হজয়বেজলি িজল ঈেরজদি বিজিন্ন। এটি 

আজগ কেিও ঘজিবি এিং আর কেিও হজি িা। 

 



Jesus said, 'I am thirsty.' A jar of wine vinegar was there, 

so they soaked a sponge in it, put the sponge on a stalk of 

the hyssop plant, and lifted it to Jesus' lips. When he had 

received the drink, Jesus said, 'It is finished.' With that, he 

bowed his head and gave up his spirit." (John 19:28) 

 

That phrase comes to us in the English in three different 

words: It—is—finished. But in the original language, the 

Greek, it was just one word: Tetelestai. Tetelestai was a 

powerful word. It was a very terminating phrase that 

indicated something had been totally consummated. It is 

absolutely finished. Some had thought that this was a cry 

of desperation. Jesus yelling, "Oh it's finished!" It wasn't. 

Others thought it might be a sigh of relief, "Ohhh, it's 

finished." It wasn't that either. I'm convinced that this was 

a word of triumph, not tragedy. This was a word of 

jubilation, not lamentation. This was a cry of victory, not a 

cry of despair. In fact, he could have shouted "Tetelestai!" 

IT IS FINISHED! 

 

But, what was finished? 

1. Jesus' earthly work was finished. It's a lot easier to start 

something than it is to finish it, isn't it? Whether you're 

talking about a project, a college degree, a marriage, a 

commitment, a life, whatever: it's just a lot easier to start 

than it is to finish. That's why we only give rewards to 

those who finish. You don't see t-shirts that say, "I Started 

the Boston Marathon," do you? Nobody gets a diploma 

the first day of school. You don't get the gold watch at the 

beginning of the second month on your new job. You're 

rewarded when you finish. Frankly, most of us have a 

difficult time finishing what we started, but not Jesus. He 

was a finisher. 

This word, "Tetelestai," is used three other times in John's 

gospel and all three times it comes from the lips of Jesus. 

'"My food,' said Jesus 'is to do the will of him who sent 

me and to finish his work.'" (John 4:34) "'I have testimony 

weightier than that of John. For the very work that the 

Father has given me to finish, that which I am doing, 

testifies that the Father has sent me.'" (John 5:36) This 

man is saying early on I am set to finish what I started. 

 

Just hours before he would go to the cross, he's in prayer 

with his Father and said, '"I have brought you glory on 

earth by completing'" (there's that word, Tetelestai) '"by 

completing the work that you gave me to do.'" (John 17:4) 

Hours later, he cries out while hanging from his hands, "'It 

is finished.'" (John 19:30) When Jesus came to this earth, 

he didn't come with a random "fly by the seat of your 

pants" approach. He had a specific plan. He knew exactly 

what needed to be done. He knew the prophecies that 

needed to be fulfilled, the men that needed to be trained, 

the miracles that needed to be performed and the message 

that needed to be communicated. He said, my job is to do 

the will of He who sent me and I'm going to finish that 

work. 

জকি ঈের র্ীশুজক জর্ জকাি সময় িবরতযাগ করজিি, এেি 

অজিক কম সমজয় সি সমজয়? র্ীশু বক ভ্যল কজরজেি? 

উত্তর হল: বকেয ই িা। বকেয  িা. আিবি জদেজত িাজিি িা 

জর্ বতবি র্া কজরজেি তা ভ্যল বেল। আমাজদর ভ্য জলর েিয 

বতবি বক করজত ইিয ক বেজলি। ধ্ম যগ্রজির এই কান্নার িযােযা 

করার েিয একটি মহাি আয়াত "বতবি বিজেই গাজে তার 

জদজহ আমাজদর িাি িহি কজরজেি, র্াজত আমরা িাজির 

েিয মরজত িাবর এিং িযাজয়র েিয িা াঁিজত িাবর; তার ক্ষত 

দ্বারা আিবি বিরাময় কজরজেি।" জদেুি আয়াজতর প্রথম 

অংজশ জর্োজি িলা হজয়জে, "বতবি বিজেই আমাজদর 

িািগুবলজক তার জদজহ গাজে িহি কজরজেি।" (1 বিিার 

2:24) আিবি জদেজত িাজিি জর্ মািিতার সমস্ত িাি 

একটি বিশাল, দুগ যন্ধর্ুক্ত, জিাংরা, িদযমার সূ্তজি েজডা করা 

হজয়জে র্েি বতবি র্ীশু িীষ্টজক জসই ক্রজুশ ঝুবলজয় 

জরজেবেজলি। এমিভ্াজি জর্ আমরা জিাঝার ভ্ািও করজত 

িাবর িা, িৃবথিীর সমস্ত িাি র্ীশুর ক্রুজশর উির িাবিজয় 

জদওয়া হজয়বেল। " 

 

"িাজির মেবুর হল মতৃয য।" (জরামািস 6:23) গ্রীক ভ্াষায় 

"মৃতয য" শজব্দর অথ য সমাবপ্ত িয়, এর অথ য জকিল বিজিদ। এই 

কারজণই আমরা এটি বিবভ্ন্ন প্রসজঙ্গ িযিহার কবর। র্েি 

জকউ শারীবরকভ্াজি মারা র্ায় তেি তারা জকিল জশষ হয় 

িা িা অজস্তত্ব িন্ধ কজর িা কারণ তাজদর আত্মা তাজদর 

িাবথ যি তাাঁি ুজথজক বিজিন্ন হয়। এিযকুই মৃতয য, শুধু্ই বিজিদ। 

জরামািস 6:23 এ আমাজদর িাজির ক্ষবতিূরণ বহসাজি জর্ 

মৃতয যর কথা িলা হজয়জে, এটি একটি শারীবরক মৃতয য িয় এিং 

এটি একটি শারীবরক মৃতয য িয়, জদহ জথজক আত্মার বিজিদ; 

এিা ঈেজরর জথজক একটি বিজিদ. এিা ভ্ীবতকর, এিা 

বিরন্তি। 

 

অিিযয়ী িুজত্রর দৃষ্টান্ত মজি আজে? জসই অিিযয়ী িুত্র 

র্েি তার িাজির গভ্ীজর বেল, তেি জস জকাথায় বেল? জস 

জতা িািার জথজক আলাদা হজয় জগল, তাই িা? বতবি একটি 

বিজদশী জদজশ দজূর বেল, তার িাি িাস. জেজলটি িাবড 

বফরজল িািা অিয জেজলর বদজক বফজর িলজলি, এই জতার 

ভ্াই মারা বগজয়বেল, বকন্তু জস আিার েীবিত। তার মাজি বক 

জস মারা জগজে? বতবি মারা র্ািবি। হযা াঁ জস বেল. িািার আদর 

জথজক জস বিজিন্ন হজয় িজডবেল, আর জসই িািা বিিয়ই 

মাজঝ মাজঝ ভ্ািজতি জর্ জস কেজিা িাবডজত আসজি বকিা। 

ঈেজরর িুত্র র্াজক আমরা র্ীশু িবল, বতবি তাাঁর বিজের 

িাজির েিয তাাঁর বিতার কাে জথজক বিজিন্ন হজয়বেজলি, 

কারণ তাাঁর বকেয ই বেল িা, বকন্তু বতবি আমাজদর সমস্ত বকেয  

িহি কজরবেজলি৷ 

 

জসরা ভ্াষয এিং ক্রুজশর জসরা েবি, এিং বিজশষ কজর এই 

কান্না: "আমার ঈের, আমার ঈের, জকি তয বম আমাজক 

িবরতযাগ কজরে?" Leviticus 16. জর্জহতয  ওল্ড জিিাজমন্ট 

আমাজদর িতযি িঝুজত সাহার্য করার েিয একটি বশক্ষক, 

তাই জলবভ্টিকাস 16 আমাজদর ক্রুশ জথজক এই কান্না িঝুজত 



 

The reason so many people feel so unfulfilled in life, so 

frustrated, so unhappy, is that they simply don't follow 

Jesus' example. They have no life plan. They chase every 

rainbow, every source of instant gratification and drink 

out of every pleasure pool. But they stay perpetually 

thirsty. Jesus, by contrast, said I want to know what my 

Father wants me to do and I'm going to do it until I finish 

it. People, that's the same secret for fulfillment in your 

life. We are on this earth for the very same purpose that 

Jesus was here. We're here to bring glory to the Father. 

This might surprise you, but we're going to accomplish 

that exactly the same way. We're going to accomplish it 

by simply being obedient, by going to our own cross 

symbolically and by letting ourselves be crucified so that 

God can live and reign in us. We're going to be fulfilled 

by staying the course and by finishing the race. 

 

That last thing is the hardest thing to do. Some of you are 

asking “How do you do that? How do you stay motivated? 

How do you have the courage to run the entire race of life 

right to the finish line and do it well?" Let’s examine what 

the Bible shares with us about Jesus' secret. 

 

“Let us fix our eyes on Jesus, the ‘author and,’” (look at 

the word) “finisher of our faith, who for the joy set before 

him endured the cross, scorning its shame and sat down at 

the right hand of the throne of God." (Hebrews 12:2) It 

tells us how to finish! Here's how we finish, we look at 

Jesus. Where was Jesus looking? "The joy set before him 

he endured the cross," he hated the shame, but he went 

through it. Why? Because he knew just on the other side, 

he was going to be seated at the right hand of the throne of 

God having provided the way for man to be reconciled to 

Them. We keep our focus on where we're going. In an age 

of immediate gratification where we want instant 

satisfaction, we must remember that our reward is in 

eternity.  

 

Now don't misunderstand. I wouldn't trade the Christian 

life for anything because as we seek to fulfill our purpose 

and finish the race God bears fruit in our life. We've 

studied those: Love, joy, peace, patience, all nine fruits of 

the spirit from Galatians 5. Nobody can experience those 

in the same measure as a Christian can. 

 

But there's another side to that coin. Being a follower of 

Christ will make demands on our life. It will require 

sacrifices if our walk with God is genuine and tells us how 

we cope with that sacrifice, with the demand and with the 

annoyances of life. "For the joy that was set before him, 

he endured the cross despising the shame and now he's 

sitting at the right hand of the throne of God." (Hebrews 

12:2) 

 

সাহার্য করজি। ইরাজয়লীয়জদর দ্বারা দুটি োগল এিং একটি 

ষা াঁড েবডত বতিটি িবলদাি বেল। প্রথমত, হারুজির িাজির 

েিয ষা াঁডটি উৎসগ য করা হজয়বেল র্াজত জস জলাজকজদর েিয 

সুিাবরশ করজত িাজর। তারির মািুজষর িাজির েিয 

একটি োগল িবল জদওয়া হয়। একটি বদ্বতীয় োগল, তৃতীয় 

িশু, জলাকজদর সামজি আিা হল৷ “হাজরাণ র্েি মহািবিত্র 

িাি, সমাগম তাাঁিু এিং জিদীর প্রায়জিত্ত করা জশষ করজি, 

তেি জস েীবিত োগলটিজক সামজি বিজয় আসজি। জস 

েীবিত োগজলর মাথায় উভ্য় হাত রােজি এিং 

ইরাজয়লীয়জদর সমস্ত িাি ও বিজদ্রাহ-তাজদর সমস্ত িাি 

স্বীকার করজি এিং োগজলর মাথায় রােজি। জস োগলটিজক 

মরুভূ্বমজত িাটঠজয় জদজি একেি জলাজকর তিািধ্াজি 

র্াজক কাজের েিয বির্ুক্ত করা হজয়জে। োগলটি তাজদর 

সমস্ত িাি িহি করজি বিেযি িাজি; এিং জলাকটি তা 

মরুভূ্বমজত জেজড জদজি।" (জলবভ্টিকাস 16:20-22) 

 

এেি বক েবি িাজিি? একটি োগল আিা হজি এিং হারুি 

তার হাত ধ্জর জসই োগজলর মাথায় রােজি। বতবি িলজতি, 

"আমাজদর সমস্ত িাি আমরা এই োগজলর মাথায় িাবিজয় 

বদই।" সমস্ত লালসা, সমস্ত িযবভ্িার, সমস্ত বমথযা, সমস্ত 

িয বর, সমস্ত গপ্প, সমস্ত ঘণৃা এিং অিযািয সমস্ত িাি 

প্রতীকীভ্াজি োগজলর উির িািাজিা হজয়বেল৷ জসই োগলটি 

এতদরূ জির িা হওয়া ির্ যন্ত একেি িরুুজষর জিতৃজত্ব 

থাকজি৷ মরুভূ্বমজত জর্ এটি আর কেিও কযাজম্প জফরার 

িথ েুাঁজে িাজি িা৷ জসই জলাকটি তার েজুতা িা সযাজন্ডল 

বিজয় জসই োগলটিজক লাবথ জমজর িলজি, "এোি জথজক িজল 

র্াও, িজল র্াও, অদৃশয হজয় র্াও।" তয বম বক িঝুজত িাজরা 

আমরা আমাজদর ইংজরেী জিজয়বে? শব্দ, "িবলর িাাঁঠা" জসই 

িযাজসে জথজক? সমস্ত জদাষ, সমস্ত িাি তৃতীয় িজক্ষর 

উির িাবিজয়জেি? এটি অিশযই একটি মূে য ঐবতহয িজল 

মজি হজি। জকি তারা এমি কজর?" 1,500 িের ধ্জর 

ইরাজয়লীয়রা জসই আজদশ িালি কজরবেল। 

 

দীঘ য েয় ঘন্টা ধ্জর র্ীশু ক্রুজশর উির ঝুজল বেজলি, এিং 

এটি অিশযই েয় সহরাজব্দর মজতা মজি হজয়বেল। োগজলর 

মজতা মরুভূ্বমজত একা জরজে জগজলও জস একা হজয় র্ায়। 

বতবি বিৎকার কজর িলজলি, "জহ আমার ঈের, আমার 

ঈের, জকি তয বম আমাজক তযাগ করজল?" 

 

3. প্রবতিািজির কান্না। "বতবি বিজেই আমাজদর 

িািগুবলজক তার জদজহ গাজে িহি কজরবেজলি, র্াজত 

আমরা িাজির েিয মরজত িাবর এিং ধ্াবম যকতার েিয 

িা াঁিজত িাবর; তার ক্ষত দ্বারা আিবি সিু হজয় জগজেি।" (1 

বিিার 2:24)। "তার ক্ষত দ্বারা আিবি আজরাগয হজয়জে।" 

"র্ার জকাি িাি বেল িা তাজক ঈের আমাজদর েিয িাি 

কজরজেি র্াজত আমরা তার মজধ্য ঈেজরর ধ্াবম যকতা হজত 

িাবর।" (2 কবরবিয়ািস 5:21) প্রবতিািি জদেুি? 

 



Some of you are on the verge of quitting. Some of you 

studying this lesson may be on the verge of quitting a 

ministry, you're beginning to feel frustrated and maybe it 

seems fruitless. Are you a Bible school teacher who's 

wondering, you should just quit because you think “I'm 

not getting through to any student?” Are you a personal 

worker who's the same way? Are some of you thinking 

about quitting your marriage? Are some of you thinking, I 

don't know if I'm going to keep this church-stuff up?” 

 

Can I give you one little bit of the best counsel? Look 

where Jesus looked. Re-focus on eternity. "This world is 

not my home; I'm just a passing through. My treasure is 

laid up somewhere beyond the blue." If you don't believe 

that, you're going to have a hard time ever finishing life, 

Paul said "...at the proper time we will reap a harvest if we 

do not give up." (Galatians 6:9) Don't quit. Tetelestai. 

Jesus finished his work. 

 

The plan of redemption was completed. He knew the plan 

of redemption was finished. That word, "Tetelestai" is an 

interesting word. It was often used in the first century in a 

commercial sense. For example, if somebody had a loan 

that required installment payment, that man might walk in 

on the last day and slap down that little bit of money and 

say, "Tetelestai," it's finished, it's paid off, it's done. And 

the lender would look at him and say, "Congratulations!" 

When Jesus cried out, "Tetelestai," all of those around the 

cross would have made that association. It's paid, it's 

finished. What's paid, what's paid in full? The answer is 

the payment for sin, the purchase of redemption. 

 

Just how did Jesus purchase our redemption? How does 

that work?  

The requirement of the law was that anyone who sinned 

would die. That was the curse of the law. Now remember 

the word "die" means separation. If you sin, you would be 

separated from God eternally. That was the way it would 

work. Somebody would have to come in and cancel that 

debt, wipe it out, pay for it. From the beginning of time, 

God decreed there had to be a blood sacrifice. I don't 

know why, we'll ask God when we get to heaven. We've 

got some clues. We're told that life is in the blood. Sin is 

death; life cancels out death, which was going to be the 

payment. It had to be a blood payment to take away our 

sins. 

 

Now for centuries God had allowed the blood of animals, 

rams, bulls, goats and heifers, as a symbolic payment for 

that sin. But "It is impossible for the blood of bulls and 

goats to really take away sins." (Hebrews 10:4) No, if our 

sin was ever going to be taken away, the sacrifice that 

would adequately pay for it and cancel the debt would 

have to meet three criteria: 1) It would have to be human; 

2) it would have to be sinless and 3) it would have had to 

live under the law, the old Law of Moses fulfilling every 

এিা অবিোসয. জকাজিাভ্াজি ঈের র্াজদরজক িািহীি, 

িবিত্র, বিেলি ও বিশুদ্ধ কজর বিজয়বেজলি এিং তাজক 

িদযমার মজতা জিাংরা কজর বদজয়বেজলি এিং র্েি আবম 

িম্রভ্াজি, িাধ্যতামূলকভ্াজি এিং বিোজস বিজির কাজে 

আবস তেি ঈের আমাজক র্ীশু বিজির জসৌির্ য, িবিত্রতা 

এিং অিুগ্রহ িািান্তর কজরি। . এটি হল সিজিজয় 

শজক্তশালী, সিজিজয় অবিোসয এিং সিজিজয় জিাধ্গময বিন্তা 

র্া একেি মািুষ সহয করজত িাজর, র্ীশুর ধ্াবম যকতা িািী 

মািুজষর কাজে িািান্তবরত হজি। "জহ ঈের, আমার ঈের, 

জকি তয বম আমাজক িবরতযাগ কজরে" প্রবতিািজির কান্না 

িজল বিজিবিত হজত িাজর। 

 

র্ীশু র্বদ মধ্যিতা িা করজতি, র্বদ সিবকেয  স্বাভ্াবিক 

বিয়জম টঠক হজয় জর্ত, তাহজল জসই আতযিাদ র্া আিবি 

এিং আবম আমাজদর মৃতয যজত এিং বিিাজরর ঘিিাজত অি যণ 

করি। "জহ ঈের, আমার ঈের, জকি তয বম আমাজক 

িবরতযাগ করজল?" বকন্তু র্ীশু এই কথাগুজলা িজলজেি র্াজত 

আমাজক করজত িা হয়, র্াজত জতামাজদর িা হয়। 

 

আিবি সম্ভিত গল্পটি আজগ শুজিজেি িা এমিবক প্রায় আি 

িের আজগ িয জড জশাজত জলাকটিজক জদজেজেি। বকন্তু 

প্রবতিািজির কান্নার এই ধ্ারণাটির সম্ভিত এটি আমার 

কাজে জসরা বিত্র বেল। একবদি েুি জভ্াজর আবম িাজন্সস্কা 

জগরাসিজিবভ্ক িাজমর একেিজক িয জড জশা-জত েুি জভ্াজর 

সাক্ষাৎকার বিজত জদজেবেলাম। তারা তার সাক্ষাত্কার 

বিজয়বেল কারণ বতবি আউশবভ্িজসর একেি জিাঁজি 

বেজলি, জর্ ভ্য়ািক কিজসিজট্রশি কযাম্প বেল হলকাজির 

টঠক মাঝোজি। তজি জগরাসিজিবভ্জকর একটি বিজশষ 

আকষ যণীয় গল্প বেল কারণ বতবি 1941 সাজলর জসই সমজয়র 

কথা িজলবেজলি র্েি েলুাই মাজস আউশবভ্িজে িাবলজয় 

বগজয়বেল। এিং র্েিই এটি ঘজিজে, জসই কিজসিজট্রশি 

কযাজম্পর কমান্ডযান্ট সি যদা একই কাে কজরজেি। ভ্বিষযৎ 

িালাজিা বিরুৎসাবহত করার েিয, বতবি সমস্ত িিী এিং 

সমস্ত িিীজদর উঠাজি েজডা করজিি, এিং তারা 

এজলাজমজলাভ্াজি 10টি িাম আাঁকজি। এিং জসই 10 েিজক 

একটি জোলা গজতয জফলা হজি এিং এটি জঢজক জদওয়া হজি। 

এিং তাজদর জসোজি জরজে জদওয়া হজি র্তক্ষণ িা তারা 

অিাহাজর মারা র্াজি িা িাবিশূিয হজয় িডজি। এিং সিাই 

প্রবতবদি তাজদর মরজত জদেজি। তারা দশটি িাজম ডাকজত 

শুরু কজর এিং দশম িামটি ডাকা হয় িাজন্সসকা 

জগরাসিজিবভ্ক। জগরাসিজিবভ্ক িজলি, "আবম হা াঁিয  জগজড 

িজস িডলাম এিং আবম অবিয়বন্ত্রতভ্াজি কাাঁদজত লাগলাম। 

আবম অিুজরাধ্ করলাম।" আবম িললাম, "আমার রী আজে, 

আমার সন্তাি আজে, বেে, বেে, আমার সাজথ এমি কজরা 

িা।" এিং হঠাৎ জকাথা জথজক মযাজক্সবমবলয়াি জকাল িাজম 

একেি জলাক এবগজয় জগল। জকাল এমিবক ইহুবদও বেজলি 

িা। বতবি সহািুভূ্বতশীল বহসাজি জসই িিী বশবিজর বেজলি। 

জকাল '41 সাজলর জফব্রুয়াবরজত এজসবেজলি, এটি বেল েলুাই 

মাজস, এিং ইবতমজধ্যই বতবি ডাকিাম অেযি কজরবেজলি, 



jot and tittle perfectly. "But when the time had fully come, 

God sent his Son, born of a woman, born under the law, to 

redeem those under the law, that we might receive the full 

rights as sons." (Galatians 4:4) Therefore the sacrifice had 

to be a human and born under the law. Jesus met all three 

of these criteria. Consequently, He could and would make 

the payment for us.  

 

"Therefore, there is now no condemnation for those who 

are in Christ Jesus, because through Christ Jesus the law 

of the Spirit of life set me free from the law of sin and 

death. For what the law was powerless to do in that it was 

weakened by the sinful nature," (look at this) "God did by 

sending his own Son in the likeness of sinful man to be a 

sin offering. And so he condemned sin in sinful man, in 

order that the righteous requirements of the law might be 

fully met in us." (Romans 8:1-4) 

 

We've been set free from sin and death because God sent 

his own son in the likeness of sinful man to be our sin 

offering so that the righteous requirements of the law 

might be met in us. Notice it reads “met in us” not “met 

by us.” We can't meet the requirements of the law. 

Nobody could except Jesus.  

 

The greatest part of the whole thing to me is in verse 

three, that last line of the verse, "He condemned sin in 

sinful man." Do you know what that says? That when God 

looks at me, a sinner, but a sinner who's in Christ, a 

Christian, he doesn't look at me and say "I condemn you, 

you sinner." Instead, "He condemns sin in sinful man." He 

says I condemn your sin, I put your sin on the cross and I 

let you have the righteousness of Jesus." Tetelestai. As the 

song says, "Jesus paid it all, all to him I owe. Sin had left 

a crimson stain; he washed it white as snow."  

The power of mortality was finished. The natural enemy 

of humanity is death, isn't it? Someone said, "Man wants 

to be happy, but man can't be happy because he does the 

very thing he doesn't want to do, he dies." That describes 

most of humanity. 

 

How many times do we try to postpone death? How many 

times do we try to avoid that monster? How many times 

do we dance around it and pretend it's not there? We try to 

duck its grasp, but we all eventually end up in its 

stranglehold. I've got great news! Jesus has broken the 

stranglehold. Jesus never preached a funeral service. In 

fact, Jesus messed up every funeral he ever attended. They 

were mourning for Jairus' daughter, and he had just 

brought her from the grave. They were leading the 

widow's son out from Nain. He just made him rise up. 

They had been weeping for Lazarus for four days. Jesus 

said "Roll the stone back. Lazarus come forth." Jesus 

destroyed every funeral he ever attended. 

 

"দয অযাজঞ্জল অফ আউশউইৎস," কারণ বতবি তার োিার 

ভ্াগ কজর বিজয়বেজলি, এিং বতবি অসিুজদর র্ত্ন বিজতি 

এিং বতবি হতদবরদ্রজদর উত্সাবহত করার জিষ্টা 

কজরবেজলি। বতবি িলজলি, কমান্ডযান্ট, আবম বক একিা 

কথা িলজত িাবর? এিা লক্ষণীয় জর্ তাজক ঘিিািজল গুবল 

করা হয়বি। বকন্তু কারজণর েিয আমরা কেিই োিজত 

িারি িা, কমান্ডযান্ট জকাজলর বদজক বফজর িলজলি, "হযা াঁ, 

আিবি িাজরি।" বতবি িলজলি, "আবম বক তার োয়গা 

বিজত িাবর? আবম িয়স্ক - তয বম আমার জথজক জতমি কাে 

িাজি িা।" টঠক আজে, িাৎবস মি এটি গ্রহণ কজরজে এিং 

এটির অিুমবত বদজয়জে। আর িাবক িয়েজির সাজথ জসই 

গজতয জফজল জদওয়া হয় মযাজক্সবমবলয়াি জকালজক। েয় সপ্তাহ 

িজর 14ই আগি, বতবিই একমাত্র েীবিত বেজলি। তাজক 

অিাহাজর মরজত জদওয়ার িবরিজতয, তারা তাজক বফিল বদজয় 

ইিজেকশি জদয় এিং জস মারা র্ায়। এিা লক্ষণীয় জর্ তাজক 

ঘিিািজল গুবল করা হয়বি। বকন্তু কারজণর েিয আমরা 

কেিই োিজত িারি িা, কমান্ডযান্ট জকাজলর বদজক বফজর 

িলজলি, "হযা াঁ, আিবি িাজরি।" বতবি িলজলি, "আবম বক 

তার োয়গা বিজত িাবর? আবম িয়স্ক - তয বম আমার জথজক 

জতমি কাে িাজি িা।" টঠক আজে, িাৎবস মি এটি গ্রহণ 

কজরজে এিং এটির অিুমবত বদজয়জে। আর িাবক িয়েজির 

সাজথ জসই গজতয জফজল জদওয়া হয় মযাজক্সবমবলয়াি জকালজক। 

েয় সপ্তাহ িজর 14ই আগি, বতবিই একমাত্র েীবিত 

বেজলি। তাজক অিাহাজর মরজত জদওয়ার িবরিজতয, তারা 

তাজক বফিল বদজয় ইিজেকশি জদয় এিং জস মারা র্ায়। 

এিা লক্ষণীয় জর্ তাজক ঘিিািজল গুবল করা হয়বি। বকন্তু 

কারজণর েিয আমরা কেিই োিজত িারি িা, কমান্ডযান্ট 

জকাজলর বদজক বফজর িলজলি, "হযা াঁ, আিবি িাজরি।" বতবি 

িলজলি, "আবম বক তার োয়গা বিজত িাবর? আবম িয়স্ক - 

তয বম আমার জথজক জতমি কাে িাজি িা।" টঠক আজে, 

িাৎবস মি এটি গ্রহণ কজরজে এিং এটির অিুমবত বদজয়জে। 

আর িাবক িয়েজির সাজথ জসই গজতয জফজল জদওয়া হয় 

মযাজক্সবমবলয়াি জকালজক। েয় সপ্তাহ িজর 14ই আগি, 

বতবিই একমাত্র েীবিত বেজলি। তাজক অিাহাজর মরজত 

জদওয়ার িবরিজতয, তারা তাজক বফিল বদজয় ইিজেকশি 

জদয় এিং জস মারা র্ায়। আর িাবক িয়েজির সাজথ জসই 

গজতয জফজল জদওয়া হয় মযাজক্সবমবলয়াি জকালজক। েয় সপ্তাহ 

িজর 14ই আগি, বতবিই একমাত্র েীবিত বেজলি। তাজক 

অিাহাজর মরজত জদওয়ার িবরিজতয, তারা তাজক বফিল বদজয় 

ইিজেকশি জদয় এিং জস মারা র্ায়। আর িাবক িয়েজির 

সাজথ জসই গজতয জফজল জদওয়া হয় মযাজক্সবমবলয়াি জকালজক। 

েয় সপ্তাহ িজর 14ই আগি, বতবিই একমাত্র েীবিত 

বেজলি। তাজক অিাহাজর মরজত জদওয়ার িবরিজতয, তারা 

তাজক বফিল বদজয় ইিজেকশি জদয় এিং জস মারা র্ায়। 

 

জগরাসিজিবভ্ক এেিও জিাঁজি আজেি বকিা আবম োবি িা, 

তজি বতবি আি িের আজগ বেজলি। এিং র্েি তারা তার 

সাক্ষাতকার বিজয়বেল, তেি তার মন্তিয বেল, "আবম তাজক 

একটি কথা িলার সজুর্াগ িাইবি, বকন্তু আবম তার জিাজের 



In the three days that encompassed his death and 

resurrection, he stripped death of all its power. "But Christ 

has indeed been raised from the dead, the first-fruits of 

those who have fallen asleep. For since death came 

through a man, the resurrection of the dead comes also 

through a man. For as in Adam all die, so in Christ all will 

be made alive. But each in his own turn: Christ, the first-

fruits; then when he comes, those who belong to him." (1 

Corinthians 15:20) 

 

When they took the lifeless body of Jesus off the cross 

that Friday afternoon, they placed it in a borrowed tomb. 

Knowing his claims about coming back to life and fearing 

his followers, the soldiers rolled a stone across that tomb, 

sealed it and placed a guard around it. But, they could not 

contain the seed of life. On that Sunday morning Mary 

and the other women were there when He, life, had burst 

forth. He was the first-fruit. The first to be raised from the 

dead, never to die again. When he comes again all who've 

died in him, will come out of the grave given a new, 

imperishable and incorruptible body.  “When the 

perishable has been clothed with the imperishable, and the 

mortal with immortality, then the saying that is written 

will come true: "Death has been swallowed up in victory. 

Where, O death, is your victory? Where, O death, is your 

sting?"   (1 Corinthians 15:54-55) 

 

Folks, when Jesus said, "Tetelestai! It is finished!" he 

turned death from a bottomless pit into an exit ramp, 

taking us off one road and putting us on a better one. The 

way we face death is the acid test, the ultimate measure of 

our faith. Do you have that kind of faith, that kind of trust, 

that God will raise you up from this dust? He can – you 

can count on it because he broke the stranglehold of death, 

and he came back never to die again. It's finished. It’s now 

up to you! Lesson #1257 Steve Flatt, April 7, 1996 

The Words of Surrender 
 

There had been hundreds, perhaps thousands, of 

crucifixions in Jerusalem prior to the day that Jesus was 

crucified and probably thousands after Jesus was 

crucified. So, it wasn't just the fact that a man was being 

crucified. What made this one so unusual is the man who 

was on the cross that day. 
 

There was a tension in the air. There were huge crowds 

that had flooded into the city of Jerusalem because it was 

Passover. Frankly, things could very easily get in a state 

of frenzy in Jerusalem during this time of year. There was 

an explosive sort of mob psychology that was at work that 

particular day. All morning long, the leaders had served as 

cheerleaders. They were among the people yelling, 

"Crucify him! Crucify him!" All the crowds were joining 

in. The Roman soldiers were very much on alert that day. 

They had seen crowds of Jews like this turn violent 

before, so they were on their watch very carefully. 
 

বদজক তাবকজয়বেলাম র্েি তারা তাজক দজূর বিজয় বগজয়বেল। 

এিং জস োিত আবম কতিা কৃতজ্ঞ। প্রবত 14 আগি, 

জগরাসিজিবভ্ক স্মারক বহসাজি আউশবভ্িজে বফজর র্ায়। 

এিং তার উজঠাজি একটি ধ্াতি ফলক রজয়জে র্া বতবি 

বিজের হাজত বতবর কজরবেজলি এিং প্রবতবদি বতবি 

মযাজক্সবমবলয়াি জকাল িাজম একেি িযজক্তর প্রবত কৃতজ্ঞতা 

প্রকাশ কজরি। 

িাজন্সসকা জগরাসিজিবভ্জকর সাজথ আমাজদর েুি কম বমল 

রজয়জে। আমরা একই ভ্াষায় কথা িবল িা, আমরা একই 

জলাকজক বিবি িা। আমরা একই স্বজদশ দাবি কবর িা। বকন্তু 

আমরা তার সাজথ েুি বমল বকেয  জেবিস জিজয়বে. জকউ 

আমাজদর েীিি িা াঁিাজিার েিয মারা জগজে এিং আমরা 

দুেজিই আমাজদর িাবক েীিি িরম কৃতজ্ঞতায় 

কাটিজয়বে। একেি বিিাি প্রজতযজকরই জগরাসিজিবভ্জকর 

সাজথ বমল রজয়জে, র্বদও জগরাসিজিবভ্জকর শারীবরক এিং 

আমাজদর আধ্যাজত্মক। 

তারা র্ীশুজক অজিক ঠাট্টা-বিদ্রূি ও অজিক কিূজক্ত 

কজরবেল। তাজদর মজধ্য একেি বেল র্া সতয বেল। হযা াঁ, সতয 

বেল একটি বেল. তারা িলল, "জস অিযজদর িা াঁবিজয়জে, বকন্তু 

জস বিজেজক িা াঁিাজত িাজর িা।" এিা সতয বেল. ওহ, বতবি 

বিজেজক িা াঁিাজত িারজতি, মযাথ ু26:53। কজয়ক ঘন্টা বতবি 

বিিারজক িজলবেজলি, "আিবি বক োজিি িা জর্ আবম 

জফজরশতাজদর 12 টি বসিযদলজক ডাকজত িাবর?" বতবি 

বিজেজক িা াঁিাজত িারজতি, বকন্তু িজুরা িক্তিযটি বতবি সবতয 

করজত িারজতি িা। জস অিযজদর িা াঁবিজয়জে, বকন্তু বিজেজক 

িা াঁিাজত িাজরবি। অিযজক িা াঁিাজত জগজল জস বিজেজক 

িা াঁিাজত িাজরবি। "জহ ঈের, আমার ঈের, জকি তয বম 

আমাজক িবরতযাগ করজল?" প্রবতিািজির কান্নাকাটি 

বেল।আির্ যেিক অিুগ্রহ িাঠ #1254 বিভ্ ফ্ল্যাি মািয17, 1996 

 

মানবত্া  শব্দ 

"িজর, জেজি জর্ সি এেি জশষ হজয়জে, এিং র্াজত শার িূণ য 

হয়, র্ীশু িলজলি, 'আবম তৃষ্ণাতয।' জসোজি ওয়াইি 

বভ্জিগাজরর একটি িাত্র বেল, তাই তারা তাজত একটি স্পঞ্জ 

বভ্জেজয়, স্পঞ্জটি এজয়াসি গাজের ডাাঁিায় জরজে র্ীশুর 

জঠা াঁজি তয জলবেল।" (েি 19:28) 

 

উিবরভ্াজগ, জসই বিিৃবতটি আমাজদর কাজে বকেয  জিাঝায় িা। 

ক্রুজশ েয় ঘন্টা ির শুবকজয় র্াওয়া এিং িাবিশূিয হজয় 

িডা একেি মৃত িযজক্তর কাে জথজক আিবি টঠক এটিই 

আশা করজিি। "আবম তৃষ্ণাতয." অিশযই, বতবি বক িলজত 

র্াজিি. তজি আবম মজি কবর বতবি আরও অজিক বকেয  

িজলজেি। আবম আিিাজক িরামশ য জদি জর্ এটি সমাবপ্তর 

দাবি বেল। 

 



But now finally, Jesus is nailed to the cross. Some of the 

uproar seems to have subsided just a little bit, but now 

really strange things were beginning to happen. No one 

could quite put their finger on it, but there was something 

strange about what was going on, almost as if something 

was sneaking up on you, and you didn't know what it is. 

You couldn't tell for sure. Although it was high noon 

straight up and down, 12:00 in the middle of the day, it 

became dark; not just the kind of darkness that we are 

accustomed to seeing when a bad storm comes through 

during the day because it is still somewhat light, but it’s 

pitch dark. It was the kind of dark that you just can feel. 

It's like midnight when it's overcast and the moon is not 

out, you can't see the stars and you're away from the city 

lights. You literally have a difficult time even seeing the 

hand in front of your face. It was that kind of dark in the 

middle of the day. 
 

It was the kind of heavy darkness you could almost feel, 

so thick you could almost cut it with a knife. It was the 

kind of dark that makes birds go and roost. It was the kind 

of dark that makes soldiers light torches so they can see. It 

was the kind of darkness that didn't go away quickly like 

an eclipse would. But it lasted seemingly forever, three 

hours of absolute total darkness. Things were more than 

unusual, a strange, eerie and even frightening feeling. 
 

Yet the amazing thing about these three hours is how 

briefly each one of the writers of the gospel tells the story 

of what was happening during the last hours of Jesus' life. 

The Narrated Bible which F. LaGard Smith edited several 

years ago has a marvelous way of putting the various 

accounts of the gospel altogether so that they read as one 

narrative. "From the sixth hour until the ninth hour, 

darkness came over the land. About the ninth hour, Jesus 

cried out in a loud voice, 'Eloi, Eloi, lama sabachthani?' 

which means, 'My God, my God, why have you forsaken 

me?' When some of those standing there heard this, they 

said, he's calling for Elijah. Later, knowing that all was 

now completed and so that the scriptures would be 

fulfilled, Jesus said, 'I am thirsty.' Immediately one of 

them ran and got a sponge. He filled it with wine vinegar 

and put it on a stick and offered it to Jesus to drink. And 

the rest said, 'Now, leave him alone and let's see if Elijah 

will come and save him.' When he had received the drink, 

Jesus said, 'It is finished.' Jesus called out with a loud 

voice, 'Father, into your hands I commit my Spirit.' With 

that he bowed his head and gave up his spirit. 
 

“At that moment the curtain of the temple was torn in two 

from top to bottom. The earth shook and the rocks split. 

The tombs broke open and the bodies of many holy people 

who had died were raised to life. They came out of the 

tombs. And after Jesus' resurrection they went into the 

holy city and appeared to many people. When the 

centurion and those with him who were guarding Jesus 

সম্ভিত আিিার মজি আজে জর্ দুটি িািীয় বেল র্া ক্রুজশ 

উজেে করা হজয়বেল। জকািটি তা োিার েিয এটি 

সহায়ক। মযাবথউ 27:34-এ র্েি র্ীশুজক ক্রুজশর উির 

রাো হজয়বেল, িাইজিল আমাজদর িজল জর্ তাজক একটি 

িািীয় জদওয়া হজয়বেল র্াজক িলা হয়, "বিত্ত বমবিত 

ওয়াইি"। বিত্ত বেল একটি িারজকাটিক এজেন্ট, একটি 

অসাড এজেন্ট। এমিবক বিষ্ঠযর জরামািজদরও তাজদর 

মজধ্য করুণার জো াঁয়া বেল। তারা একেি মািুষজক ক্রজুশর 

ওির তয জল জদওয়ার আজগ, তারা তাজক বকেয  বদজয়বেল র্াজত 

তার মি ঝািসা হজয় র্ায় এিং তাজক িযথা সহয করার 

অিুমবত জদয়। র্েি র্ীশুজক জসই প্রস্তাি জদওয়া হজয়বেল, 

বতবি প্রতযােযাি কজরবেজলি। বতবি িলজলি, িা। 

 

"জকি জস অস্বীকার করজি?" একটি কারণ অিশযই র্ীশু 

জকাি িালাজিা িা শিযকাি জিজে জিজিি িা। বতবি সম্পূণ য 

আঘাত এিং ক্রুজশর সম্পূণ য জক্রাধ্ সহয করার েিয 

দৃঢ়প্রবতজ্ঞ বেজলি। র্ীশু তার িূণ য মািবসক দক্ষতা 

জিজয়বেজলি র্েি বতবি জসোজি ঝুবলজয় জরজেবেজলি র্াজত 

বতবি ক্রুশ জথজক বতবর এই সাতটি বিিৃবতজত তার সমগ্র 

েীিি এিং িবরির্ যার সংবক্ষপ্ত বিিরণ বদজত িাজরি। 

 

বকন্তু েয় ঘণ্টা ির আজরকটি িািীয় জদওয়া হয়। এটি 

আমাজদর কাজে বভ্জিগার বমবিত ওয়াইি বহসাজি বিবহ্নত। 

এিা বভ্ন্ন বেল. এটি একটি সস্তা ওয়াইি বেল, েুি কমই 

গা াঁেি করা হয়, র্বদ এজকিাজর গা াঁেি করা হয়; এিা বেল 

বভ্জিগার বমবিত ওয়াইি। িজেতরা সাধ্ারণত িজলি, "এক 

অংশ ওয়াইি, দুই অংশ বভ্জিগার।" এর জকাি বিত্ত বেল িা, 

এর জকাি অসাড প্রভ্াি বেল িা। র্বদ বকেয  হয়, এটি তার 

ইজন্দ্রয়জক উেীবিত করজি। আর র্ীশু িলজলি, "আবম 

তৃষ্ণাতয।" তারা তাজক তা বদল৷ 

 

তাহজল জকি বতবি বদ্বতীয় িািীয় িাি করজলি?" 28 জলাজক 

জদেুি। "িজর, জেজিবে জর্ এেি সি জশষ হজয়জে এিং র্াজত 

শার িূণ য হয়, র্ীশু িলজলি, 'আবম তৃষ্ণাতয।'" জলাজকরা, 

আরও একটি প্রমাণ রজয়জে র্া হল ঈের ক্রজুশর উির 

ঝুলজেি। আিবি জদজেি আবম বিজিত জর্ শুধু্মাত্র ঈেরই 

োিজত িাজরি জর্ র্ীশু জসই মুহুজতয র্া োিজতি। েয় 

ঘন্টার র্ন্ত্রণাদায়ক, মি-জঝালা র্ন্ত্রণার ির এিং তার মতৃয যর 

টঠক বকেয  মহুতূ য আজগ, জসই িযজক্তটি ক্রুজশ ঝুলজে। ক্রস 

তার েীিি সম্পজকয 700-এর জিবশ ভ্বিষযদ্বাণীর উির 

প্রবতফবলত হজয়জে জর্গুবল সি িূণ য হজয়জে বকিা তা 

জদেজত। বিম্নবলবেতগুবল জকিল র্ীশুর মৃতয য সম্পজকয 

ভ্বিষযদ্বাণীগুবল। 

িবরবিত িনু্ধর বিোসঘাতকতা। (গীতসংবহতা 41:9) 

বশষযজদর তযাগ। (গীতসংবহতা 31:11) 

বমথযা অবভ্জর্াগ। (গীতসংবহতা 35:11) 

তার বিিারকজদর সামজি িীরিতা (ইশাইয়া 53:7) 

বিজদযাষ িাওয়া হজি (ইশাইয়া 53:9) 



saw the earthquake and all that had happened, they were 

terrified and explained, 'Surely, this was the Son of God.' 
 

Some women were watching from a distance, among them 

were Mary Magdalene, Mary the mother of James and 

Joses and Salome. In Galilee, these women had followed 

him and cared for his needs. Many other women who had 

come up with him to Jerusalem were also there. When all 

the people who had gathered to witness the sight, saw 

what took place, they beat their breast and went away. But 

all those who knew him, including the women who had 

followed him from Galilee, stood at a distance watching 

all these things. 
 

During the last three hours of Jesus' life, from noon until 

3:00 in the afternoon, Jesus said very little, but what he 

did say is extremely important. The very last thing that 

Jesus said was "Father, into thy hands I commit my spirit." 

The very first word he said there is the word, "Father." 

What a beautiful word that is. Throughout this long 

ordeal, and even just prior to it, we see Jesus in very 

frequent communication with his Father. Somewhere 

between the Upper Room and the Garden of Gethsemane, 

Jesus says, "Father, the hour has come." But notice how 

he addressed God: "Father, the hour has come." 

 

In his place of solitude, he prayed "Father, not my will but 

thine be done." After he had been nailed on the cross, he 

said, "Father, forgive them for they know not what they 

do." While shouldering our sins he said "My God, my 

God, why have you forsaken me?" Finally, just before his 

death, he said, "Father, into your hands I commit my 

spirit." 
 

Throughout all these circumstances, no matter what they 

were, Jesus never lost communication with his Father. He 

was praying to his Father, talking to his Father, in union 

with his Father and in communion with him. Except for 

that brief moment when God turned his back on Jesus, and 

Jesus cried out those words, "My God, my God, why have 

you forsaken me?" Jesus never broke that communion 

with his Father. 
 

Unlike Jesus it doesn't take much of a distraction to get us 

off track for a day or a week or longer, to distract us and 

our attention away from Father, from the way God blesses 

us. We tend to forget to pray "God, thank you for taking 

care of me" or "God, thank you for doing this in my life." 

We're so easily distracted, but not Jesus. Regardless of the 

circumstances, Jesus was always in communion and 

communication with his Father. 
 

Then Jesus said, "Father, into your hands..." For the last 

twelve hours, Jesus had been in the hands of others who 

had abused him. They had plucked his beard, stricken him 

in the face, brutally smashed him about the neck and the 

body and taken a crown made of long thorns and pressed 

that down onto his scalp and into his brow. They had 

সীমালঙ্ঘিকারীজদর সাজথ তার সংেযা। (বর্শাইয় 

53:12) 

ক্রুশবিদ্ধ হজি। (গীতসংবহতা 22:16) 

দশ যকজদর উিহাস। (গীতসংবহতা 109:25) 

অমুজক্তর িািািাবি। (গীতসংবহতা 22:7,8) 

তার জিাশাজকর েিয েযু়া জেলা। (গীতসংবহতা 22:18) 

তার শত্রুজদর েিয প্রাথ যিা. (বর্শাইয় 53:12) 

ঈেরজক িবরতযাগ করা হজি। (গীতসংবহতা 22:1) 

বিতার হাজত তার আত্মাজক সমি যণ করা। (গীতসংবহতা 

31:5) 

হাড ভ্ােজে িা। (গীতসংবহতা 34:20) 

ধ্িী িযজক্তর সমাবধ্জত দাফি। (বর্শাইয় 53:9) 

তারা আমাজক আমার তৃষ্ণার েিয বভ্জিগার বদজয়জে 

(গীতসংবহতা 69:21) 

 

আিবি বক োজিি জর্ মতৃয য সম্পজকয অজিক ভ্বিষযদ্বাণী 

বেল? এই মািুষটি বক শুধু্ই একেি মািুষ বেল? জস র্েি 

জসসি বিজয় ভ্ািবেল, তেি তার মজি একিা কথা এল, 

একিা জশষ ভ্বিষযদ্বাণী এেিও িূণ য হয়বি। গীতসংবহতা 

69:20 ভ্বিষযদ্বাণী কজরবেল জর্ বভ্জিগার জদওয়া হজি এিং 

এটি োওয়া হজি, এিং র্ীশু, জেজিবেজলি জর্ বতবি এিং 

সমস্ত ভ্বিষযদ্বাণী িূণ য করজত হজি, জসই িবরিূণ যতা ঘিাজত 

বকেয  িজলবেজলি। বতবি িলজলি, আবম তৃষ্ণাতয। তারা তাজক 

বভ্জিগার বদল। এটি সমাবপ্তর দাবি বেল। বকন্তু তার জিজয়ও 

গুরুত্বিূণ য, এটি বেল অিতাজরর দাবি। 

 

র্ীশু ক্রুশ জথজক এই বিিবৃত বদজয়জেি দুটি কারণ থাকজত 

িাজর। এক, এিা বেল ভ্বিষযদ্বাণী সম্পূণ য করা; এিং বদ্বতীয়, 

কারণ জলাকটি বিিাসাতয বেল৷ প্রথম কারণটি আমাজদর 

জদোয় জর্ বতবি ঈের বেজলি র্েি বদ্বতীয় কারণটি জদোয় 

জর্ বতবি মািুষ বেজলি। একসাজথ, তারা আিার সমস্ত 

ইবতহাজসর সি যজিষ্ঠ দাবি, অিতাজরর দাবিজক বিধ্তা জদয়। 

অিতার মাজি এই মািুষটি, র্ীশু, ভ্গিাি বেজলি মাংজস 

ভ্রিুর। িাইজিজলর মাধ্যজম সি যত্র দাবি করা হজয়জে। েি 

তার সুসমািার শুরু কজরবেজলি "প্রথজম বেল শব্দ" (র্া বেল 

র্ীশুর েিয একটি রূিক)। "শুরুজত শব্দ বেল, এিং শব্দ 

ঈেজরর সজঙ্গ বেল, এিং শব্দ ঈের বেল।" (েি 1:1) এিং 

তারির 14 িদ িজর, বতবি িজলি, "এিং শব্দ মাংস হজয় 

উঠল এিং এোজিই আমাজদর মজধ্য িাস করজলা।" 

 

কলবসয়ািস 2:9 িজল, "কারণ িীজষ্টর মজধ্য জদিতার সমস্ত 

িূণ যতা শারীবরক আকাজর িাস কজর" িা, 1 টিজমাবথ 3:16, িল 

টিজমাবথজক িজলজেি, "বতবি একটি জদজহ আবিভূ্যত 

হজয়বেজলি এিং আত্মার দ্বারা প্রমাবণত হজয়বেজলি" এিং 

তাবলকা এিং উির র্ায়. আবম এই র্জথষ্ট জোর করজত 

িাজরি িা. অিতাজরর দাবি হল বিোজসর মহাজদশীয় 

বিভ্ােি, এটি এক িা অিযভ্াজি প্রিাবহত হয়। আিবি বিে 

র্ীশু ভ্ালিাজসি জদেুি. আজমবরকার িব্বই শতাংশ 

এমিবক বিজেজক বিিাি িজল দাবি কজর, সিাই র্ীশুজক 



abused him terribly. But now he is finally in the hands of 

his Father. He is no longer in the hands of those who 

brutalized him, but it's into your hands, Father, that I 

commit my spirit. He was embraced now by the loving 

arms of God where there would be safety and comfort and 

acceptance. I can't help but think there are times when 

perhaps we feel persecuted or brutalized or lonely or 

whatever our situation might be. But just to know that we 

can be in the hands of God, not in the hands of those who 

would mistreat us or even in our own hands is a 

comforting thought. 
 

Jesus also said: "I commit." "Father, into your hands I 

commit my spirit." In the original language "commit," 

meant to deposit or to lay aside. In other words, nobody 

took Jesus' life away from him. He had said that even 

before his crucifixion. He said, "I lay down my own life. 

Nobody takes my life from me." Voluntarily, Jesus laid 

down his own life for you and for me. Jesus had done 

everything the Father had asked him to do. "It is finished." 

Jesus had become the propitiation for our sins, the atoning 

sacrifice. Jesus had become the satisfaction that God 

demanded for the sins of the world deflecting God’s wrath 

from us. It was finished Jesus offered himself as a 

substitute for us. (1 John 2:1-2) 
 

It can really be outlined this way:  

We've got a problem – we are sinners condemned to death 

There's a solution – a sacrifice without blemish, sinless, 

was required   

There's a result – Jesus offered his own sinless life shed 

his own blood and satisfied God's demands for 

reconciliation.  
 

Jesus said "Into your hands, Father, I commit my spirit." 

Almost ten centuries earlier David said the same thing but 

added a request “Into your hands I commit my spirit; 

redeem me, O LORD, the God of truth.” (Psalms 31:5) It 

is a statement of surrender. That's what Jesus had done 

throughout his whole earthly life. He trusted God and had 

surrendered his life in total submission to God Almighty. 

Jesus knew with great confidence that resurrection and 

glory awaited him.  
 

It was over. He had accomplished everything God had 

asked him to do. The full payment for our sin debt had 

been paid. Jesus, our atoning sacrifice, had made it 

possible for us to be reconciled to God. Perhaps we can 

now better understand what John meant when he said "For 

God so loved the world that he gave his only begotten son 

that whosoever believeth in him should not perish, but 

have everlasting life." 
 

We must commit. We must endure. We must commit our 

lives to him. “Or don't you know that all of us who were 

baptized into Christ Jesus were baptized into his death? 

We were therefore buried with him through baptism into 

death in order that, just as Christ was raised from the dead 

িেি কজর কারণ বতবি জপ্রমময় এিং সিুর এিং উষ্ণ এিং 

অস্পষ্ট বেজলি এিং বিে তাজক একেি ভ্াল বশক্ষক, 

একেি মহাি দাশ যবিক এিং একেি দয়ালু মািুষ বহসাজি 

কথা িলজত উবদ্বগ্ন। বকন্তু র্তক্ষণ িা আিবি তাজক ঈের 

বহজসজি গ্রহণ কজরি, তা হজল িাইজিল জকাজিা েডা িা রু্জক্ত 

কজর িা। এটি সমস্ত মািিতার গুরুত্বিূণ য দাবি। আিবি র্বদ 

বিোস কজরি জর্ বতবি ভ্গিাি, মাংজস আজসি, অিয সি 

বকেয  োি োয়। জস বক িাবির ওির বদজয় জহাঁজিজে? অিশযই, 

বর্বি েল বতবর কজরজেি বতবি তার উির বদজয় হা াঁিজত 

িাজরি, তাই িা? বতবি বক কির জথজক জিবরজয় এজসজেি? জর্ 

েীিি িাজল্ট বদজয়জে, মৃতয য তাজক ধ্জর রােজত িাজরবি তাজত 

বক আির্ য? সতয জর্ বতবি িলজত িাজরি, "আিিার িাি 

ক্ষমা করা হজয়জে," ক্রুজশর উির ঝুলন্ত. র্বদ বতবি জসই 

ক্রুজশ ঈের হি, তজি এজত অিাক হওয়ার বকেয  জিই জর্ 

তার মৃতয যর একটি সংরক্ষজণর তাৎির্ য থাকজি। 

 

আমাজদর েীিজির সমাজলািিামূলক বসদ্ধান্ত হল: এই 

মািুষটি বক সবতযই ঈের বেজলি? অথিা, ঈের বক সবতযই 

এই মািুষ? এিাই. এিং দাবি, "আবম তৃষ্ণাতয," িজল, "হযা াঁ।" 

হযা াঁ জস বেল. বতবি বেজলি জদজহ ভ্গিাি। 

 

আবম আিিাজক িরামশ য বদজত িাই জর্ প্রবতবদজির একটি 

েুি িযিহাবরক উিায় আজে জর্ র্ীশুর অিতার, ঈের মাংজস 

আজসি, আমাজদর কাজে সিবকেয ই জিাঝায়। জর্ ঈের 

আকাজশ তারা িািি কজরজেি, বর্বি িৃবথিীর অজস্তজত্বর 

কথা িজলজেি এিং বর্বি আিিাজক আিিার মাজয়র গজভ্য 

েীিি বদজয়জেি, জসই ঈের এজসবেজলি, েীবিত 

হজয়বেজলি এিং ক্রুজশ মারা বগজয়বেজলি র্াজত বতবি 

অিুভ্ি করজত িাজরি আিবি র্া অিুভ্ি কজরি, আিিার 

ঘাজমর মজতা ঘাম ঝরজত িাজর, তয বম জর্মি কষ্ট িাও জতমবি 

কাাঁজদা এিং কাাঁজদা। দুঃেেিক িাস্তিতা হল জর্ জিবশরভ্াগ 

জলাজকরা র্ীশুজক স্বীকার কজর এিং আবম এেি বিিাি 

জলাকজদর সম্পজকযও কথা িলবে, বকন্তু তারা কীভ্াজি তাজদর 

বদিজিি েীিির্াত্রাজক প্রভ্াবিত করজত িায় জস সম্পজকয 

তাজদর মূলযিাি সামািয জিাঝািডা আজে। 

 

জিবশরভ্াগ মািুষ র্ীশুজক একেি মািুষ বহজসজি জদজেি 

বর্বি একটি ধ্ম য, বিিাি, একটি প্রবতষ্ঠাি, বগেযা, একটি 

আিরণবিবধ্, িাইজিল িািি করজত এজসবেজলি এিং তারা 

মজি কজরি এিাই। িা! র্ীশু এই িৃবথিীজত এজস ধ্ম য প্রবতষ্ঠার 

েিয জসই ক্রুজশ ঝুজলিবি। বতবি এজসবেজলি সম্পকয 

িুিঃপ্রবতষ্ঠা করজত। 

 

আিবি আজগ শুজিজেি বকন্তু এেিও িুঝজত িাজরি িা. 

আিবি বিোস কজরি জর্ র্ীশু জদজহ এজসজেি, বতবি এোজি 

এজসজেি, জর্ কজরজেি, স্বজগ য বফজর জগজেি এিং বতবি র্া 

কজরজেি তা গুরুত্বিূণ য, মামলা িন্ধ। জর্ এোজি জিই তার 

সাজথ আিিার সম্পকয কীভ্াজি? আিবি তাজক জদেজত, 

স্পশ য করজত, অিুভ্ি করজত িা শুিজত িারজিি িা। আমরা 



through the glory of the Father, we too may live a new 

life. If we have been united with him like this in his death, 

we will certainly also be united with him in his 

resurrection. For we know that our old self was crucified 

with him so that the body of sin might be done away with, 

that we should no longer be slaves to sin because anyone 

who has died has been freed from sin. Now if we died 

with Christ, we believe that we will also live with him.” 

(Romans 6:3-8) We must also stay focused and faithful. 

“Therefore, since we are surrounded by such a great cloud 

of witnesses, let us throw off everything that hinders and 

the sin that so easily entangles, and let us run with 

perseverance the race marked out for us. Let us fix our 

eyes on Jesus, the author and perfecter of our faith, who 

for the joy set before him endured the cross, scorning it's a 

shame, and sat down at the right hand of the throne of 

God. Consider him who endured such opposition from 

sinful men, so that you will not grow weary and lose 

heart." (Hebrews 12:1-3) Amazing Grace #1256 Steve Flatt, 

March 31, 1996 

 

 

 

জসই জোট্ট েয় িেজরর জমজয়টির মজতা জর্ একটি োরাি স্বপ্ন 

জদজেবেল। তার মা তার শয়িকজক্ষ িজল জগজলি র্েি জস 

কাাঁদবেল এিং তাজক সাহস বদজত এিং তার স্বাধ্ীিতা িাডজত 

িাজিল, জস তাজক আঘাত কজর িজলবেল, "এেি জসািা, 

বিোিায় বফজর র্াও, র্ীশু জতামার সাজথ আজে।" জোি 

জমজয়টি বিেজি তাবকজয় িলল, "আিা, তয বম এোজি র্ীশুর 

সাজথ থাজকা, আবম িািার সাজথ জসোজি র্াজি।" 

 

এেি আমরা এিা বিজয় হাসবে, বকন্তু আমার িবরবিত 

জিবশরভ্াগ মািুষই র্ীশুর বিষজয় এভ্াজিই কাে কজর। 

অজিক জলাক বিোস কজর জর্ র্ীশু জকাথাও আজশিাজশ 

আজেি, তজি আমাজদর বকেয  মাংস এিং রজক্তর প্রজয়ােি 

হয়। আমাজদর এমি কাউজক দরকার জর্ আমরা ধ্জর 

রােজত িাবর, এমি জকউ জর্ আমাজদর স্পশ য করজত িাজর, 

এমি কাউজক জর্ সবতযই আমাজদর িুঝজত িাজর। র্বদ 

কেিও এমি একটি অিুজিদ থাজক র্া প্রজের উত্তর জদয়: 

র্ীশু বক বিন্তা কজরি? বতবি বক আমাজদর স্পশ য করজত 

িাজরি? আমরা বক তাজক স্পশ য করজত িাবর? জস বক সবতযই 

আে আমার িাবহদা িূরণ করজত িারজি? এটি জসই শার র্া 

আমরা এেি অধ্যয়ি করবে। র্ীশু িলজলি, "আবম 

তৃষ্ণাতয।" 

 

সমস্ত িাইজিজলর সিজিজয় আকষ যণীয় জেবিসগুবলর মজধ্য 

একটি হল র্ীশু র্েি তাাঁর িবরির্ যা শুরু করজত িজলজেি, 

বতবি 40 বদি ধ্জর িা জেজয় মরুভূ্বমজত বগজয়বেজলি এিং 

িাইজিজল সমস্ত ধ্ম যগ্রজির মজধ্য সিজিজয় িড অিমূলযায়ি 

রজয়জে, এটি িজল "এিং বতবি কু্ষধ্াতয বেজলি। " িবেশ বদি 

িা জেজয় কু্ষধ্াতয বেজলি। তারির এেি তার েীিজির জশষ 

কজয়ক বমবিজি র্েি জস ক্রুজশ ঝুলজে, আমরা তাজক 

তৃষ্ণাতয জদেজত িাই। 

 

এিা আমার কাজে জকৌতূহজলােীিক জর্ তার মন্ত্রজকর 

িুকএজন্ড, আমরা র্ীশুজক সিজিজয় জমৌবলক মািুজষর 

িাবহদাগুবলর সাজথ সংগ্রাম করজত জদবে: কু্ষধ্া এিং তৃষ্ণা। 

আিবি বক কেজিা জভ্জি জদজেজেি জকি আমাজদর এিা 

িলা হজি? জকি এোজি মরুভূ্বমজত মযাবথউ 4 এ র্েি র্ীশু 

শয়তাজির সাজথ এক হজয় র্াজিি র্েি তারা বিেজক শাসি 

করজত র্াজি তা জিাঝার জিষ্টা করজেি। আমরা সমস্ত 

অিন্তকাজলর আধ্যাজত্মক র্ুজদ্ধর কথা িলবে। তারির 

আমাজদর িলা হয় "এিং জস েুি কু্ষধ্াতয বেল।" জকি এোজি 

জসই কাজলাতম বদজি জর্োজি র্ীশু একই রকম কাজলাতা 

অিুভ্ি করবেজলি জর্ভ্াজি আমাজদর সমস্ত িাি তার 

উির সূ্তি করা হজয়বেল, এিং বতবি বিতাজক েুাঁেজেি এিং 

তাজক েুাঁজে িাজিি িা, কাাঁদজেি, "আমার ঈের, আমার 

ঈের, জকি তয বম আমাজক তযাগ কজরে?" আমাজদর আরও 

িলা হজয়জে: এিং জস তৃষ্ণাতয বেল। 

 

আিবি বক কেিও জভ্জি জদজেজেি জকি আমাজদর এই 

জেবিসগুবল িলা হয়? এটি র্াজত বহব্রু 4:15-16-এর কথাগুবল 



আমাজদর কাজি এজকিাজরই সতয হজয় ওজঠ: "কারণ 

আমাজদর এমি একেি মহার্ােক জিই বর্বি আমাজদর 

দুি যলতার প্রবত সহািুভূ্বত োিাজত অক্ষম, বকন্তু আমাজদর 

এমি একেি আজেি বর্বি সি যত্র প্রজলাবভ্ত হজয়জেি, 

আমরা জর্মি আবে-তেিও িািমুক্ত বেলাম। আসুি 

আমরা আত্মবিোজসর সাজথ করুণার বসংহাসজির কাজে 

র্াই, র্াজত আমরা করুণা জিজত িাবর এিং অিুগ্রহ জিজত 

িাবর।" এটি জদেুি, "আমাজদর প্রজয়ােজির সময় আমাজদর 

সাহার্য করার েিয।" 

 

সুির গািটি িজল, "র্ীশু বক বিন্তা কজরি র্েি আমার হৃদয় 

আিি িা গাজির েিয েুি গভ্ীরভ্াজি জিদিাদায়ক হয়? 

জর্মি জিাঝা িািা এিং র্জত্নর কষ্ট হয় এিং িথ ক্লান্ত এিং 

দীঘ য হয়? ওহ হযা াঁ, বতবি র্ত্ন কজরি, আবম োবি বতবি র্ত্ন 

কজরি।" তজি গাজির জিজয় ভ্াজলা, বিিার িজলবেজলি 

"আিিার সমস্ত উজদ্বগ তার উির জফজল বদি কারণ বতবি 

আিিার েিয বিন্তা কজরি।" (1 বিিার 5:7) 

 

আমার িারিাজশ অর রাোর েিয, অন্ধকার রাজত এিং 

ভ্য়ািক সমজয় শারীবরকভ্াজি আমার হাত ধ্জর রাোর েিয 

র্ীশু আে মাংজস জিই। আবম েুবশ জর্ জস এেি এোজি 

জিই। কারণ বতবি র্া করার প্রজয়ােি তা কজরজেি এিং 

আমাজদর িাি সবরজয় জিওয়া হজয়জে। র্বদ বতবি এেিও 

এোজি থাজকি, তাহজল আমাজদর িাি িবরহার করা এিং 

ক্ষমা করার প্রজয়ােজির উজেজশয এটি হজি। আবম 

আিজিত জর্ বতবি এোজি মাংজস জিই কারণ বতবি স্বজগ যর 

বসংহাসি ঘজর বফজর এজসজেি বিতার সামজি আমাজদর 

েিয মধ্যিতা করজেি। আবম আিজিত, কারণ এেি জস 

আর সময়, অিিাি এিং িাি দ্বারা সীমািদ্ধ িয়। বতবি 

একই সাজথ আমাজদর সমস্ত িযথা, কষ্ট এিং প্রজয়ােিগুবল 

োিজত এিং জমাকাজিলা করজত িাজরি। আমাজদর 

কুষ্ঠজরাগী িা অন্ধ িাটিযমাইউস িা অন্ধ িযজক্তর মজতা হজত 

হজি িা, আমাজদর েুাঁজে জির করার জিষ্টা করজত হজি িা: 

র্ীশু বক িাোজরজত আজেি? র্ীশু বক কফরিাহজূম? বর্শু 

বক জেরুোজলজম আজেি? আবম তাজক জদেজত িাই. বতবি 

টঠক জসোজি, টঠক জসোজি জর্োজি আমরা তাজক জর্ 

জকাজিা সময় স্পশ য করজত িাবর। 

 

আবম আিজিত জর্ বতবি শারীবরকভ্াজি এোজি জিই কারণ 

বতবি একেি "সান্ত্বিাদাতা" ঈেজরর িবিত্র আত্মাজক জরজে 

জগজেি, শুধু্মাত্র আমাজদর সাজথ থাকার েিয িয়, বকন্তু 

র্েি আমরা িীজষ্ট িাবপ্তস্ম জিওয়া জথজক একটি িতযি 

সৃটষ্টজক উত্থাবিত কবর তেি আমাজদর মজধ্য িাস করার 

েিয। আমাজদর মজধ্য িসিাসরত িবিত্র আত্মা আমাজদর 

প্রাথ যিায় মধ্যিতা করজেি৷ জরামািস 8:26 িজল, বতবি 

আমাজদর েিয হাহাকার বদজিি র্া আমরা কীভ্াজি বদজত 

হজি তাও োবি িা। বতবি িািার সাজথ আমাজদর িাবহদার 

কথা িলজেি র্া আমরা োিজতও িাবর িা বকভ্াজি িাইি। 

অতএি, আমাজদর মজধ্য জকউ র্েি প্রাথ যিা কজর ঈেজরর 



কাজে আজস, তেি স্বজগ য র্ীশু আমাজদর জর্ জকািও 

প্রজয়ােিজক সিাক্ত করজত এিং িূরণ করজত িাজরি। র্বদ 

এটি আিিার কাজে জকাি অথ য িা কজর তজি এর কারণ হল 

আিবি হয় কেিও “মািুষ” র্ীশুর সাজথ জদো কজরিবি, 

অথিা আিবি কেিও প্রাথ যিাজক তাাঁর সাজথ মুজোমবুে কথা 

িলার সুজর্াগ বহসাজি জদজেিবি। শুধু্ প্রাথ যিা িয়, প্রাথ যিায় 

িা াঁিযি। এটি র্জত্নর দাবি। একেি জলেক িজলজেি জর্ 

জিথজলজহজমর জদালিা প্রমাণ কজর জর্ ঈের এজসজেি। 

কযালভ্াবরর ক্রুশ প্রমাণ কজর জর্ ঈের র্ত্নশীল। 

 

তারা বসরকা ও মদ বদজয় বহসি ডালিালা তার জঠা াঁজি তয জল 

বিল এিং "র্েি জস িািীয় গ্রহণ করল, তেি র্ীশু িলজলি, 

জশষ হজয় জগজে।" জসই সাজথ বতবি প্রণাম করজলি এিং 

আত্মাজক বিসেযি বদজলি।" (েি 19:30) ঈেরজত্বর দাবি 

করার আজগ র্ীশুজক মািিতার িাবহদা িূরণ করজত 

হজয়বেল। র্তক্ষণ িা তার মািুজষর তৃষ্ণা জমিাজিা হয় এিং 

প্রশবমত িা হয়, ততক্ষণ ির্ যন্ত বতবি "এটি জশষ হজয়জে" 

শব্দগুবলজক ডাকজত িাজরিবি। র্ীশুজত আমাজদর কী িনু্ধ 

আজে, আমাজদর সমস্ত িাি এিং দুঃে সহয করজত 

হজি।অযাজমজেং জগ্রস জলসি # 1255, বিভ্ ফ্ল্যাি 24 মািয, 1996 

 

 

সবজকয়  শব্দ 

মাবকযি র্ুক্তরাজের িিম রােিবত উইবলয়াম জহিবর 

হযাবরসি জরকজডয দীঘ যতম উজদ্বাধ্িী ভ্াষণ জদি। এটি বেল 

9,000 এর জিবশ শব্দ। হযাবরসি অিশযই জসই িক্তৃতার েিয 

েুি গবি যত বেজলি কারণ এটি বেল ঠান্ডা, িৃটষ্ট, োিুয়াবরর 

সকাল। বতবি একটি ওভ্ারজকাি িরজত িা তার টঠকািা 

সংবক্ষপ্ত করজত অস্বীকার কজরি। দু'ঘণ্টা ওই দুঃসহ 

অিিায় দা াঁবডজয় থাকার ির বতবি বিউজমাবিয়ায় আক্রান্ত 

হি এিং এক মাজসরও কম সময় িজর বতবি মারা র্াি। জকউ 

একেি িযঙ্গ কজর িজলজেি, "জকািও রােিবত জিবশ 

িজলিবি এিং কম কজরিবি।" 

 

এেি র্ীশু র্া কজরবেজলি তার সাজথ তযলিা করুি র্েি 

বতবি "কালভ্াবর" িামক িাহাজড জসই ক্রুজশ 

ঝুবলজয়বেজলি। তার িক্তিয বেল কম। আমরা মাত্র সাতটি 

জরকডয কজরবে। তারা সংবক্ষপ্ত বেল. একটি ইংজরজেজত 

দশটি শজব্দর জিবশ দীঘ য িয়। বকন্তু জসগুবল র্ত কম এিং 

র্তিা সংবক্ষপ্ত বেল, সমস্ত অিন্তকাল বতবি র্া িজলবেজলি 

তার দ্বারা িবরিবতযত হজয়বেল। আবম মজি কবর জকউ িলজত 

িাজর "জকািও মািুষ কেিও কম িজলবি এিং জিবশ 

কজরবি।" 

 

তাাঁর সমস্ত বিিৃবতগুবলর মজধ্য সজি যাত্তম বেল বিেজয়র িাণী: 

"এটি জশষ হজয়জে।" "িজর, জেজি জর্ সি এেি জশষ হজয়জে, 

এিং র্াজত শার িূণ য হয়, র্ীশু িলজলি, 'আবম তৃষ্ণাতয।' 



জসোজি মজদর বভ্জিগাজরর একটি িাত্র বেল, তাই তারা 

তাজত একটি স্পঞ্জ বভ্জেজয়, স্পঞ্জটি এজয়াসি গাজের 

ডাাঁটিজত জরজে র্ীশুর জঠা াঁজির কাজে তয জল বিল৷ র্েি বতবি 

িাি করজলি, তেি র্ীশু িলজলি, জশষ হজয়জে৷ ' জসই সাজথ 

বতবি মাথা িত কজর আত্মাজক বিসেযি জদি।" (েি 19:28) 

 

এই িাকযাংশটি ইংজরজেজত বতিটি বভ্ন্ন শজব্দ আমাজদর 

কাজে আজস: It—is—finished। বকন্তু মূল ভ্াষায়, গ্রীক, এটি 

বেল শুধু্মাত্র একটি শব্দ: Tetelestai। জতজতজলস্তাই বেল 

শজক্তশালী শব্দ। এটি একটি েুি সমাপ্ত িাকযাংশ র্া ইবঙ্গত 

কজর জর্ বকেয  সম্পূণ যরূজি িবরিূণ য হজয়জে। এিা এজকিাজর 

জশষ। জকউ জকউ জভ্জিবেজলি জর্ এটি হতাশার কান্না। র্ীশু 

বিৎকার কজর িলজলি, "ওহ এিা জশষ!" এিা বেল িা. অিযরা 

জভ্জিবেল এটি স্বজস্তর দীঘ যোস হজত িাজর, "ওহ, এিা জশষ।" 

জসিাও বেল িা। আবম বিজিত জর্ এটি একটি বিেজয়র শব্দ 

বেল, ট্রযাজেবড িয়। এিা বেল উোজসর শব্দ, বিলাি িয়। 

এিা বেল বিেজয়র কান্না, হতাশার কান্না িয়। আসজল, বতবি 

বিৎকার করজত িারজতি "জতজতজলস্তাই!" এিা জশষ! 

 

বকন্তু, বক জশষ হজলা? 

1. র্ীশুর িাবথ যি কাে জশষ হজয়বেল। এিা জশষ করার জিজয় 

শুরু করা অজিক সহে, তাই িা? আিবি একটি প্রকল্প, 

একটি কজলে বডবগ্র, একটি বিিাহ, একটি প্রবতশ্রুবত, একটি 

েীিি, র্াই জহাক িা জকি কথা িলজেি: এটি জশষ করার 

জিজয় শুরু করা অজিক সহে। জসেিয আমরা শুধু্ তাজদরই 

িুরস্কার বদই র্ারা জশষ কজর। আিবি এমি টি-শািয জদেজত 

িাজিি িা র্া িজল, "আবম জিািি মযারাথি শুরু কজরবে," 

তাই িা? সু্কজলর প্রথম বদি জকউ বডজোমা িায় িা। আিবি 

আিিার িতযি িাকবরজত বদ্বতীয় মাজসর শুরুজত জসািার 

ঘবড িাজিি িা। আিবি জশষ হজল আিবি িুরসৃ্কত করা হয়. 

সবতয িলজত, আমরা র্া শুরু কজরবে তা জশষ করজত 

আমাজদর জিবশরভ্াজগরই কটঠি সময় আজে, বকন্তু র্ীশুর 

িয়। বতবি একেি বফবিশার বেজলি। 

এই শব্দটি, "জিজিজলিাই," েজির সসুমািাজর আরও 

বতিিার িযিহৃত হজয়জে এিং বতিিারই এটি র্ীশুর মুে 

জথজক এজসজে। র্ীশু িলজলি, 'আমার োদয হল তাাঁর ইিা 

িালি করা এিং তাাঁর কাে জশষ করা। বিতা আমাজক জশষ 

করার েিয বদজয়জেি, আবম র্া করবে, তা সাক্ষয জদয় জর্ 

বিতা আমাজক িাটঠজয়জেি।'' (েি 5:36) এই জলাকটি িলজে 

আবম র্া শুরু কজরবে তা জশষ করজত প্রস্তুত। 

 

বতবি ক্রুজশ র্ািার কজয়ক ঘন্টা আজগ, বতবি তার বিতার 

সাজথ প্রাথ যিা কজরবেজলি এিং িজলবেজলি, '"আিবি 

আমাজক জর্ কােটি বদজয়বেজলি তা সম্পূণ য করার মাধ্যজম 

আবম আিিাজক িৃবথিীজত জগৌরি এজিবে" করুি।'" (েি 

17:4) ঘন্টা িজর, বতবি তার হাত জথজক ঝুলন্ত অিিায় 

বিৎকার কজর িজলি, "'এটি জশষ হজয়জে'" (েি 19:30) র্ীশু 

র্েি এই িৃবথিীজত এজসবেজলি, তেি বতবি একেজির 

সাজথ আজসিবি। র্ যান্ডম "আিিার িযাজন্টর আসি দ্বারা 



উজড" িদ্ধবতর। তার একিা সুবিবদযষ্ট িবরকল্পিা বেল। বতবি 

টঠক োিজতি কী করা দরকার। বতবি োিজতি জর্ 

ভ্বিষযদ্বাণীগুবল িূণ য হওয়া দরকার, জর্ িুরুষজদর প্রবশক্ষণ 

জদওয়া দরকার, জর্ অজলৌবকক কােগুবল সম্পাদি করা 

দরকার এিং িাতযা র্া জর্াগাজর্াগ করা দরকার। বতবি 

িলজলি, বর্বি আমাজক িাটঠজয়জেি তাাঁর ইিা িালি করাই 

আমার কাে এিং আবম জসই কাে জশষ করজত র্াজি। 

 

অজিক জলাজকর েীিজি এত অতৃপ্ত, এত হতাশ, এত অসুেী 

হওয়ার কারণ হল জর্ তারা জকিল র্ীশুর উদাহরণ অিুসরণ 

কজর িা। তাজদর েীিি িবরকল্পিা জিই। তারা প্রবতটি রংধ্িু, 

তাত্ক্ষবণক তৃবপ্তর প্রবতটি উত্স তাডা কজর এিং প্রবতটি 

আিি িুল জথজক িাি কজর। বকন্তু তারা বিরকাল তৃষ্ণাতয 

থাজক। বিিরীতক্রজম, র্ীশু িজলবেজলি জর্ আবম োিজত 

িাই জর্ আমার বিতা আমাজক কী করজত িাি এিং আবম 

এটি জশষ িা করা ির্ যন্ত আবম তা করজত র্াজি। মািুষ, 

আিিার েীিজি িবরিূণ যতা েিয জর্ একই জগািি. র্ীশু 

এোজি জর্ উজেজশয বেজলি জসই একই উজেজশয আমরা এই 

িৃবথিীজত আবে। আমরা এোজি বিতার জগৌরি আিজত 

এজসবে। এটি আিিাজক অিাক কজর বদজত িাজর, বকন্তু 

আমরা টঠক একইভ্াজি এটি সম্পন্ন করজত র্াজি। আমরা 

জকিল আজ্ঞািহ হজয়, প্রতীকীভ্াজি আমাজদর বিজের 

ক্রুজশ বগজয় এিং বিজেজদরজক ক্রুশবিদ্ধ করার মাধ্যজম 

এটি সম্পাদি করজত র্াজি র্াজত ঈের আমাজদর মজধ্য 

জিাঁজি থাকজত িাজরি এিং রােত্ব করজত িাজরি। 

 

জসই জশষ কােটি করা সিজিজয় কটঠি। আিিার মজধ্য 

জকউ জকউ জেজ্ঞাসা করজেি "আিবি এটি বকভ্াজি কজরি? 

আিবি বকভ্াজি উজেশযমলূক থাকজত িা? েীিজির িুজরা 

জদৌডজক জশষ লাইজি িালাজিার এিং ভ্ালভ্াজি করার সাহস 

কীভ্াজি আিিার আজে?" আসুি িরীক্ষা কজর জদবে 

িাইজিল র্ীশুর জগািিীয়তা সম্পজকয আমাজদর সাজথ কী 

জশয়ার কজর। 

 

“আসুি আমরা র্ীশুর বদজক জিাে রাবে,'জলেক এিং,'" 

(শজব্দর বদজক তাকাি) "আমাজদর বিোজসর সমাবপ্তকারী, 

বর্বি তাাঁর সামজি রাো আিজির েিয ক্রুশ সহয 

কজরবেজলি, তার লজ্জাজক তযি কজরবেজলি এিং ঈেজরর 

বসংহাসজির ডািবদজক িজসবেজলি।" (বহব্রু 12 :2) এিা 

আমাজদর িজল বকভ্াজি জশষ করজত হয়! এোজি আমরা 

বকভ্াজি জশষ কবর, আমরা র্ীশুর বদজক তাকাই। র্ীশু 

জকাথায় জদেবেজলি? "তার সামজি জর্ আিি জস ক্রুশ সহয 

কজরবেল," জস লজ্জাজক ঘণৃা কজরবেল, বকন্তু জস এর মধ্য 

বদজয় বগজয়বেল। জকি? কারণ বতবি োিজতি টঠক অিয 

বদজক, বতবি ঈেজরর বসংহাসজির ডািবদজক উিবিষ্ট হজত 

িজলজেি র্া মািুষজক তাজদর সাজথ বমবলত হওয়ার িথ 

সরিরাহ কজর। আমরা জকাথায় র্াজি জসবদজক আমরা 

আমাজদর জফাকাস রাবে। এক র্ুজগ তাৎক্ষবণক তৃবপ্তর 



জর্োজি আমরা তাৎক্ষবণক সন্তুটষ্ট িাই, আমাজদর মজি 

রােজত হজি জর্ আমাজদর িরুস্কার অিন্তকাজলর েিয। 

 

এেি ভ্যল িুঝজিি িা। আবম জকাজিা বকেয র েিয বিিাি 

েীিিজক িাবণেয করি িা কারণ আমরা আমাজদর উজেশয 

িূরণ করজত িাই এিং ঈের আমাজদর েীিজি ফল িহি 

কজর। আমরা জসগুবল অধ্যয়ি কজরবে: জপ্রম, আিি, শাবন্ত, 

বধ্র্ য, গালাতীয় 5 জথজক আত্মার সমস্ত িয়টি ফল। একেি 

বিিাি জর্ভ্াজি একই িবরমাজি জকউ অিুভ্ি করজত িাজর 

িা। 

 

বকন্তু জসই মদু্রার আজরকটি বদক আজে। িীজষ্টর একেি 

অিুসারী হওয়া আমাজদর েীিজির িাবহদা বতবর করজি। 

ঈেজরর সাজথ আমাজদর িলার িথ র্বদ সবতযকাজরর হয় 

এিং আমরা কীভ্াজি তা আমাজদরজক িজল তাহজল এর েিয 

তযাজগর প্রজয়ােি হজিজসই তযাজগর সাজথ, িাবহদার সাজথ 

এিং েীিজির বিরজক্তর সাজথ জমাকাবিলা করুি। "তার 

সামজি জর্ আিি বেল তার েিয, বতবি লজ্জাজক তযি কজর 

ক্রুশ সহয কজরবেজলি এিং এেি বতবি ঈেজরর 

বসংহাসজির ডািবদজক িজস আজেি।" (ইব্রীয় 12:2) 

 

আিিাজদর মজধ্য জকউ জকউ িদতযাজগর িজথ। এই িাঠ 

অধ্যয়িরত আিিার মজধ্য জকউ জকউ হয়জতা মবন্ত্রত্ব জেজড 

জদওয়ার দ্বারপ্রাজন্ত, আিবি হতাশ জিাধ্ করজত শুরু 

কজরজেি এিং সম্ভিত এটি বিষ্ফল িজল মজি হজি। আিবি 

বক একেি িাইজিল সু্কজলর বশক্ষক বর্বি ভ্ািজেি, আিিার 

শুধু্ জেজড জদওয়া উবিত কারণ আিবি মজি কজরি "আবম 

জকাি োজত্রর সাজথ জর্াগাজর্াগ করবে িা?" আিবি বক 

একেি িযজক্তগত কমী বর্বি একই ভ্াজি? আিিারা জকউ 

বক আিিার বিজয় জেজড জদওয়ার কথা ভ্ািজেি? 

আিিাজদর মজধ্য জকউ বক ভ্ািজেি, আবম োবি িা আবম 

এই বগেযার জেবিসিত্র রােি বকিা? 

 

আবম বক আিিাজক একিয  ভ্াজলা িরামশ য বদজত িাবর? র্ীশু 

জকাথায় তাকাি জদেুি. অিন্তকাজলর উির িিুরায় 

জফাকাস করুি। "এই িৃবথিী আমার িাবড িয়; আবম জকিল 

একটি ক্ষণিায়ী। আমার ধ্ি িীজলর ওিাজর জকাথাও বিবেজয় 

আজে।" আিবি র্বদ তা বিোস িা কজরি, তাহজল আিিার 

েীিি জশষ করা কটঠি হজি, িল িজলবেজলি "...র্বদ আমরা 

হাল জেজড িা বদই তাহজল সটঠক সমজয় আমরা ফসল 

কািি।" (গালাতীয় ৬:৯) হাল োডজিি িা। জতজতজলস্তাই। 

র্ীশু তার কাে জশষ. 

 

মুজক্তর িবরকল্পিা সম্পন্ন হজয়বেল. বতবি োিজতি মজুক্তর 

িবরকল্পিা জশষ হজয়জে। জসই শব্দ, "জতজিজলস্তাই" একটি 

আকষ যণীয় শব্দ। এটি প্রায়শই প্রথম শতাব্দীজত িাবণজেযক 

অজথ য িযিহৃত হত। উদাহরণ স্বরূি, র্বদ কাজরা কাজে ঋণ 

থাজক র্ার েিয বকজস্ত িবরজশাজধ্র প্রজয়ােি হয়, তাহজল 

জসই জলাকটি হয়ত জশষ বদজি এজস জসই সামািয িাকাজক 



থাপ্পড বদজয় িলজি, "জিজিজলিাই," জশষ হজয় জগজে, 

িবরজশাধ্ হজয় জগজে, হজয় জগজে। এিং ঋণদাতা তার বদজক 

তাবকজয় িলত, "অবভ্িিি!" র্ীশু বিৎকার করজল, 

"জতজিজলস্তাই," ক্রুজশর আজশিাজশ থাকা সকজলই জসই 

সংঘিদ্ধ হজয় উঠত। এিা জদওয়া হজয়জে, এিা জশষ. বক 

িবরজশাধ্ করা হজয়জে, বক সম্পূণ য িবরজশাধ্ করা হজয়জে? 

উত্তর হল িাজির েিয অথ য প্রদাি, মুজক্তর ক্রয়। 

 

টঠক বকভ্াজি র্ীশু আমাজদর মুজক্ত ক্রয় কজরজেি? ওিা 

বকভ্াজি কাে কজর? 

আইজির প্রজয়ােিীয়তা বেল জর্ জকউ িাি করজি জস মারা 

র্াজি। এিাই বেল আইজির অবভ্শাি। এেি মজি রােজিি 

"মৃতয য" শজব্দর অথ য বিজিদ। আিবি র্বদ িাি কজরি তজি 

আিবি বিরকাজলর েিয ঈের জথজক বিজিন্ন হজিি। 

এভ্াজিই কাে হজি। কাউজক আসজত হজি এিং জসই ঋণ 

িাবতল করজত হজি, এটি মজুে জফলজত হজি, এর েিয অথ য 

প্রদাি করজত হজি। সমজয়র শুরু জথজক, ঈের আজদশ 

কজরবেজলি জর্ জসোজি একটি রক্ত িবল বদজত হজি। আবম 

োবি িা জকি, আমরা স্বজগ য জগজল ঈেরজক জেজ্ঞাসা করি। 

আমরা বকেয  ক্লু জিজয়বে. আমাজদর িলা হজয়জে জর্ েীিি 

রজক্ত। িাি মতৃয য; েীিি মতৃয য িাবতল কজর, র্া জিজমন্ট হজত 

িজলজে। এিা আমাজদর িাি দজূর বিজত একটি রক্ত 

িবরজশাধ্ হজত হজয়জে. 

 

এেি শতাব্দীর ির শতাব্দী ধ্জর ঈের জসই িাজির েিয 

প্রতীকী অথ য বহজসজি িশু, জমষ, ষা াঁড, োগল এিং গাভ্ীর 

রজক্তর অিুমবত বদজয়বেজলি। বকন্তু "ষা াঁড ও োগজলর রক্ত 

সবতযই িাি দরূ করা অসম্ভি।" (ইব্রীয় 10:4) িা, র্বদ 

আমাজদর িাি কেিও দরূ করা হয়, তাহজল জর্ িবলদাি 

ির্ যাপ্তভ্াজি এর েিয অথ য প্রদাি করজি এিং ঋণ িাবতল 

করজি তাজক বতিটি মািদে িূরণ করজত হজি: 1) এটি 

মািবিক হজত হজি; 2) এটি বিষ্পাি হজত হজি এিং 3) 

এটিজক আইজির অধ্ীজি থাকজত হজি, মূসার িুরাজিা আইি 

প্রবতটি েি এিং বশজরািাম বিেুাঁতভ্াজি িরূণ কজর। "বকন্তু 

র্েি সম্পূণ যরূজি সময় এজসজে, ঈের তাাঁর িতু্রজক 

িাটঠজয়বেজলি, একেি মবহলার জথজক েন্মগ্রহণ 

কজরবেজলি, আইজির অধ্ীজি েন্মগ্রহণ কজরবেজলি, 

র্া াঁজদর আইজির অধ্ীজি বেল তাজদর মুজক্ত বদজত, র্াজত 

আমরা িুত্র বহসাজি িূণ য অবধ্কার জিজত িাবর।" (গালাতীয় 

4:4) তাই িবলদািজক একেি মািুষ হজত হজি এিং 

আইজির অধ্ীজি েন্মগ্রহণ করজত হজি। র্ীশু এই বতিটি 

মািদে িূরণ কজরবেজলি। 

 

"অতএি, র্ারা িীষ্ট র্ীশুজত আজে তাজদর েিয এেি জকাি 

বিিা জিই, কারণ িীষ্ট র্ীশুর মাধ্যজম েীিজির আত্মার 

আইি আমাজক িাি ও মতৃয যর আইি জথজক মুক্ত কজরজে৷ 

কারণ আইি র্া করজত অক্ষম বেল তা বেল৷ িািী প্রকৃবতর 

দ্বারা দুি যল" (এটি জদেুি) "ঈের তাাঁর বিজের িতু্রজক িািী 

মািুজষর আদজল িাটঠজয়জেি িাি-উৎসজগ যর েিয। আর 



তাই বতবি িািী মািুজষর মজধ্য িািজক বিিা কজরজেি, 

র্াজত আইজির ধ্াবম যক িাবহদাগুবল আমাজদর মজধ্য 

সম্পূণ যরূজি িূরণ হজত িাজর।" (জরামীয় 8:1-4) 

 

আমরা িাি ও মতৃয য জথজক মুক্ত হজয়বে কারণ ঈের 

আমাজদর িাি-উৎসজগ যর েিয তাাঁর বিজের জেজলজক িািী 

মািুজষর মজতা িাটঠজয়জেি র্াজত আমাজদর মজধ্য আইজির 

ধ্াবম যক িাবহদা িূরণ হয়। লক্ষয করুি এটি "আমাজদর মজধ্য 

জদো হজয়জে" িয় "আমাজদর দ্বারা জদো হজয়জে"। আমরা 

আইজির প্রজয়ােিীয়তা িরূণ করজত িাবর িা। র্ীশু োডা 

জকউ িাজরবি। 

 

আমার কাজে িজুরা জেবিসটির সিজিজয় িড অংশটি হল 

আয়াজতর বতি, আয়াজতর জশষ লাইি, "বতবি িািী মািুজষর 

মজধ্য িাজির বিিা কজরজেি।" আিবি বক জর্ িজলি 

োজিি? জর্ র্েি ঈের আমাজক জদজেি, একেি িািী, 

বকন্তু একেি িািী বর্বি িীজষ্ট আজেি, একেি বিিাি, 

বতবি আমার বদজক তাকাি িা এিং িজলি িা "আবম 

জতামাজক জদাষী কবর, তয বম িািী।" িবরিজতয, "বতবি িািী 

মািুজষর মজধ্য িাজির বিিা কজরি।" বতবি িজলি, আবম 

জতামার িাজির বিিা োিাই, আবম জতামার িািজক 

ক্রুজশর উির রাবে এিং আবম জতামাজক র্ীশুর 

িযায়িরায়ণতা দাি কবর।" জতজিজলস্তই। গািটি জর্মি িজল, 

"বর্শু সিই িবরজশাধ্ কজর বদজয়বে, আবম তার কাজে ঋণী। 

িাি একটি লাল দাগ জরজে বগজয়বেল; বতবি তযষার বহসাজি 

সাদা ধ্ুজয়জেি।" 

মরণশজক্ত জশষ হজয় জগল. মািিতার স্বাভ্াবিক শত্রু মৃতয য, 

তাই িা? জকউ িজলজেি, "মািুষ সুেী হজত িায়, বকন্তু মািুষ 

সুেী হজত িাজর িা কারণ জস র্া করজত িায় িা তা কজর, জস 

মারা র্ায়।" এটি মািিতার জিবশরভ্াগ িণ যিা কজর। 

 

আমরা কতিার মতৃয য িবগত করার জিষ্টা কবর? আমরা 

কতিার জসই দািিজক এডাজত জিষ্টা কবর? আমরা কতিার 

এটির িারিাজশ িাি কবর এিং ভ্াি কবর জর্ এটি জসোজি 

জিই? আমরা এটিজক আাঁকজড ধ্রার জিষ্টা কবর, বকন্তু আমরা 

সিাই জশষ ির্ যন্ত এর দমিন্ধ হজয় র্াই। আবম মহাি েির 

আজে! র্ীশু দম িন্ধ কজর বদজয়জেি। র্ীশু কেিই 

অজন্তযটষ্টজক্রয়া প্রিার কজরিবি। প্রকৃতিজক্ষ, র্ীশু জর্ সমস্ত 

অজন্তযটষ্টজক্রয়ায় অংশ বিজয়বেজলি তাজত তালজগাল 

িাবকজয়বেজলি। তারা োইরজসর জমজয়র েিয জশাক 

করবেল, এিং বতবি তাজক কির জথজক বিজয় এজসবেজলি। 

তারা বিধ্িার জেজলজক িাইি জথজক জির কজর বিজয় র্াজিল। 

জস শুধু্ তাজক উটঠজয় বদল। তারা লাসাজরর েিয িার বদি 

ধ্জর কাাঁদবেল। র্ীশু িলজলি, "িাথরটিজক বিেজি সরাি। 

লাোরাস এবগজয় আসুি।" র্ীশু তার প্রবতটি অজন্তযটষ্টজক্রয়া 

ধ্বংস কজরবেজলি র্া বতবি কেিও জর্াগদাি কজরবেজলি। 

 

তার মৃতয য এিং িুিরুত্থািজক বঘজর থাকা বতিবদজি, বতবি 

মৃতয যজক এর সমস্ত শজক্ত বেবিজয় বিজয়বেজলি। "বকন্তু িীষ্ট 



প্রকৃতিজক্ষ মতৃজদর মধ্য জথজক িুিরুজত্থত হজয়জেি, র্ারা 

ঘুবমজয় িজডজেি তাজদর প্রথম ফল। কারণ জর্জহতয  মৃতয য 

একেি মািুজষর মাধ্যজম এজসজে, মৃতজদর িুিরুত্থািও 

একেি মািুজষর মাধ্যজমই এজসজে। কারণ আদজমর মজতাই 

সকজলই মারা র্ায়। িীষ্ট সকলজক েীবিত করা হজি। বকন্তু 

প্রজতযজক তার বিজের িালা কজর: িীষ্ট, প্রথম ফল; তারির 

র্েি বতবি আসজিি, তেি র্ারা তাাঁর। (1 কবরিীয় 15:20) 

 

শুক্রিার বিজকজল র্েি তারা র্ীশুর প্রাণহীি জদহটি ক্রুশ 

জথজক তয জল বিজয়বেল, তেি তারা এটি একটি ধ্ার করা 

সমাবধ্জত জরজেবেল। েীবিত বফজর আসার বিষজয় তার দাবি 

এিং তার অিুসারীজদর ভ্য় জিজয়, বসিযরা জসই সমাবধ্ 

েজুড একটি িাথর ঘূণ যায়মাি কজর, এটিজক বসল কজর এিং 

এর িারিাজশ একটি প্রহরী িািি কজর। বকন্তু, তারা 

েীিজির িীে ধ্ারণ করজত িাজরবি। জসই রবিিার সকাজল 

জমবর এিং অিযািয মবহলারা জসোজি বেজলি র্েি বতবি, 

েীিি, বিজফাবরত হজয়বেজলি। বতবি বেজলি প্রথম ফল। 

মৃতজদর মধ্য জথজক প্রথম িুিরুজত্থত হজিি, আর কেিও 

মরজিি িা। র্েি বতবি আিার আসজিি র্ারা তাাঁর মজধ্য 

মারা জগজেি, তারা একটি িতযি, অবিিের এিং অবিিের 

জদহ বদজয় কির জথজক জিবরজয় আসজিি। "র্েি 

ধ্বংসশীলজক অবিিের এিং িেরজক অমরজত্বর জিাশাক 

িরাজিা হজি, তেি জর্ কথাটি জলো আজে তা সতয হজি: 

"মৃতয য বিেজয় গ্রাস করা হজয়জে। জকাথায়, জহ মৃতয য, জতামার 

েয়? জকাথায়, জহ মৃতয য, 

 

জলাজকরা, র্েি র্ীশু িলজলি, "জতজিজলস্তাই! এিা জশষ!" 

বতবি একটি অতল গতয জথজক মৃতয যজক একটি প্রিাি রয্াজম্প 

িবরণত কজরবেজলি, আমাজদর একটি রাস্তা জথজক সবরজয় 

বদজয়বেজলি এিং আমাজদরজক আরও ভ্াল িজথ 

জরজেবেজলি। আমরা জর্ভ্াজি মৃতয যর মুজোমুবে হই তা হল 

অযাবসড িরীক্ষা, আমাজদর বিোজসর িূডান্ত িবরমাি। 

আিিার বক জসই বিোস আজে, জসই ধ্রজির বিোস আজে 

জর্, ঈের আিিাজক এই ধ্ূবলকণা জথজক উঠাজিি? বতবি 

িাজরি - আিবি এটির উির বিভ্যর করজত িাজরি কারণ 

বতবি মৃতয যর দম িন্ধ কজর বদজয়বেজলি এিং বতবি আর 

কেিও মরজত বফজর আজসিবি। ইহা জশষ. এিা এেি 

আিিার উির!িাঠ #1257 বিভ্ ফ্ল্যাি, 7 এবপ্রল, 1996 

আত্মসমপ পণ শব্দ 

 

বর্শুর ক্রুশবিদ্ধ হওয়ার আজগ এিং সম্ভিত র্ীশুজক 

ক্রুশবিদ্ধ করার ির হাোর হাোর ক্রুশবিদ্ধ হওয়ার 

আজগ জেরুোজলজম শত শত, সম্ভিত হাোর হাোর 

ক্রুশবিদ্ধ হজয়বেল। সতুরাং, এটি জকিল সতয িয় জর্ 

একেি মািুষজক ক্রুশবিদ্ধ করা হজয়বেল। বক এিা এত 

অস্বাভ্াবিক কজর তয জলজে জসই িযজক্ত জর্ জসবদি ক্রুজশ বেল। 
 



িাতাজস একিা উজত্তেিা বেল। জেরুোজলম শহজর প্রিযর 

বভ্ড বেল কারণ এটি বিস্তারিি য বেল৷ সবতয িলজত বক, 

িেজরর এই সমজয় জেরুোজলজম জেবিসগুবল েুি সহজেই 

উন্মত্ত অিিায় জিজত িাজর। একটি বিজফারক ধ্রজণর 

বভ্জডর মজিাবিজ্ঞাি বেল র্া জসই বিবদযষ্ট বদজি কাে 

করবেল। সারা সকাল ধ্জর জিতারা বিয়ারবলডার বহজসজি 

কাে কজরজেি। তারা জলাকজদর মজধ্য বিৎকার করবেল, 

"ওজক ক্রুজশ দাও! ওজক ক্রুজশ দাও!" সমস্ত েিতা জর্াগ 

বদজিল। জরামাি বসিযরা জসবদি েুি সতকয বেল। তারা এর 

আজগও ইহুবদজদর বভ্ড এভ্াজি বহংসাত্মক হজত জদজেবেল, 

তাই তারা েুি সািধ্াজি তাজদর িাহারা বদজয়বেল। 
 

বকন্তু এেি অিজশজষ, র্ীশু ক্রুজশ জিজরক বিদ্ধ হজয়জে। 

বকেয  বহবি একিয  একিয  কজম জগজে িজল মজি হজি, বকন্তু 

এেি সবতযই অদ্ভ্যত জেবিস ঘিজত শুরু কজরজে। জকউ 

এটিজত তাজদর আেযল বদজত িাজরবি, তজি র্া ঘিজে তা 

সম্পজকয অদ্ভ্যত বকেয  বেল, প্রায় জর্ি বকেয  আিিার উির 

লুবকজয় আজে এিং আিবি োজিি িা এটি কী। আিবি 

বিজিতভ্াজি িলজত িাজরিবি। র্বদও এটি সরাসবর উিজর 

এিং িীজি উচ্চ দুিুর বেল, বদজির মাঝোজি 12:00, অন্ধকার 

হজয় জগল; বদজির জিলা র্েি একটি োরাি ঝড আজস তেি 

আমরা জর্ ধ্রজির অন্ধকার জদেজত অভ্যস্ত তা িয়, কারণ 

এটি এেিও বকেয িা আজলা, তজি এটি অন্ধকার। এিা বেল 

অন্ধকার জর্ ধ্রজির আিবি শুধু্ অিুভ্ি করজত িাজরি. 

এটি মধ্যরাজতর মজতা র্েি এটি জমঘািন্ন এিং িা াঁদ জির হয় 

িা, আিবি তারা জদেজত িাি িা এিং আিবি শহজরর 

আজলা জথজক দজূর থাজকি। এমিবক আিিার মজুের সামজি 

হাতটি জদেজত আিিার আক্ষবরক অজথ যই কটঠি সময় 

রজয়জে। বদজির মাঝোজি এমিই অন্ধকার বেল। 
 

এটি এমি ধ্রজণর ভ্ারী অন্ধকার বেল র্া আিবি প্রায় 

অিুভ্ি করজত িাজরি, এত ঘি জর্ আিবি এটিজক একটি 

েয বর বদজয় প্রায় কািাজত িাজরি। এিা বেল এক ধ্রজির 

অন্ধকার র্া িাবেজদর ঘুজর জিডায়। এটি বেল একধ্রজির 

অন্ধকার র্া বসিযজদর িিয আজলা কজর র্াজত তারা জদেজত 

িায়। এটি এমি এক ধ্রজণর অন্ধকার র্া একটি গ্রহজণর 

মজতা দ্রুত দরূ হয় িা। বকন্তু এটি আিাতদৃটষ্টজত বিরকাল 

িায়ী বেল, সম্পূণ য অন্ধকাজরর বতি ঘন্টা। জেবিসগুবল 

অস্বাভ্াবিক জথজকও জিবশ বেল, একটি অদ্ভ্যত, ভ্য়ির 

এিং এমিবক ভ্ীবতকর অিুভূ্বত। 
 

তিুও এই বতি ঘন্টা সম্পজকয আির্ যেিক বিষয় হল 

সুসমািাজরর জলেকজদর প্রজতযজক র্ীশুর েীিজির জশষ 

ঘন্টার সময় কী ঘজিবেল তা সংবক্ষপ্তভ্াজি িণ যিা কজরজেি। 

িযাজরজিড িাইজিল র্া এফ. লযাগাডয জস্মথ জিশ কজয়ক িের 

আজগ সম্পাদিা কজরবেজলি সুসমািাজরর বিবভ্ন্ন বিিরণজক 

সম্পূণ যরূজি রাোর একটি দুদযান্ত উিায় রজয়জে র্াজত তারা 

একটি আেযাি বহসাজি িজড। "ষষ্ঠ ঘন্টা জথজক িিম ঘন্টা 

ির্ যন্ত, জদজশর উির অন্ধকার জিজম এজসজে। প্রায় িিম 

ঘন্টা, র্ীশু উচ্চ স্বজর বিৎকার কজর িলজলি, 'এজলাই, 



এজলাই, লামা সিাকথাবি?' র্ার অথ য, 'আমার ঈের, আমার 

ঈের, জকি তয বম আমাজক িবরতযাগ করজল?' জসোজি র্ারা 

দা াঁবডজয় আজে তাজদর মজধ্য জকউ জকউ এই কথা শুজি িলল, 

বতবি ইবলয়াসজক জডজকজেি, িজর, সিই এেি জশষ হজয়জে 

এিং শাজরর কথা িূণ য হজয়জে জেজি র্ীশু িলজলি, 'আবম 

তৃষ্ণাতয।' সজঙ্গ সজঙ্গ তাজদর একেি জদৌজড এজস একিা 

স্পঞ্জ বিজয় জগল। বতবি তা দ্রাক্ষারস বভ্জিগাজর িূণ য করজলি 

এিং একটি লাটঠজত রােজলি এিং র্ীশুজক িাি করজত 

বদজলি। আর িাবকরা িলল, 'এেি ওজক একা জরজে জদবে 

এবলয় এজস ওজক িা াঁিাজত িাজর বক িা।' র্েি বতবি িাি 

করজলি, তেি র্ীশু িলজলি, 'জসিা জশষ।' র্ীশু উচ্চস্বজর 

ডাকজলি, 'বিতা, আবম আমার আত্মাজক জতামার হাজত তয জল 

বদজি।' এই িজল বতবি মাথা িত কজর আত্মা বিসেযি 

বদজলি। 
 

“তেি মজিজরর িদযা উির জথজক বিি ির্ যন্ত বোঁজড দইু ভ্াগ 

হজয় জগল। িৃবথিী জকাঁ জি উঠল এিং িাথরগুবল বিভ্ক্ত হজয় 

জগল। সমাবধ্গুজলা েুজল জগল এিং অজিক িবিত্র জলাজকর 

মৃতজদহ েীবিত হজয় উঠল। তারা সমাবধ্ জথজক জিবরজয় এল। 

এিং র্ীশুর িুিরুত্থাজির িজর তারা িবিত্র শহজর বগজয় 

অজিক জলাকজক জদো বদল। র্েি শতিবত এিং তার সাজথ 

র্ারা র্ীশুজক িাহারা বদজিল তারা ভূ্বমকম্প এিং র্া 

ঘজিবেল তা জদজে ভ্য় জিজয় িলল, 'বিিয়ই ইবি ঈেজরর 

িুত্র বেজলি।' 
 

বকেয  মবহলা দরূ জথজক জদেবেজলি, তাজদর মজধ্য জমবর 

মযাগডাবলি, জেমস এিং জোজসজসর মা জমবর এিং সাজলাম 

বেজলি। গযাবলজল, এই মবহলারা তাজক অিুসরণ কজরবেল 

এিং তার প্রজয়ােিগুবল র্ত্ন কজরবেল। তাাঁর সজঙ্গ 

জেরুোজলজম আসা আরও অজিক মবহলাও জসোজি 

বেজলি৷ এই দৃশয প্রতযক্ষ করার েিয েজডা হওয়া সমস্ত 

জলাজকরা র্েি ঘিিাটি জদেল, তারা তাজদর িুক বিটিজয় 

িজল জগল। বকন্তু র্া াঁরা তাাঁজক বিিজতি, গালীল জথজক জর্ 

মবহলারা তাাঁজক অিুসরণ কজরবেজলি, তাাঁরা সিাই দজূর 

দা াঁবডজয় এই সি জদেবেজলি। 
 

র্ীশুর েীিজির জশষ বতি ঘন্টা, দুিুর জথজক বিকাল 3:00 

ির্ যন্ত, র্ীশু েুি কম িজলজেি, বকন্তু বতবি র্া িজলজেি তা 

অতযন্ত গুরুত্বিূণ য। র্ীশুর জশষ কথাটি বেল "বিতা, জতামার 

হাজত আবম আমার আত্মা সমি যণ কবর।" প্রথম জর্ শব্দটি 

বতবি িজলবেজলি জসোজিই আজে, "িািা।" বক সুির শব্দ। 

এই দীঘ য অবগ্নিরীক্ষার মজধ্য, এমিবক তার টঠক আজগ, 

আমরা র্ীশুজক তার বিতার সাজথ ঘি ঘি জর্াগাজর্াগ করজত 

জদবে। উিজরর কক্ষ এিং জগথজসমািীর িাগাজির মজধ্য 

জকাথাও, র্ীশু িজলজেি, "বিতা, সময় এজসজে।" বকন্তু লক্ষয 

করুি বকভ্াজি বতবি ঈেরজক সজম্বাধ্ি কজরবেজলি: "বিতা, 

সময় এজসজে।" 

 

তার বিেযিতার োয়গায়, বতবি প্রাথ যিা কজরবেজলি "িািা, 

আমার ইিা িয়, জতামার িণূ য জহাক।" ক্রুজশ জিজরক মারার 



িজর, বতবি িজলবেজলি, "বিতা, তাজদর ক্ষমা করুি কারণ 

তারা োজি িা তারা বক কজর।" আমাজদর িাজির কাাঁজধ্ কাাঁধ্ 

বদজত বগজয় বতবি িজলবেজলি "জহ আমার ঈের, আমার 

ঈের, জকি তয বম আমাজক িবরতযাগ কজরে?" অিজশজষ, 

তার মতৃয যর টঠক আজগ, বতবি িজলবেজলি, "িািা, আবম 

আমার আত্মা আিিার হাজত তয জল বদজি।" 
 

এই সমস্ত িবরবিবতজত, তারা র্াই জহাক িা জকি, র্ীশু 

কেিই তাাঁর বিতার সাজথ জর্াগাজর্াগ হারািবি। জস তার 

বিতার কাজে প্রাথ যিা করবেল, তার বিতার সাজথ কথা 

িলবেল, তার বিতার সাজথ বমবলত হজয় এিং তার সাজথ 

জর্াগাজর্াগ করবেল। জসই সংবক্ষপ্ত মুহতূ যটি িযতীত র্েি 

ঈের র্ীশুর বদজক মুে বফবরজয়বেজলি, এিং র্ীশু জসই 

শব্দগুবলজক বিৎকার কজর িজলবেজলি, "জহ ঈের, আমার 

ঈের, জকি তয বম আমাজক িবরতযাগ কজরে?" র্ীশু কেিই 

তাাঁর বিতার সাজথ জসই জর্াগাজর্াগ ভ্ঙ্গ কজরিবি। 
 

র্ীশুর বিিরীজত, আমাজদরজক এক বদি িা এক সপ্তাহ িা 

তার জিবশ সমজয়র েিয ট্রযাক জথজক দজূর সবরজয় বদজত, 

আমাজদর এিং আমাজদর মজিাজর্াগজক বিতার জথজক দজূর 

সবরজয় বদজত, ঈের জর্ভ্াজি আমাজদর আশীি যাদ কজরি তা 

জথজক বিভ্রাবন্তর প্রজয়ােি হয় িা। আমরা প্রাথ যিা করজত 

ভ্য জল র্াই "ঈের, আমার র্ত্ন জিওয়ার েিয আিিাজক 

ধ্িযিাদ" িা "ঈের, আমার েীিজি এটি করার েিয 

আিিাজক ধ্িযিাদ।" আমরা এত সহজে বিবক্ষপ্ত, বকন্তু 

র্ীশু িা. িবরবিবত র্াই জহাক িা জকি, র্ীশু সি যদা তাাঁর 

বিতার সাজথ জর্াগাজর্াগ এিং জর্াগাজর্াজগ বেজলি। 
 

তারির র্ীশু িলজলি, "বিতা, জতামার হাজত..." গত িাজরা 

ঘণ্টা ধ্জর, র্ীশু অিযজদর হাজত বেজলি র্ারা তাজক 

অিিযিহার কজরবেল। তারা তার দাবড বোঁ জড, মুজে আঘাত 

কজর, তার ঘাড ও শরীজর িৃশংসভ্াজি জথাঁতজল জদয় এিং লম্বা 

কাাঁিা বদজয় বতবর একটি মকুুি বিজয় তার মাথার ত্বজক এিং 

তার ভ্রুজত িাি জদয়। তারা তাজক ভ্য়ািক গাবলগালাে 

কজরজে। বকন্তু এেি বতবি জশষ ির্ যন্ত বিতার হাজত। বতবি 

আর তাজদর হাজত জিই র্ারা তাজক িৃশংস কজরজে, তজি এটি 

আিিার হাজত, বিতা, আবম আমার আত্মাজক সমি যণ 

করবে। বতবি এেি ঈেজরর জপ্রমময় অর দ্বারা আবলঙ্গি 

করা হজয়বেল জর্োজি বিরািত্তা এিং আরাম এিং 

গ্রহণজর্াগযতা থাকজি। আবম সাহার্য করজত িাবর িা বকন্তু 

মজি কবর এমি সময় আজে র্েি আমরা হয়জতা বির্ যাবতত 

িা বিষ্ঠযর িা একাকী জিাধ্ কবর িা আমাজদর িবরবিবত র্াই 

জহাক িা জকি। বকন্তু শুধু্ োিার েিয জর্ আমরা ঈেজরর 

হাজত থাকজত িাবর, 
 

র্ীশু আরও িজলবেজলি: "আবম প্রবতশ্রুবতিদ্ধ।" "িািা, 

জতামার হাজত আবম আমার আত্মা সমি যণ কবর।" মূল ভ্াষায় 

"কবমি" অথ য েমা করা িা একিাজশ রাো। অিয কথায়, 

জকউ র্ীশুর েীিি তাাঁর কাে জথজক জকজড জিয়বি। 

ক্রুশবিদ্ধ হওয়ার আজগও বতবি এ কথা িজলবেজলি। বতবি 



িলজলি, "আবম বিজের েীিি উৎসগ য কবর। জকউ আমার 

েীিি জকজড জিয় িা।" জস্বিায়, র্ীশু আিিার েিয এিং 

আমার েিয তার বিজের েীিি উৎসগ য কজরজেি। র্ীশু 

বিতা তাজক র্া করজত িজলবেজলি সিই কজরবেজলি৷ "এিা 

জশষ." র্ীশু আমাজদর িাজির প্রায়জিত্ত হজয়বেজলি, 

প্রায়জিত্তকারী িবলদাি। র্ীশু জসই সন্তুটষ্টজত িবরণত 

হজয়বেজলি জর্ ঈের আমাজদর কাে জথজক ঈেজরর 

জক্রাধ্জক সবরজয় বদজয় বিজের িাজির েিয দাবি 

কজরবেজলি। এিা জশষ হজয়বেল র্ীশু আমাজদর েিয একটি 

বিকল্প বহসাজি বিজেজক প্রস্তাি. (1 েি 2:1-2) 
 

এিা সবতযই এই ভ্াজি রূিজরো করা জর্জত িাজর: 

1. আমরা একটি সমসযা জিজয়বে - আমরা িািী র্ারা 

মৃতয যদজে দজেত 

2. একটি সমাধ্াি আজে - একটি বিজদযাষ, বিষ্পাি, একটি 

িবলদাি প্রজয়ােি বেল 

3. একটি ফলাফল আজে - র্ীশু তার বিজের িািহীি 

েীিি বদজয়বেজলি তার বিজের রক্ত ঝরাজত এিং 

িুিবম যলজির েিয ঈেজরর দািীজক সন্তুষ্ট কজরবেজলি। 
 

র্ীশু িলজলি, "বিতা, জতামার হাজত আবম আমার আত্মা 

সমি যণ কবর।" প্রায় দশ শতাব্দী আজগ জডবভ্ড একই কথা 

িজলবেজলি বকন্তু একটি অিুজরাধ্ জর্াগ কজরবেজলি “আবম 

আিিার হাজত আমার আত্মাজক সমি যণ করবে; জহ সদাপ্রভ্য , 

সজতযর ঈের, আমাজক উদ্ধার কর।” (গীতসংবহতা 31:5) 

এটি আত্মসমি যজণর একটি বিিৃবত। এিাই র্ীশু তার সমগ্র 

িাবথ যি েীিি েজুড কজরবেজলি। বতবি ঈেজর বিোস 

কজরবেজলি এিং সি যশজক্তমাি ঈেজরর কাজে সম্পূণ য 

আত্মসমি যণ কজরবেজলি। র্ীশু অতযন্ত আত্মবিোজসর 

সাজথ োিজতি জর্ িুিরুত্থাি এিং মবহমা তার েিয 

অজিক্ষা করজে। 
 

এিা জশষ. ঈের তাজক র্া করজত িজলবেজলি তা বতবি 

সম্পন্ন কজরবেজলি। আমাজদর িাজির ঋজণর েিয সম্পূণ য 

িবরজশাধ্ করা হজয়জে. র্ীশু, আমাজদর প্রায়জিত্তকারী 

িবলদাি, আমাজদর েিয ঈেজরর সাজথ বমবলত হওয়া সম্ভি 

কজরবেজলি। সম্ভিত আমরা এেি আরও ভ্ালভ্াজি িঝুজত 

িাবর জর্ জর্াহি কী জিাঝাজত জিজয়বেজলি র্েি বতবি 

িজলবেজলি "কারণ ঈের েগৎজক এতই ভ্াজলািাসজতি জর্ 

বতবি তাাঁর একমাত্র িুত্রজক দাি কজরবেজলি র্াজত জর্ জকউ 

তাজক বিোস কজর জস বিিষ্ট িা হয়, বকন্তু অিন্ত েীিি 

িায়।" 
 

আমরা অিশযই প্রবতশ্রুবতিদ্ধ। আমাজদর সহয করজত হজি। 

তার কাজে আমাজদর েীিি দাি করজত হজি। “অথিা তয বম 

বক োজিা িা জর্ আমরা র্ারা িীষ্ট র্ীশুজত িাবপ্তস্ম 

বিজয়বেলাম তারা সিাই তাাঁর মতৃয যজত িাবপ্তস্ম বিজয়বেলাম? 

তাই আমরা মতৃয যজত িাবপ্তজস্মর মাধ্যজম তাাঁর সাজথ সমাবধ্ি 

হজয়বেলাম র্াজত িীষ্ট জর্মি বিতার মবহমা দ্বারা মৃতজদর 

মধ্য জথজক িুিরুজত্থত হজয়বেজলি, আমরাও িতযি 



েীিির্ািি করজত িাবর। আমরা র্বদ তার মৃতয যজত তার 

সাজথ এভ্াজি একজত্রত হজয় থাবক, তজি অিশযই তার 

িুিরুত্থাজিও আমরা তার সাজথ একতািদ্ধ হি। কারণ 

আমরা োবি জর্ আমাজদর িুরাজিা আত্মাজক তাাঁর সজঙ্গ 

ক্রুশবিদ্ধ করা হজয়বেল র্াজত িাজির জদহ দরূ হয়, র্াজত 

আমরা আর িাজির দাস িা থাবক কারণ জর্ জকউ মারা জগজে 

জস িাি জথজক মুক্ত হজয়জে৷ এেি র্বদ আমরা িীজষ্টর সাজথ 

মারা বগজয়বেলাম, আমরা বিোস কবর জর্ আমরাও তার 

সাজথ জিাঁজি থাকি।” (জরামীয় ৬:৩-৮) এোডাও আমাজদর 

অিশযই মজিাজর্াগী ও বিেস্ত থাকজত হজি। “অতএি, 

জর্জহতয  আমরা সাক্ষীর এত িড জমঘ দ্বারা জিটষ্টত, আসুি 

আমরা সমস্ত বকেয জক েয াঁ জড জফবল র্া িাধ্া জদয় এিং িাি র্া 

এত সহজে আিজক র্ায়, এিং আমাজদর েিয বিবহ্নত োবত 

অধ্যিসাজয়র সাজথ জদৌজড র্াক। আসুি আমরা আমাজদর 

বিোজসর জলেক এিং িবরিূণ যতাকারী র্ীশুর বদজক জিাে 

রাবে, বর্বি তাাঁর সামজি জর্ আিজির েিয ক্রুশ সহয 

কজরবেজলি, এটি লজ্জােিক বিষয়জক অিজ্ঞা কজর, এিং 

ঈেজরর বসংহাসজির ডািবদজক িজসবেজলি। তাজক বিজিিিা 

করুি বর্বি িািী িুরুষজদর কাে জথজক এই ধ্রজির 

বিজরাবধ্তা সহয কজরজেি, র্াজত আিবি ক্লান্ত হজয় িা িজডি 

এিং হৃদয় হারাজত িা িাজরি।" (বহব্রু 12:1-3) এিং ঈেজরর 

বসংহাসজির ডািবদজক িসজলি। তাজক বিজিিিা করুি বর্বি 

িািী িুরুষজদর কাে জথজক এই ধ্রজির বিজরাবধ্তা সহয 

কজরজেি, র্াজত আিবি ক্লান্ত হজয় িা িজডি এিং হৃদয় 

হারাজত িা িাজরি।" (বহব্রু 12:1-3) এিং ঈেজরর 

বসংহাসজির ডািবদজক িসজলি। তাজক বিজিিিা করুি বর্বি 

িািী িুরুষজদর কাে জথজক এই ধ্রজির বিজরাবধ্তা সহয 

কজরজেি, র্াজত আিবি ক্লান্ত হজয় িা িজডি এিং হৃদয় 

হারাজত িা িাজরি।" (বহব্রু 12:1-3)অযাজমজেং জগ্রস #1256 বিভ্ 

ফ্ল্যাি, 31 মািয, 1996 

 

 


